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mplejo sistema del griego antiguo. La práctica docente y los principios 
la lingúística han guiado la elaboración de este texto de estudio en el 
sentación teórico-práctica de las estructuras sintácticas del griego es 
ásico en torno al cual se organiza el estudio de la morfología. No hay 

e cuando comienza por la memorización de declinaciones y conju- 
| estudiante termina agobiado sin ver su ansiada meta de traducir un 
| contrario, el entusiasmo y la dedicación se acrecientan en él a medida 
ore la posibilidad de acceder a la lectura de textos reales. Por eso el 
érito de este libro reside en la selección de los fragmentos y obras, 
en sus originales griegos, capaces de suministrar una visión atractiva y 


la literatura y, por ende, de la civilización griega. 
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A MANERA DE PRESENTACIÓN: 
PENSAR UNA LENGUA 


Hace ya casi diez años que la Facultad de Humanidades y 
Educación de la Universidad de Los Andes publicó por primera vez la 
Introducción al griego de Esther Paglialunga. Entonces saludábamos 
la aparición de un texto inédito aunque necesario en el contexto de 
los estudios clásicos en Venezuela, y tal vez en Hispanoamérica. 
Ciertamente, la lista de las gramáticas y métodos de aprendizaje del 
griego clásico en español es bastante exigua, y a menudo tiene que 
echar mano de traducciones españolas de otras gramáticas europeas. 
Cuando apareció ésta, apreciamos de inmediato una forma novedosa 
de enfocar la didáctica de la lengua, que superaba la de aquellas 


antiguas gramáticas. Una forma que excedía los límites mismos de la 


taxonomía gramatical. De hecho, la autora siempre se negó a llamar 
a su texto “gramática”, y prefirió el tal vez más modesto aunque 
significativamente pragmático de “introducción”, acompañado 
del subtítulo “curso teórico práctico”. Efectivamente, el estudioso 
encontrará aquí una estructura novedosa en la que se entiende la 
lengua como un todo, y ne como una lista más o menos organizada 
de reglas y excepciones. La lengua escrita, la que ha pervivido hasta 
nosotros, es ante todo estructura. Por ello novedosamente aparecerá 
primero el capítulo dedicado a la sintaxis y después el que se refiere 
a la morfología. Esto además supone una concepción dinámica e 
interactiva del aprendizaje, en la que ya éste no se entiende como 
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la recepción pasiva de conocimientos linealmente entregados, sino 
más bien como una invitación a una búsqueda personal que, como la 
curiosidad misma, va saltando y hurgando aquí y allá. El estudioso, 
pues, podrá consultar, pasando de la morfología a la sintaxis, a la 
fonética, a la prosodia, tratando de practicar con los textos propuestos, 
ordenados según su dificultad, didácticamente anotados y apoyados 
con aclaraciones lexicales pertinentes. 


Escribir una gramática significa intentar asir bajo reglas lógicas 
el incontrolable y siempre espurio fenómeno que es la lengua, esa 
lengua viva que fue y es aún hoy, no podemos concebirla de otra 
forma, el griego. Una sola lengua griega, la antigua, la clásica, y 
la moderna, la hablada y la escrita. Francisco Rodríguez Adrados 
no deja de notar, en su Historia de la lengua griega, que la lengua 
de los griegos es, junto con el chino, la lengua viva más longeva. 
Se trata de 3.000 años de historia a través (o a pesar) de Roma, 
Bizancio y los otomanos hasta hoy. Pensar una lengua es, en ese 
sentido, una enorme tautología, una especie de gigantesco caso 
perdido, pero en todo caso, un oficio inconmensurable y neccsario. 
Paglialunga intenta un acercamiento al griego desde el dialecto 
ático, pero advierte que no es suficiente. La indiscutible hegemonía 
política y cultural ateniense hizo de lo que era un excéntrico y 
despreciado dialecto uno de los más formidables instrumentos para 
la transmisión del saber y de la cultura de todos los tiempos. La 
autora intenta, pues, introducirnos al ático, consciente de que se trata 
simplemente de una puerta, la históricamente aceptada, es cierto, 


para comprender el más que complejo hecho lingúístico, histórico 


y cultural que es la lengua de los antiguos helenos. Encontraremos 
por ello textos de toda esta tradición literaria, no importa en qué 
dialecto, acompañados de utilísimas notas explicativas. 
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Para el Consejo de Publicaciones de la Universidad de Los 
Andes es un altísimo honor y una inmensa satisfacción participar, 
junto con la Facultad de Humanidades y Educación, en la segunda 
edición, corregida y aumentada, de este indiscutible aporte a los 
estudios clásicos en Venezuela y en Hispanoamérica. Si pensar 
una lengua es en cierta forma asumir el caos y tratar de hacerlo 
inte ligible, la Introducción al griego de Pagltalunga resume lo más 
condensado de una milenaria reflexión que no cesa, y que aún hoy 
no deja de ocupar importantes espacios en congresos y reuniones 
científicas dedicados año tras año y en todo el mundo al estudio 
de nuestros clásicos: la manera de perfeccionar la enseñanza de 
La lengua griega antigua, oficio quijotesco pero imprescindible. 
Eruto de esta reflexión decantada y enriquecida por tantos años de 
exp eriencia docente es el texto que nos presenta Esther Paglialunga, 
para bien de los que tanto amamos las letras y el arte de aquellos 


antiguos helenos. 


Mariano Nava Contreras 


Mérida, Venezuela, marzo de 2009 
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Prefacio 


El propósito de este libro es ofrecer un material de apoyo para la 
enseñanza del griego antiguo, tanto a estudiantes que se inician en 
la especialidad, como a quienes, cualquiera que sea su campo de 
actividad o disciplina de estudio, se interesan en el conocimiento 
de la lengua y la cultura del mundo helénico como parte de 
su formación profesional y humana. La práctica docente, con 
resultados efectivos, en cursos curriculares y extracurriculares, 
nos sugirió la tentativa de elaborar un manual en el cual la 
presentación teórico-práctica de las estructuras sintácticas del 
eriego fuera el objetivo y eje primordial alrededor del que se 
organizara el estudio de los sistemas morfológicos nominal y 
verbal. Por otra parte, es obvio que el entusiasmo y dedicación 
al aprendizaje de una lengua se acrecienta en la medida que se 
descubre la posibilidad de acceder a la lectura de textos reales, aun 
cuando éstos sean sencillos o fragmentarios. Por ello, la selección 
de fragmentos y obras que acompañan a cada lección —si bien 
hecha teniendo en cuenta la progresión de dificultades— procura 
suministrar una visión atrayente y variada de la civilización griega, 
que junto a la profundidad del pensamiento filosófico y ético, 
presente la ligereza o sublimidad de la poesía y también la agudeza 
de la ironía y el humor. 


Cada lección desarrolla un aspecto sintáctico para el cual se 
proponen al final ejercicios y lecturas, en los que se ha buscado 
que los conocimientos morfológicos pudieran presentarse en for- 
ma gradual y según las necesidades de captación de las estruc- 
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turas sintácticas y de comprensión del sentido de los textos. Por 
eso, encabezando los mismos se indican los aspectos morfológi.- 
cos más resaltantes, a fin de que el lector pueda remitirse a ellos 
en la correspondiente Sección. En todos los casos, excepto en al- 
guna breve oración de los ejercicios iniciales, se ha acudido a tex- 
tos reales que, en general, se ofrecen sin alteraciones. Cuando son 
fragmentarios, se les ha colocado un título que oriente en la lec- 
tura y comprensión del contenido. Se agregan notas de carácter 
sintáctico cuando los textos ofrecen dificultades aun no desarro- 
lladas en la parte teórica, o algunas aclaraciones semánticas que 
faciliten la lectura y traducción. En las explicaciones de la Sección 
de Morfología se ha intentado conciliar dos aspectos: la descrip- 
ción sincrónica del sistema de la lengua, con algunas nociones de 
gramática histórica que confiamos sean útiles a los estudiantes de 
la especialidad sin perturbar a aquellos cuyo interés es otro. Se 
agrega a la morfología nominal, un vocabulario de sustantivos y 
adjetivos, tomados de los propios textos del manual, a fin de que 
puedan emplearse como ejercitación en el aprendizaje y a su vez, 
facilitar la traducción. 

Resulta casi superfluo advertir que este manual no intenta agotar 
todas las complejidades de la lengua griega, sino servir de guía 
para quienes quieran emprender este apasionante camino. Sí, 
creemos, permite la lectura y comprensión de los textos que se 
presentan: sirvan ellos, en todo caso, para salvar otras deficiencias. 
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Prefacio a la segunda edición 


Varias razones justifican una nueva edición de este texto propuesto 
para la enseñanza del griego clásico. La primera, la convicción 
de su utilidad, demostrada durante los años transcurridos desde 
la aparición de la primera, actualmente agotada. Comprobamos 
su uso no solo en nuestra Universidad de Los Andes, sino en 
Otras instituciones de Venezuela e incluso en otros países de 
América Latina. Una segunda edición ofrecía la oportunidad de 
realizar ampliaciones y correcciones, éstas últimas con la finalidad 
de eliminar algunos errores que aunque muy poco numerosos, 
creaban confusión en los textos griegos. En relación con los 
contenidos, esta edición se ha ampliado en tres aspectos: 1) la 
inclusión de nuevos ejemplos en los ejercicios, y lecturas. todos 
ellos extraidos de textos originales; 2) el mayor desarrollo de 
algunos aspectos sintácticos y morfológicos; 3) el agregado de 
una Antología de textos, sin notas, a fin de ofrecer a quien desee 
adentrarse en ellos, la posibilidad de aplicar los conocimientos 
teóricos al disfrute de algunos pasajes del apasionante universo 
de la literatura griega, en una pequeña muestra de algunas de las 
diversas manifestaciones producidas por la filosofía, el drama, la 
historia, la poesía elegíaca. 





INTRODUCCIÓN 


LA LENGUA GRIEGA 


Esbozo histórico 








LA LENGUA GRIEGA 


El griego pertenece a la familia de las denominadas lenguas in- 
doeuropeas. Hacia el tercer milenio a. C., tribus cuya probable 
procedencia se cree estaba en las regiones del Báltico, iniciaron 
una serie de migraciones que los situaron por casi toda Europa, 
Irán y la India: son los pueblos designados con el nombre con- 
vencional de indoeuropeos. La lengua que hablaban no se conoce 
directamente, sino que sus rasgos esenciales se han reconstruido a 
través del método comparativo, es decir, el estudio de las diversas 
lenguas provenientes de ese tronco común: el sánscrito (India), las 
lenguas germánicas y eslavas, el griego y el latín. 


Los dialectos griegos 


Las tribus de indoeuropeos llegaron a Grecia desde el año 2.000 

a. C. hasta aproximadamente el 1.000 a. C., en oleadas sucesivas. 

Por lo tanto, el griego debió de presentar, desde los orígenes, 

formas diversas en cada grupo de invasores y, posteriormente, 

evolucionar según las regiones en las cuales se establecieron. Estas 
diversas formas que presenta el griego son los dialectos: 

1) Arcadio-chipriota: en Arcadia, Chipre, Panfilia. 

2) Jónico-ático, que comprende: 

a) Jónico: en Eubea, la mayoría de las islas Cícladas, las costas septen- 
trionales del mar Egeo y las regiones de Mileto, Efeso y Esmirna, en 
Asia Menor. 

b) Ático: en Atenas y la península ática. Como consecuencia de la 
supremacía política, económica y cultural de Atenas en el siglo 
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V a. C., el ático se convirtió en el más importante de los dialectos 
griegos. Es la lengua de perdurables creaciones literarias en prosa y 
verso, como los diálogos de Platón y la tragedia ática. 

Por ello, las gramáticas de griego antiguo se ocupan fundamentalmente 
del estudio del ático, tal como se hará en el presente manual. 

El ático sirvió, asimismo, de principal modelo para la xotví, es decir, la 
lengua común que se constituyó para todo el mundo helénico, a partir 
de las conquistas de Alejandro, cuando la civilización griega amplió 
sus dominios hacia Oriente. 

3) Eolio, que se divide en: 

eolio de Asia: representado principalmente por el dialecto de Lesbos, 

en el cual está escrita la lírica de Safo. 

tesalio: Tesalia. 

beocio: Beocia. 

4) Dorio: en la mayor parte del Peloponeso, en Etolia, el Epiro, en la 

costa sur de Asia Menor, en las islas de Creta y Rodas y en las principales 

colonias de Sicilia e Italia (Magna Grecia). 


Los dialectos literarios 


Por otra parte, hay que destacar un hecho peculiar de la literatura 
griega: la formación de lenguas literarias tradicionales cuyo em- 
pleo es rigurosamente respetado en cada género. La más célebre 
es la lengua homérica, en la cual están escritas la Ilíada, la Odisea, 
las obras de Hesíodo: sobre un fondo eolio, esta lengua ofrece un 
desarrollo principalmente jonio. La otra es la lengua de la gran lí- 
rica coral (Alcmán, Píndaro), cuyo fondo es dorio, aunque no pre- 
senta todas las particularidades de este dialecto. Jonia es la lengua 
de la elegía y de la prosa más antigua (Hipócrates, Heródoto). Pe- 
ro en todas las manifestaciones literarias se nota la influencia de 
la lengua poética de Homero. 
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Al iniciar la descripción de una lengua, es conveniente plantear 
algunas consideraciones mínimas sobre la estructura del lenguaje. 
Como punto de partida, puede ser apropiado adoptar la suposición 
de que aún el «profano en lingiística»? considera que las palabras 
están compuestas por una secuencia de sonidos (cada uno repre- 
sentado por una letra del alfabeto), y que mientras las palabras 
de una lengua tienen un significado, los sonidos no lo tienen. En 
términos más específicos de la lingilística, corresponde decir que 
una lengua puede ser descrita en dos planos: el de la expresión, 
que comprende dos niveles: el estudio de los sonidos (o más pro- 
piamente el de los fonemas), tarea que realiza la Fonología, y el 
estudio de la forma de las palabras y el modo cómo ellas se com- 
binan para formar frases y oraciones, es decir la Gramática. El 
segundo plano está constituido por el contenido o significado de 
las palabras, que compete a la Semántica. 


Los fonemas del griego antiguo 


Ahora bien, aun cuando la lectura del griego requiera de los 
neófitos el aprendizaje de un nuevo código de escritura (el alfabeto 
eriego), las unidades fónicas que estas grafías representan no 
difieren mucho del español o de las de otra lengua moderna, y 
como en cualquier otra lengua, constituyen un repertorio limitado. 
La descripción del sistema fonológico es sincrónica, es decir, 


'Lyons, John. Introducción a la lingúística teórica, Teide, Barcelona, 1977, 
pág. 53. 
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corresponde a un estado de lengua determinado: en este caso, 
el dialecto ático del siglo V a. C. aproximadamente. Para ese 
momento la lengua contaba con los siguientes fonemas: 


Vocales 


Las vocales, además de los rasgos de abertura (abiertas, cerradas) 
y posición (anteriores, posteriores), se distinguen por la cantidad 
que opone vocales largas a vocales breves que se indican, respecti- 
vamente, con los siguientes símbolos: /a/ /4/, /8/ /€/, 114/14, 19) 19! 
[y 19/. Como se observa, en la posteriores, aparece, en lu gar de la 
/u/, una /y/, equivalente al fonema del francés en sur. Las vocal es 
de timbre /e/ y /o/, presentan, en las largas, una oposición entre e 
larga abierta [e] y e larga cerrada [€]; o larga abierta [6] y o larga 
cerrada [0]. Se constituye así un sistema de 


7 vocales largas y cinco vocales breve s 
Y Pt o |/Y Il Ú 
/e/ lo! | en ou || /€/ /Ó/ | € 
le/ /9/ | y 0 

lal al lá! a 


cuyas grafías son las letras del alfabeto griego que se encuentran a 
la derecha. Aunque ou representa una o larga cerrada, por razones 
pedagógicas se ha convenido en pronunciarla como [u]; asimismo 
et se pronuncia como [el]. 


Diptongos 


Deben distinguirse los diptongos cuyo primer elemento es una 
vocal breve, y, que son, propiamente diptongos, es decir: 


OLL, OD, OL, EU, UL 
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de aquellos cuyo primer elemento es una vocal larga, que desapa- 
recieron poco a poco del griego. Así, la : dejó de ser pronunciada 
y después escrita en los diptongos con vocal inicial larga; pero los 
gramáticos acostumbraban indicarla en los textos en la forma de 
una «iota suscrita»: 


ALZA. NN  W=0 
Cuando la vocal larga es una mayúscula esta ¡ota se ascribe. Esta 
iota ascrita no lleva espíritu ni acento, p.ej.: Ozú = OEQI. 


El Sistema Consonántico 


Los fonemas consonánticos son 14, diferenciados según sus ras- 
gos de localización, articulación y sonoridad en: 


Sorda Sorda Sonora 
aspirada 


/k/ /[kh/ /g/ 
lt | /th/ /d/ 
/p/ /ph/ o! 



















Velares 
Dentales 
Labiales 





Nasales 
Líquidas 
M/ Ir/ [rh] 
Fricativa 
/s/ 


El sonido aspirado /h/ no puede ser considerado un fonema, por- 
que sólo aparece como propiedad relevante en vocales iniciales, y 
está en oposición con comienzos vocálicos no aspirados; es, por 
tanto, una marca, no un fonema. Se indica con el llamado espíritu 
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áspero, que se inventó por transformación del símbolo H como se 
verá al hablar del alfabeto. 

Como puede observarse, la diferencia con los fonemas del 
español, radica especialmente en las oclusivas, ya que además 
de la oposición sorda/sonora, hallamos la oposición sorda/sorda 
aspirada. 

Hay también una realización aspirada de la líquida /r/ en los si- 
guientes contextos: en posición interior, después de /r/, (4gónxtóc) 
o después de aspirada (x0óvoc); siempre en posición inicial (por 
eso, se escribe en este caso, con espíritu áspero). 

La nasal velar [n] debe considerarse una variante fonética de la 
In/ ante velar o de la velar ante nasal: es el sonido conocido como 
«agma». 


Las sonantes «yod» y «wau» 


Existen dos sonidos que desaparecieron tempranamente del grie- 
go: son las sonantes «yod» y «wau», que pueden funcionar ya co- 
mo vocales, ya como consonantes. La «wau» fue pronunciada y 
escrita hasta los tiempos históricos y persistió en algunos dialec- 
tos; se representaba por la letra denominada digamma, así llamada 
por el aspecto de la letra mayúscula: f. 

Es importante conocer estos fonemas, porque su existencia 
permite explicar la forma de numerosas palabras, como se verá 
en la sección de Morfología. 


El Alfabeto 


Los griegos tomaron el alfabeto de los fenicios, pueblo de raza 
semítica. Heródoto narra que se daba a las letras el nombre 
de «letras fenicias». Pero debieron adaptarlo a sus necesidades, 
introduciendo cambios. Al principio había varios alfabetos; el más 


HHALHHAL 
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difundido resultó el utilizado por los jonios de Asia, que eran 
los que poseían una civilización más avanzada. Este alfabeto de 
Mileto fue introducido en Atenas en 403/402 por una reforma de 
la escritura; tiene 24 letras cuyos nombres son: 


MAYÚS.| MINÚS. NOMBRE PRONUNCIACIÓN 
a 


alfa GAO 
beta 
gamma 
delta 

epsilon 
zeta 






























e (É «duióv simple) 
ds (representa dos fonemas: 
1d + s/ /s +d/) 

Es 

th (como en inglés theater) 





N E lb 006» 


















eta 
theta 
jota 
kappa 
lambda 
my 
ny 
xel 



























EA E 


x (representa dos fonemas: 
[K + sí) 
































O omikron| Ó utxpóv | O (Ó utxpóv) 

a pei Tel 

Pp rho 0Ó 

> sigma | otyua 

T tau TOLU 

Y ypsilon | Ú pidóv | ú (como en francés tu,múre) 
D phei pel ph (como en inglés Philips) 
X chei xel kh (como en alemán ich) 

Y psei pet ps (representa dos fonemas: 





Ip +s/) 
O 











O 


omega | 0 péya 
' Representa siempre el mismo sonido [g] ante cualquier vocal: yévoc, yiyas, se 
pronuncian igual. Ante otra velar (y, x, y) corresponde al sonido agma, es decir 
una nasal velar, como en GyyzAos (se pronuncia [angellos])). 


2La grafía o se emplea en sílaba inicial o interior, g en final de palabra. 
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Aspiración inicial: espíritu 


Antiguamente el grafema H representaba el sonido aspirado. Los 
jonios no tenían aspiradas, por lo que utilizaron este símbolo para 
representar la e larga (eta). Cuando el alfabeto milesio se introdujo 
en Atenas, como señalamos más arriba, carecía, por lo tanto, de 
grafía para la aspiración. Por eso se inventó, partiendo de la mitad 
de la antigua H un nuevo signo + , que, con el uso de la letra 
cursiva, se simplificó, hasta convertirse en el apóstrofe inverso (5) 
que se conoce como espíritu áspero, según denominación de los 
gramáticos alejandrinos. La otra mitad, utilizada para marcar la 
ausencia de aspiración, se convirtió, por un proceso semejante en 
el espíritu suave (lenis): ?. 


Los rasgos prosódicos 


El acento 


El griego antiguo tenía un acento musical: la sílaba que llevaba 
el acento se distinguía de las demás por una tonalidad más alta. 
La diferencia excedía de una quinta en el registro individual. Ya 
en el s. III a. C. comenzó a convertirse en acento de intensidad; 
pero como en la lengua culta se conservaba artificialmente el 
antiguo acento, surgió la necesidad de indicar su naturaleza y 
fijarla en la escritura: la invención de los signos destinados a este 
fin se atribuye a Aristófanes de Bizancio (260 a. C.). Asimismo 
proceden de la gramática alejandrina los nombres de las tres clases 
de acento que, como la palabra Tposwota (wS7: canto) revelan la 


naturaleza musical del mismo. 
El agudo o reoowdía óteta 


Deriva su nombre del adjetivo óEúc (penetrante, chillón), que los 
romanos tradujeron acutus: se indica con el signo que conocemos 
en español: — . 








¿ t 
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El acento grave 

Se llamaba rooowdtía Bapeia, es decir profundo, bajo. Se indica 
con el signo” , que los gramáticos bizantinos marcaban, en lugar 
del agudo, sobre la última sílaba, si no seguía inmediatamente 
ningún signo de puntuación. 


El acento circunflejo 

Ambos movimientos (elevación y depresión sucesivas) se unen 
en la nooowdía ó¿uBapeta, que por la forma del signo ( ” ) se 
llama también repitorroyévn, (de repiorráw: arrastrar en sentido 
contrario), término traducido al latín por circumflexus: circunflejo. 
En virtud de su doble naturaleza, sólo puede emplearse en vocales 
largas o diptongos. | 


Reglas de acentuación 


El acento se rige por ciertas reglas: en primer lugar la llamada 
«ley de las tres sílabas»: sólo puede ser acentuada una de las 
tres sílabas finales de la palabra. Pero en griego es decisiva la 
duración silábica: se contaban las unidades de tiempo, que los 
gramáticos llamaron xpóvos (tiempo, duración), traducido al latín 
por la palabra mora. La sílaba larga se cuenta como dos moras, la 
breve como una. De ahí la segunda condición: la distancia entre la 
mora acentuada y la mora final de la palabra no debe ser de más 
de una sílaba (= 2 moras). Esa es la razón del desplazamiento del 
acento que se observará en las declinaciones de sustantivos y en 
la conjugación, por ejemplo: 
Nom.  TÓóAsUOS Gen. TOAÉLOU 
vUUu UUUU 
Si se mantuviera el acento en la sílaba inicial, es decir según 
el esquema Ú u u, la distancia sería de una sílaba más una mora. 
Asimismo en cuanto al circunflejo: 


HHL 
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Nom. JSñ%uoc Gen. Sfñuov 
úu U UÚ UU 
(= deémoo”, pues de lo contrario la distancia sería dos moras, pero 
repartidas en sílabas distintas). 
Las reglas del acento produjeron limitaciones respecto del sitio 
que debía ocupar: 
1) El agudo: no más atrás de la antepenúltima sílaba, y en este 
caso, Sólo si la última sílaba es breve; 


2) El circunflejo: no más atrás de la penúltima, y en este caso, 
sólo si la última es breve. 


Palabras átonas 


Algunas palabras no se acentúan. Unas se denominan proclíticas 
y se unen, en cuanto al acento, con la palabra que les sigue. Son 
ellas: 

1) Los nominativos singular y plural del artículo masculino y 
femenino: ó, %, ol, al. 

2) Las preposiciones: ¿v, eic, ¿x (é8). 

3) La negación: 00, odx 

4) Las conjunciones: el, (e. 

Estas palabras admiten acento si se encuentran al final de la 
oración o seguidas de una enclítica. 

Las palabras denominadas enclíticas se apoyan sobre las que las 
precede de tal forma que, por lo general pierden su acento propio.? 
La palabra anterior, si lleva acento agudo en la última sílaba, no 
lo cambia por grave: 





“Una vocal larga consiste en dos mitades breves: si es acentuada la segunda 
se marca con el acento agudo; si lo es la primera con el circunflejo Sñuos = 
déemos. 

“Las reglas de acentuación de las enclíticas se presentan sintéticamente con 
el solo fin de que se comprenda el uso de los signos en la lectura. 
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oYoDóc Tc 


Si la palabra anterior está acentuada en la penúltima sílaba, la 
enclítica monosílaba pierde su acento, en tanto que la bisílaba lo 
CONServa: 


Eévos ttg Eévov TLVA 


Cuando la palabra precedente lleva acento en la antepenúltima, 
su sílaba final recibe otro acento agudo: 


AVOPUTÓV TIVA — OÓUA TL 


Son enclíticas las siguientes palabras: 

1) Los pronombres personales en las formas you, yuol, pe (Íra p.) 
gov, col, ce (2da). 

2) El pronombre indefinido y los adverbios: 


Tc, tt, Alguno, algo 
rrov, en alguna parte rot, a alguna parte 


roBév, de alguna parte tc, de algún modo 


3) El presente del verbo eipí (ser) en las formas bisílabas. 
4) Las partículas te (y), ye (al menos), to: (ciertamente). 


Cambios Fonéticos 


Los sonidos, tanto vocálicos como consonánticos, al sucederse en 
la cadena hablada se influyen unos a otros modificándose de di- 
versas maneras. A continuación se definirán los principales fenó- 
menos que pueden producirse; el análisis de los casos concretos 
se desarrollará en la explicación morfológica de las variantes de 
una forma respecto del modelo. 
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a) Vocales 


Los cambios más importantes que afectan a las vocales son: 

1) Contracción: 

Cuando, especialmente a causa de la desaparición de una con- 
sonante intermedia, dos vocales se encuentran, se contraen en una 
sola vocal. Este fenómeno es muy frecuente en ático; puede obser- 
varse ampliamente en los llamados verbos contractos, pero tam- 
bién en las declinaciones. 

2) Alargamiento: 

La pérdida de una consonante o grupo de consonantes puede 
acarrear, por compensación, el alargamiento de la vocal preceden- 
te. 

3) Metátesis: 

En el interior de una palabra se produce una transposición de 
cantidad entre dos vocales contiguas: vnóg se convierte en vet. 

4) Crasis: 

La vocal o diptongo final de una palabra se fusiona con la vocal 
o diptongo inicial de la palabra siguiente. La crasis está indicada 
por un signo idéntico al espíritu suave o por la permanencia del 
espíritu áspero, encima de la vocal: 


xo ¿yó resulta xdyu* 
O aL0TÓC resulta abtóc 


5) Elisión: 
La vocal final de una palabra, cuando es breve, desaparece al 
encontrarse con la vocal inicial de la palabra siguiente: 


ATO ELOD se convierte en úx ¿uob. 
El apóstrofe señala la elisión de la vocal. 


4 . . . , . . . 
Los diccionarios proporcionan la palabra ya fusionada e indican los dos 
elementos que se han combinado. 


HHL 








ue 
UD 
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b) Consonantes 


Las principales modificaciones que sufren las consonantes son: 


1) Asimilación: 
en contacto con la consonante siguiente, una consonante modi- 
fica su naturaleza, acomodándola a la de la precedente, ya sea: 

a) En forma parcial como: 

— Una consonante sorda en contacto con una sonora se sonoriza: 
TT seguida de Y se convierte en f (que es la sonora labial 
correspondiente). 

— O inversamente una sonora seguida de sorda, se ensordece. 

y seguida de tT se convierte en x 

— Una oclusiva no aspirada (sorda o sonora) en contacto con una 

vocal inicial aspirada, se aspira: 

y seguida de 6 se transforma en x 

Tr. seguida de yuóv se convierte en y (úrto nuóv resulta dq” nuSv 
por la elisión de la vocal final y aspiración de la consonante). 


b) O en forma total, cuando la consonante se vuelve idéntica a la 
que la sigue: 


ouUv-Aéyw produce cuAMMéYyw 


2) Disimilación: 

Por fenómeno contrario, se produce la diferenciación de las con- 
sonantes aspiradas para evitar que dos sílabas seguidas comiencen 
por aspiradas; generalmente la primera pierde su aspiración. Pue- 
de observase esta disimilación en la formación de los Perfectos, 
por ejemplo. 


3) Caída: | 
Como se dijo, dos consonantes desaparecieron tempranamente 
del griego, cuando estaban seguidas de vocal: la «yod» y la «wau». 
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También resultó particularmente inestable la - a - intervocálica, 
cuya caída acarreó numerosas contracciones. 


4) Metátesis: 
Las consonantes invierten su lugar en la cadena hablada: 


TÍT 0 resulta tíxTO. 


5) Adición de consonantes: ny efelcística 

Ante palabra que comienza por vocal o ante puntuación fuerte, 
se añade a las terceras personas del singular y plural que termi- 
nan en -:, a la tercera plural acabada en -e y en la tercera decli- 
nación al Dativo plural (-o:) una -v llamada efelcística (to 1 ¿ottv 


EQPEAU4VUOTIAOV TOD VU: la tota tiene la tendencia a atraer hacia sí 
una ny). 





CITARISTA 
DETALLE DE ÁNFORA, S. V A.C. 
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Ejercicios 


5 


Reconocimiento y pronunciación de los sonidos. 
Advertir el empleo de espíritus y acentos: sobre vocal inicial 
minúscula, o sobre el segundo elemento del diptongo. A la derecha 


de la vocal inicial mayúscula. 


AtoxdAoG 
(Esquilo) 
ACTO 
(astro) 
“ALOnS 
(Hades) 
O VLY LOL 
(enigma) 
PápBopos 
(bárbaro) 
Bios 
(biología) 
yÍyas 
(gigante) 
Y 
(geología) 
YU VÍ 
(ginecología) 
ON HL OG 
(democracia) 
Datunv 
(demonio) 


EuTeLpla 
(empírico) 
“EAA ny 
(heleno) 
elOWAOoy 
(ídolo) 
Ebdpruriónc 
(Eurípides) 
ZLeÚS 
(Zeus) 
cow 
(zoología) 
n90Vf, 
(hedonismo) 
N YE ovio 
(hegemonía) 
“HoaxAñc 
(Heracles) 
DÉXTPOV 
(teatro) 
LOTOQÍO. 
(historia) 


Entre paréntesis se coloca un vocablo español proveniente directamente del 


griego o a través del latín. 
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xGDEeÓpa 
(cátedra) 
XLVNUa 
(cinematógrafo) 
KXO0LUÓCG 
(cacofonía) 
AéÉLc 
(léxico) 
Modo 
(Musa) 
vÚU-QOLL 
(ninfas) 
EÉVOG 
(xenofobia) 
“Opmnpos 
(Homero) 
oLxía 
(economía) 
Otótrouc 
(Edipo) 
TOLOOYWwYóÓc 
(pedagogo) 
pubuós 
(ritmo) 


ESTHER PAGLIALUNGA 


OXOAÍ, 
(escuela) 
ouMAa(7 
(sílaba) 
TUQOS 
(tifoidea) 
ÚUVOG 
(himno) 
ÚTTÓDEOLG 
(hipótesis) 
ÚTTVOG 
(hipnotismo) 
PLAÓCOPOS 
(filósofo) 
(PÚOLC 
(física) 
X940G 
(caos) 
X0ÓvOS 
(cronología) 
07 
(oda) 
(MXAE0NVÓS 
(océano) 





SEGUNDA PARTE 


SINTAXIS 








LECCIÓN I 


La Oración 


La unidad más grande de la descripción gramatical es la oración, 
es decir, una forma lingúísticamente independiente no incluida en 
otra mayor. Los signos de puntuación y las mayúsculas sirven para 
delimitar las oraciones. 


Como señala Lyons, «uno de los principios fundamentales de la 
gramática tradicional establece que toda oración simple, declarati- 
va está compuesta de dos constituyentes principales obligatorios: 
un sujeto y un predicado, y que puede contener, además, uno O 
más adjuntos. Los adjuntos son constituyentes opcionales o es- 
tructuralmente dispensables, de la oración. Sujeto y predicado, en 
cambio, son constituyentes nucleares». 


Según la definición más corriente, el sujeto es la persona o cosa 
acerca de la cual se dice algo, y el predicado la afirmación que se 
hace sobre esta persona o cosa. 


Predicado nominal y predicado verbal 


El predicado puede ser nominal o verbal, según su elemento 
principal esté constituido por un nombre o por un verbo: 


'En griego, 1) punto, 2) punto alto (equivalente a punto y coma o dos puntos) 
y 3) punto y coma (usado como signo de interrogación). 

“Lyons, John. Introducción a la lingúística teórica, Teide, Barcelona, 1977, 
p. 347. 
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SUJETO PREDICADO NOMINAL, 
El hombre es un animal político 
SUJETO PREDICADO VERBAL 
El hombre sabio busca la verdad 


Sintagma nominal 


Con el nombre de sintagma nominal se designa una estructura 
formada por un nombre y los elementos adjuntos que lo modi fican, 


por ejemplo: 


-el hombre — la verdad — el hombre sabio — un animal polátrco— 


Dado que tanto el sujeto como el predicado nominal y los com- 
plementos del predicado verbal están constituidos por sintagmas 
nominales, se presentarán las principales estructuras norninales 
del griego, que permitan el acceso a la lectura de oraciones senci- 


llas. 
1) Artículo + Sustantivo 


el caballo la opinión el animal 


2) Sustantivo + Adjetivo: 


XQGAMOS ÍTTTTOS atoyxpa Sóta TOATIAOY [Go 


hermoso caballo mala reputación animal político 


3) Artículo + Adjetivo + Sustantivo: 


Si un sustantivo acompañado de adjetivo está construido con 
artículo, la disposición más usual es aquella en que el artículo 


precede al adjetivo: 


O XAUAOG ÚTTITOS TO TOAMTLAOV [óÓOv 


el hermoso caballo el animal político 





¡3 
A he 
3 
8 





LA ORACIÓN 


Una disposición más elaborada es la siguiente: 


Artículo +Sustantivo + Artículo + Adjetivo 


Ó ÍTTTOC O Y»4QUMÓC 
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4) Sustantivo + Complemento (otro sustantivo en caso geniti- 


vo): 


dóta TÓvV AVIPOTOV 


la opinión de los hombres 


5) Si el sustantivo lleva artículo, se encuentran, como en el caso 


3, dos ordenaciones posibles: 


5a) Artículo + Genitivo + Sustantivo 


ó TÓV Abnvalwv ONUOS 


el pueblo de los atenienses 


5b) Artículo + Sustantivo + Artículo + Genitivo 
ó Oñuos Ó TÓv Abnvatlwy 


Uso del artículo 


a) En términos generales el artículo griego equivale al artículo 
definido del español, como se advierte en los ejemplos arriba 


citados. 


b) La omisión del artículo corresponde, habitualmente, al uso de 


nuestro artículo indefinido: Gvépuwrros un hombre 
c) Los nombres propios pueden llevar artículo: 
Ó EOWXPÁTNS Sócrates 


d) El artículo da valor nominal —sustantiva— a toda clase de 


palabras, grupo de palabras u oraciones: 


HL 
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—Adgjetivos 

ot xao los malvados TO xGLhMÓv lo bello 
—Adverbios 

TOMOL hace tiempo 

ol TÓMOLL los [hombres] de hace tiempo 


—Infinitivo y participio 


TO AéYELv el hablar, la palabra 
O Aywv el que habla, el orador 


—Preposición + su complemento 


ol treo! “Hoaxkeltov los discípulos de Heráclito 
TA TOpa Dev los dones de los dioses 


—Complemento en Genitivo 
TO TÓV PÍAMOV los bienes de los amigos 
—Oración 
TO YVG0L CaLTÓV la sentencia «conócete a ti mismo» 


e) El artículo, que era un antiguo demostrativo, conserva este valor 
en ciertos giros de la prosa ática: 


a) Con las partículas pév... Sé 
O év... O d€ éste... aquél, uno... otro 


b) Con la partícula Sé 
00€ y éste, pero éste 
Oraciones de Predicado nominal 


En griego es frecuente la oración de predicado nominal sin verbo, 
aunque a los efectos de la traducción, sea necesario en español: 
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Sujeto Predicado 
“AvÓQÓTTOS TOALTL_OV COOV 


El hombre (es) un animal político 


Pero también el predicado puede unirse al sujeto mediante un 
verbo copulativo, particularmente eipí ser.” 


Sujeto Predicado 
"AÓLX«O0G TAODTOS ovrrote Pefaiós dottv 
Una riqueza injusta nunca es segura. 
Sujeto Predicado 
O tó6v AvBpHTOY Blocs dóÓpov TúÓV Dev EOTLV 


La vida de los hombres es un don de los dioses. 


El predicado nominal va en caso nominativo y, si es un sustan- 
tivo o un sintagma nominal, no lleva artículo. 

El adjetivo en función de predicado se distingue del que forma 
un grupo nominal con el sustantivo, porque no se encuentra 
enclavado entre el artículo y el sustantivo: 


ó xados ímmos el hermoso caballo 


En cambio, en cualquiera de las siguientes posiciones, el adje- 
tivo es predicado, y la oración debe traducirse: 


Ó ÍÚTTOC XAO 
í ? E > el caballo es hermoso 
X0LAOG O ÉTTTOS - 





3 Ver verbos -ut. Otros verbos copulativos son yiyvoyal, ÚOLAL, poavop.al. 


HHL 
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El adjetivo predicativo concuerda con el sujeto en caso, género 
y número. Si el sujeto es compuesto y los distintos núcleos son de 
género diferente: 


a) Cuando se trata de nombres que designan personas, el adje- 
tivo, como en español, se coloca en género masculino: 


Ot Ozol xt al Deol ayadol eto. 
Los dioses y las diosas son buenos. 


b) Cuando se trata de nombres que designan cosas, el adjetivo 
se coloca en neutro plural y el verbo en singular: 


Apery xa xaxía ¿ori ¿vavtía. 
La virtud y el vicio son contrarios. 


Con un sujeto masculino o femenino, singular o plural, el 
adjetivo puede aparecer en neutro singular, indicando el valor 
general de la cualidad expresada: 


Kadov gipíyvn. La paz es algo bello? 


4 ”. 4 . . 
En la traducción, en este caso, puede acudirse a las expresiones «algo», 
«una cosa». 
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Ejercicios 


Morfología: declinación - O y - A 
Verbo etuí 
Acentuación: las enclíticas 


l. 
2 
Ds 
4, 
de 


"Tartoóc TÓV OVAYAQULOV XAAADV [PÓVOS EOTLV. 
'D xaiuartos Bnoaupós éot: toc AvBpWTTOLc. 


Apxy copias póños Kuptov. 


“O otvoc tepov Atovócov Sópóv otr. 


“Ev yóvov AyoaDóv EoTi, Y ETLOTÍA UN, XUL Ev MÓVOV K0LMUÓV, T 


OLLODto. 


6. 

de 

8. 

o: 
10. 
11. 
12. 
13. 
14. 
15. 
16. 
17. 
18. 
19. 
20. 


21 


2 Ze 


23 


Aóyoc Épyov ogXxLd. 

Agtvóv Trevi0: XAKOV DUOTUYLO!. 

Miotos GvBpuwrros éxheutóc ¿otiv AVÓPOTOS. 

Ai ev novo pBaprat, al de tual ADÁAVATOL. 
Maxpoloyía onuetov ápablas. 

“Orrhov uéytotÓv EOTLY Y O.peTy Bpototis. 

HToMotc 0d AYoc, UAM OUBLQOPA OLOLOXGAÓS EOTLY. 
Kadkov Nooxo.. 

Df TLOTA, ÁTTLOTOG DOLAOLTTO:. 

Koiva TA TÓvV QÍAOY. 

XO_METO TO U«4RAG. 

Tú copú Eévov OUdEv. 

Ot vópoL (buxn TÁ TOAMTELAG ELOLV. 

To Oíxao. Gel «od. 

'Ex0dpv GúdWpa DWNpa xXOUA OVÑOLUA. 

'H yl6000x ToMóv ¿ottv aiTÍOa XAKÓV. 

Edyod yop ¿xBpúv elclv al pido UAYaL. 

"Ev áipxí% Av Ó Aóyos, xa Ó AÓYOS Yv TEPOS TOV Beóv, xa Beoc 


nv O AÓYOS. 
24. 


Yopod OLA4vVOLa «el TAPA Bed. 


HHL 
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25. Kaxía vóvos Puyxñc. 

26. Adtxía buxñcs Dávatos. 

27. Xopúv puxa axópeoto: DeoveBelas. 

28. Kaxóv Deds AvaÍtioc. 

29. Tí ¿ot mAODTOS; BNoaLLds xaxóv, x0pnNyÍa Tovnpías. 

30. 0 Olxatos UTOAPARTÓTATOG, Ó Y GÚBL—OG TAEÍOTNG TOUPayiñ 
YÉLwV. 

31. Aúxov xal TpofBdatov Tola gUVOdÍa; 

32."H popía pádota «deApr rovnpías Ép.o. 


NOTAS 
3. év: nominativo neutro del numeral «uno». 
xat: conjunción copulativa «y». 
9. pév... Oé: partículas que señalan oposición, no es necesario 
traducirlas. 
11-12-17. El dativo indica la persona «para» la cual algo es o se 
realiza. 
12. 0d ante consonante odx ante vocal: no. 
GMG: conjunción adversativa: pero, sino. 
17. ovdév: nominativo neutro: nada. 
19. deeí: adverbio: siempre. 
20. x0dx: crasis = x0d 00x 
GOWpos, ov que no es un regalo 
23. yv Verbo ser en Pretérito Imperfecto: Era 
24. rápa preposición que junto al caso dativo indica: junto a, con. 
29. Tí pronombre interrogativo: ¿qué? 
30. yéuov: lleno 
31. rotos, rota, rrotov ¿cuál? 
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Las partículas 


Tradicionalmente la gramática griega ha designado con el nom- 
bre de «partículas» a las pequeñas palabras invariables que apa- 
recen en la oración y que, a diferencia de las llamadas «partes 
de la oración» (sustantivo, verbo, adjetivo, adverbio) carecen de 
un significado propio. Sirven para insistir, atenuar, oponer, esta- 
blecer relaciones y agrupamientos. Algunos han considerado que 
equivaldrían a los signos de puntuación —desconocidos por los 
antiguos— en cuanto que servían para establecer una especie de 
límite entre los términos o las oraciones, a la vez que señalaban 
el enlace entre ellos. No sólo son numerosas, sino que se combi- 
nan entre sí y sus valores parecen, en ocasiones, demasiado va- 
riados y cambiantes para intentar clasificarlas. Aunque a menudo 
resultan intraducibles, no deben descuidarse para una adecuada 
comprensión de los textos. En general, las discusiones de los es- 
pecialistas giran en torno a los caracteres que las diferencian de 
las conjunciones y los adverbios. Según Meillet y Vendryes,' de 
simples términos de insistencia, se convirtieron en elementos de 
coordinación. Siguiendo este criterio, distinguiremos las partícu- 
las que pueden clasificarse por los distintos tipos de coordinación, 
de aquellas que sirven de medios de asentimiento o restricción; o 
establecen correlaciones de términos paralelos u opuestos. 


lMeillet, A. et Vendryes, J. Traité de grammaire comparée des Langues 
Classiques. Librairie Ancienne Honoré Champion, Paris, 1966, p. 630. 
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COORDINACIÓN x0l 
COPULATIVA Te (enclítica) 
DISYUNTIVA 

ADVERSATIVA 

CAUSAL, 

EXPLICATIVA 


CONCLUSIVA, oDv - Ápa - TOÍVUY por consiguiente, 
ILATIVA por lo tanto 





Partículas de intensificación y correlación 


La partícula conjuntiva más empleada, sea sola o en correlación 
con pév es: 


d€ 

Basta observar al azar cualquier texto griego para advertir la fre- 
cuencia y variedad de su uso. De su carácter de medio de refuerzo 
de la expresión que, a veces, es intraducible, se desprenden sus dos 
valores: 

a) Añade un hecho o elemento nuevo, o retoma algo ya expre- 
sado. Equivale, entonces, a una copulativa, y, pero también puede 
introducir una explicación o una consecuencia: 


Zeus ¿otiv abro, Zeús Os y7, 

Zebc O OUPavóc. 

Zeus es el espacio aéreo, Zeus es también la tierra, 
Zeus es asimismo el cielo. 


Tóte S' adtóov zídov. 
Y entonces lo vi. 


b) Marca una oposición: pero, sino 
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Odx ¿ml xaxó, emi ¿deudepuoe: Os tv “EMNvOY. 
No para mal, sino para la liberación de los griegos. 


Esta partícula puede emplearse sola como medio de asentimiento, 
con el valor de: por cierto, seguramente. Con este valor se une a 
otras locuciones afirmativas o negativas: 


Tíc, ¿qn Ópoc? —Otuar uev TÓVOE. 
¿Cuál es la limitación ?— dijo. —Yo, por cierto, creo que ésta. 


Sin embargo, el empleo más usual de esta partícula es en correla- 
ción con Se. En este caso, introduce el primer término de una serie 
de miembros paralelos u opuestos: 


Doavepc yev 00, xpúqpa. De. 
No abiertamente, sino en secreto. 


Este empleo explica las construcciones del artículo con valor 
demostrativo: 


Ó uv... O O€£ éste... aquél 


TO uév... TOOE lo uno... lo otro (por una parte... por 
otra) 





Pueden asimismo utilizarse para establecer simetría o correspon- 
dencia entre dos miembros: 


YU OL... HOLÍ 


o a a no sólo, sino también 
OD pLÓVOV... AMO KOLÍ 
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Otras partículas empleadas como medios de insistencia, afirma- 
ción son: 





Bv - xQl UN precisamente, seguramente 
OD pm no, por cierto 
07 - al 0% - ONTTOL - ta -TOL naturalmente, por cierto 












llotá ¿ottv A NA wWpedet; Dyleta xa xdAoc xa TAO0DTOS 97. 
¿Qué cosas son las que nos son útiles? La salud, la belleza y 
seguramente la riqueza. 


Agt Tot, ¿qn, Ó KéBnc Aóyouc AvepEuvAL. 
Sí, dijo, Cebes, siempre está buscando argumentos. 


Se emplea con mucha frecuencia, después de todo tipo de palabras 
—con las que, a veces, se une— pronombres (Eywye, verbos, 
sustantivos, partículas. Sirve para subrayar o restringir, atenuar el 
sentido. 


DóBov ye TroMeptols TOpÉyEL. 
Al menos inspira temor a los enemigos 


NOTA: la frecuencia y variedad de uso de las partículas, como 
medios de enlace o refuerzo de la expresión, hacen aconsejable 
una aproximación global a su funcionamiento antes de penetrar en 
el desarrollo de nuevas estructuras sintácticas. Esa es la intención 
de esta Lección a la cual no siguen ejercicios o lecturas, pues en 
todos los textos están presentes estas pequeñas palabras, como ya 
se ha visto en los Ejercicios de la Lección anterior. 


HHL 
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Oraciones de predicado verbal 


En el predicado verbal, el elemento principal lo constituye el 
verbo, que a veces, no tiene determinación alguna: 


Sujeto  Predicado Verbal 
"0 SovAOS PEÚYEL. 
El esclavo huye. 


Pero, con mayor frecuencia, el verbo se encuentra determinado 
por uno o más complementos, que constituyen con él el sintagma 
verbal: 


Sujeto Predicado verbal 
“O SodAos Qebyel TOV Bávatov. 
El esclavo escapa a la muerte. 


'O veaivíaas  TÉUTEL ETLOTOAUS TÓ A0EAPÓ. 
El joven envía cartas a su hermano. 


Los complementos del verbo 


Los complementos, como puede advertirse, son sustantivos O 
sintagmas nominales en los cuales, mediante el morfema de caso, 
se expresa la relación del nombre con el verbo. Los casos tienen 
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más de una función sintáctica, pero, para facilitar su comprensión, 
se irán presentando en forma progresiva. 

Para indicar el OBJETO DIRECTO, es decir, la noción nominal 
que marca el resultado y objetivo de la acción verbal, se emplea el 
caso: 


|, Acusativo: 

"0 yópos del ÚLVOV. 

El coro canta un himno. 

Ayyéhel TAG TOD OTPATOD VÍXOAC. 

Anuncia las victorias del ejército. 

Oavudlouev TOV TÓvV Tahdalwv yrewpyóv Bioy. 

Admiramos la vida de los antiguos campesinos. 

Como en español y otras lenguas, los verbos que tienen un ob- 
jeto directo son, en griego, transitivos. Sin embargo, es necesario 
tener en cuenta que verbos que no son transitivos en español, pue- 
den serlo en griego. Entre ellos se hallan: 








peúyo: huyo de, escapo de Deúyo rrókepov. 
_Huyo de la guerra. 

Ovoev AavBd vel tOV Beóv. 
Nada pasa inadvertido a Dios. 
ALOYXUVOLAL: Me Atoxóvopat TOdS PÍAOUC. 
avergúenzo Me avergienzo ante los 
amigos. 












avd vo: estoy oculto 















Los verbos que forman con los adverbios eb, X0MÓC, AQKAÓC, 
locuciones que significan hacer bien a (o maltratar a) elogiar 
(injuriar): 
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Tobg pílous ed ToLoDduUev. 
Hacemos bien a los amigos. 
Koaxc try TapDñvov 


TTOLELS. 
Maltratas a la doncella. 


Kaxúóc TOV A4dEAQOV AÉYELC. 
Injurias a tu hermano. 
Se denomina objeto directo interno o figura etimológica, el 


empleo de un acusativo de la misma raíz que el verbo, o de una 
raíz semánticamente afín: 





eú moi: hago bien a 















xaxGc rotó: hago mal a, 
maltrato 
















x0xOc Myw: hablo mal 
de 


lló»epov rodepitio. 
Guerreo una guerra. 
Aovkzúe: atoyxpoav DovAelav. 
Sirve una infame servidumbre. 
Máxetat Lx. 
Pelea un combate. 


Doble acusativo 

Se designan de esta manera diferentes tipos de construcciones, cu- 
yo rasgo común reside en que el verbo aparece con dos determi- 
naciones en caso acusativo. Como veremos en la lección IV, el 
acusativo puede cumplir otras funciones, además de la de Objeto 
directo. Por tanto, en una misma oración pueden encontrarse: 


a) Un OD y un acusativo adverbial: de extensión, tiempo, relación. 


b) Con los verbos que significan: designar, considerar, juzgar el 
objeto directo se completa con un predicativo, ya sea sustantivo 


o adjetivo: 


HHL 
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TOV AvOpWTOV Beóv. 
O. directo predicativo objetivo 
Considera al hombre un dios. 


Nogífe: 





c) Los verbos que significan pedir, enseñar, preguntar, ocultar, 
arrebatar se construyen con dos objetos directos externos: uno 
que indica la persona y otro la cosa (tal como sucede en lengua 
latina): 


ALOMOXOVOL TOUS VEOVÍOG TNV LLOVOLAÑV. 
OD de persona OD de cosa 
Enseñan a los jóvenes música. 


Kpúrre: 












TNV TÓPONVOV TOV ÁdEApOD Dávatov. 
OD de persona OD de cosa (la muerte) 


Le oculta a la joven la muerte del hermano. 


2. El objeto indirecto y otros usos del dativo 








El Dativo ha recibido su nombre (Sottx% = dativus) de una de sus 
funciones más frecuentes, el objeto indirecto o tercer actante (la 
persona que acaba de definir la acción verbal) con los verbos que 
significan dar, atribuir algo a alguien. 
Aídovtal ¿xatóuBas Beoic. 
Ofrecen sacrificios a los dioses. 

En otros casos, el Dativo se convierte en un primer actante, objeto 
de la acción verbal (se dice que hay «rección», en otros términos, 
que el verbo rige o tiene su complemento en dativo). 

Debido a que este caso expresa relaciones de persona a perso- 
na,! estas pueden ser positivas o negativas, no sólo en el movi- 
miento hacia alguien sino en el objeto mismo; se puede ofrecer 


'Otros usos del Dativo (instrumento, causa) se explican en la Lección IV. 
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una ventaja o acarrear un daño. Los principales verbos que im- 
plican este tipo de disposiciones son los que significan: llevar o 
quitar (pépow, aqparpéw); ser amigo, ayudar (Bondéw) u Oponerse 
(¿voyAéo ); obedecer, confiar (Órraxodw, teídopas ); estar a dis- 
posición de, pertenecer (eipí,* ÚÓrápyo); semejarse (¿o.xa); con- 
venir, corresponderse (roére:); comparar, igualar (óuotów); acer- 
carse (Gávtiáw y ávtiádo); agradar (ápécxco), envidiar (pdovéw); 
preocuparse (uéAel), entre muchos otros. 


'O Eévoc éÉpel Opa tolc pídotc. 

El extranjero lleva regalos a los amigos. 

"0 Axyaos rokítnc ÚTTAxoUE!L TÁ VÓUO. 

El buen ciudadano obedece a la ley. 

Ot xaxo!. pdovoda: tots ayabots. 

Los malos envidian a los buenos. 
Miotedoyev Tolc TÓV QlA0V AÓYOLG. 
Confiamos en las palabras de los amigos. 

'D x0x0c TOM TNG EÉTBOUAEÑEL TN TOALTELOL. 
El mal ciudadano conspira contra el Estado. 


Dativo de interés 


El dativo de persona puede especializarse en el sentido del 
«interés» (se lo denomina dativo commodi et incommodi: ventaja 
y desventaja), frecuente en expresiones como dtxdáLetv tivÍ juzgar 
a favor de uno; bnpílery tiví votar a favor de uno. 





“El dativo con el verbo ser (siut) expresa la persona a quien pertenece o a 
cuya disposición está algo; por ello, en la traducción conviene emplear el verbo 
tener con el sustantivo que indica el poseedor usado como sujeto: 

HoMo! pílot TÁ TOLNTÍ ELOLV. 

El poeta tiene muchos amigos. 

Tó Kúogow ¿ott oTparnyós. 

Ciro tiene un general. 
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ALOVÓOW OPTNV AYOVOLV. 
Celebran una fiesta en honor de Dioniso. 


AtxúCel L4éTy. 
Juzga a favor del suplicante. 


Dativo ético (también llamado expletivo) 


Es un dativo expresado con los pronombres personales, en cons- 
trucciones en las cuales el Sujeto no es parte del dativo ni subyace 
la idea de «a favor» o «en contra». Se trata de una participación 
sentimental en la acción de la persona expresada por el caso dati- 
vo.” 
"Q téxvoy, Y PéPaeev hutv ó Eévos; 
Hija, ¿senos ha marchado el extranjero ? 


Dativo de punto de vista o de juicio 


Indica la persona a juicio de quien es válida la afirmación 
expresada en el núcleo verbal: 


“"AMTpOS Beotic torí. 
Es culpable a la vista de los dioses. 


Dativo agente 


El dativo de persona,* a partir de las nociones de interés, juicio O 
ético, construido con formas del verbo en voz pasiva, sobre todo 
de perfecto, adquiere el valor de complemento agente: 


Illávta Nulv TETOÍETAL. 
Todo ha sido hecho por mí. 


lloMot Deporeta: toíc iampola edpnvrat. 
Muchos remedios han sido hallados por los médicos. 


"En español existe también este empleo con la misma designación, cuando 
decimos, por ejemplo: Este niño no me come nada. 

“En el siguiente capítulo, se trata el complemento agente construido con 
preposición. 
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Ejercicios 


Morfología: declinación -O y -A 
presente de los verbos en —w. Voz activa 


1. Ot vópoL TODS AVOPHTOUS TOLDEVOVOLY. 
2. Aduxía pOslpel TNV PUXA. 
3. Mlevía uóvy TOG TÉXVOG EYelpel. 
4. Tó uev SévSpa púMoa púet, ol O ÁvEepLOL xÉOVOLV. 
5. Bávatos xal Lor, Sóla xa adogía, TróvOS «al NOOVN ÓpLO0L OS 
ovupBalvovay AvBpTOlG TO T Ayabols xal tot xonxols. 
6. 'Qc a vóco: TV eUXpoLa», odTO xal Ó plóvos Trv dÓE0v 
ULOPOLÍVEL. 
7. Ael 8” Ó TAODTOG OULLPOPOC TOMOS ÉXEL. 
8. Tots áBupois Y TÓXN 00 UAM UBAVEL. 
9. Atxy Sdixny tíxte: xo PAdBn BAdBnyv. 
10. Mlavrayós péye: IMátov, Ó prhócopoc, to “Hotódov «AGpa 
Deodea reí0el». 
11. Moipa S¿ tots Bvnytolo: xaxov pépe xald ¿oblóv, pa y 
úpuxta Dev yiyvetal AÑÁVATOV. 
12. Voy xaxn Deov peúyel. 
13. Ot pguhdócopo: TO Síxaov xa TO ÚOLKOV, TO >LAOV KQL TO 
adoxoÓv, TO AYyaDov xa TO XAUOV YLYVIOXOVOLV. 
14. Supyuayetv sirrep ¿0éder Tóxoy Bportois, trpéree: Tyv Ovotuxtav 
TR EUOTUXÍA. 
15. Tí Se pgbkov G4MO Y AvBpwrro: Beoda DeparrevovaL; 
16. AoÚlo 8” drriotw odx Emrpérouev toureta Y Épyov ETMLOTAGÍAY. 
17. 00 Séorroiva xÓMOV UNTATOÑEL. 
18. Tó xoxo ovváyel TODG AVOpÁTOUG, ÓtOV % TAÓTO BA0Pepov 


auootv. 
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19. “A Sevde Estvwv, Y pol uáda Oupov Ópivas TADTOA ÉxaoTO: 
AÉYwv. 

20. OL Onfato. SévOpa xórrtovO: «xQ OÍlXÍCAD AUTAKALOVOL A00 
TOÓPaATA OLAPTACOVOLV. 

21. Ti 97t” ¿xetvov tov OaAñv Davuálouev; 

22. "Eyw toí ue Olxarov uév vouíl, copo Se ÓTTWOoTIODY. 

23. “Qorrep AÉYovOL TÁVTEG OL COPÓTATOL, OÚÑELE TOLÓV TOVNOA 
AovBavel Alxny. 

24. Odx toov ye OTABLOY Ex0pod pvnorxcada al pido xóptc. 


NOTAS 

4. yéw derramar, dispersar 

5. 0uoíwc: adverbio: igualmente, del mismo modo. 

T= TE conjunción enclítica: y te... xal: se usan correlativamen- 
te, para unir dos elementos; traducir: tanto... como. 

6. 05... OÓTO xQ COMO... ASÍ también 
uapatvw consumir 

1.0=0€ elisión 

10. tavtaxós adverbio: completamente. 

To "Hot000u: el artículo sustantiva el complemento en Genitivo: 
la frase de Hesíodo. 

11. Ovntoto:: Ovntoic: la desinencia oto. para el dativo plural se 
emplea en poesía. El ejemplo es un dístico elegíaco del poeta 
Solón. 

OPpUXTOC, OV inevitable. 

14. eírrep: Introduce subordinada condicional: sí 
ovyyaxetv: Infinitivo (luchar) objeto del verbo principal 

15. 1í... 4Mo Y: qué otro...que 
(PUAOV,ODL, TÓ: SEr vivo. 

16. % conjunción disyuntiva: o 
ETLTPÉTO: confiar 
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18. To. xaxa: los males, las desgracias 
TOTO: Crasis 
ótaw $: cuando existe 
áuqotv: dativo dual: ambos 

19. yor: ver pronombre personal de Ira. 

Tadrta ¿xaota Ayov: contando cada una. 

21. Tí: pronombre interrogativo, acusativo adverbial ¿por qué? 
éxelvoc,n,ov: pronombre demostrativo: aquel, junto a nombres 
de personajes, famoso, célebre. 

22. oe: ver pronombres personales; órvottody adverbio: de algu- 
na manera. 

23. ror6v: participio en nominativo: que hace 
“Noreo: Introduce subordinada modal: como. 

24. yáp:c: Nominativo, 3ra. declinación: gratitud. 


hhl 


HHL 
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LECTURAS 


EL SOL Y LAS RANAS 

Pagpot pév etoiv “HAloo, TA Ga O thapods Aye: TÓ De AOpovc 
xal ol Bártpaxo: yópous Gyovatv. Tóte Se Aye: ppdvos" <Ob0x 
WdHv tobto" AELÓV EoTtv, RAMA AÓTINS. O yGp “Hitoc, Ec? vov 
TÚCOV Apvry LÓVOS ADAÍVEL, TOLÓLOY TL” TAX YEevVÑODEL”. 


Babrio? 


NOTAS 

l. zo0To: nominativo neutro singular del pronombre demostrativo: 
esto. 

2. pPDVOG,0U,Ó SADO 

3. Óc: nominativo masculino singular del pronombre relativo: que, 
quien, el cual. 

4. tt: acusativo singular neutro del pronombre indefinido: alguno, 
uno. 

5. yevvioel: 3ra. persona singular del Futuro: engendrará. 


Palabras invariables. 
TÓTE: entonces yGáp: conjunción: pues 
Adverbios: 


vdv: ahora TÁAXA: pronto. 


> Adaptación tomada de Allard, J. et Feuillatre, E., Exercises grecs. Classe 
de 4eme. 
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ANACREÓNTICA 21.7 


'H y% éAQLVOL TUÉVEL, 

river DévSpea Dd ad yÍv 
Trível DGUAOACO” AVAÍPOUVS, 

Ó 9” filos DAkMacocOY, 

TOV O” HALOV TEANN. 5 
Tí pol páyec0”, EtaipoL, 
Y4QUUTÓL DÉALOVTL TULVELV; 


En los versos 2, 3, 4, 5 y 6 puede observarse la elisión de una vocal 
final de palabra cuando está seguida por otra palabra que empieza 
por vocal. | 
verso 2: SévSpea es una forma jónica equivalente al ático Sévdpa 
udyeo60: 2da. persona plural del verbo ydxoya:, pelear 
X«0LUTÓ: Crasis por xal aÓUTO 
BékovTt: participio en caso dativo del verbo querer, concuerda 
CON LOL XAUTÓ 
rrívelv: Infinitivo del verbo rívw 


ANACREÓNTICA 8.1 


OÚÓ pot pélel TA Túyeo 

TOD XOAPÓLWV ÁVOMTOC, 

008” eldé Tr ye [%Aos, 
oUOS pdOVÓ TUPÁVVOLS. 
"Epot pédet UÚPOLOLV 5 
10TOABpOÉYELY ÚTAVND, 

¿yol ué PÓDOLOLV 
AQUTOOTÉQELY UUONVO 

TO ON EPOV pÉlEL LOL, 

TO 9” apLov Tic OlOEv; 10 
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w5 O0v ET” EÑOL ÉOTL, 

xo tríve xa xúpeve 

xal orévOs TÓL Ávatu!t, 

pN vODOOS Ñv TG EMB ni 
Aéyn: os undg rívelv. 15 


Póyew : Forma homérica del Genitivo= Púyouv de Túync, ov 

Gávaxtoc: Genitivo de vag señor 

uúpotctv, pódolaty: Dativos en plural: ovotv= ot. 

oñyepov= Tiuepov el día de hoy. 

oidev: 3ra. persona del verbo oída: saber 

Tive, XÚBeve, orrévOs: Verbos en Presente Imperativo. 

TÓL Avaíwt; ¿ABn:: lota adscrita, en lugar de la suscrita, es decir 
que las formas equivalen a 76, Avaíw, ¿A8n (Subjuntivo de 
Epxop.at) 

fv: Introduce una subordinada condicional: si. 

vodoos: forma jónica= vósoc 


HHL 





LECCIÓN IV 


Los complementos del verbo (continuación) 


Numerosos verbos llevan su complemento en GENITIVO, puesto 
que una de las funciones fundamentales de este caso es indicar que 
la acción verbal se realiza sobre una parte del objeto (PARTFTT- 
VO). Entre ellos se encuentran los que expresan: 


a) Deseo, preocupación, olvido o sus contrarios: 
ppovtílw: me ocupo de, me inquieto por 
Ava uvñoxo: me acuerdo de 
émiovba voya: olvido 


"EmriAavOddvovtat TÍ OLLADE ÓDOD. 
Olvidan el camino de regreso. 


b) Una percepción sensorial u operación intelectual: 
axoúw: escucho 
atobávoy al: percibo 
TuvBdvoo.L: pregunto, averiguo 


Tóv óntópiv AKXOÚELS. Tí yov ruvBdavy; 
Escuchas a los oradores. ¿Qué me preguntas? 


Cc) La idea de alcanzar un fin o errar el intento: 
TUYXOVO: Obtengo 
OLOAOTÁVO: Yerro 
Tuyxdvw TOV OXOTTÓV. 
Alcanzo el blanco. 


HHL 
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d) Mando, supremacía: 
Gpxw: mando, gobierno. 
Bactleów: reino, soy rey de. 


Madcowkoc ¿Bacídevos Kapías ArTÁDNS. 
Mausolo reinó en toda la Caria. 


e) Abundancia, saciedad: 
TrívATmo uo: yo lleno 
yéuo: estoy lleno 


Una segunda función del GENITIVO es aquella en que se 
desempeña como SEPARATIVO o ablativo!' y que explica que 
sirva como complemento a los verbos que indican: 


1) Alejamiento, separación, privación, cesación, liberación: 
artéxw: aparto, tengo alejado de 
ÁATOOTEPÉw: privo de, despojo de 
TOÓOLOa!: ceso, desisto 
¿deuBepówn: libero de 
peídoyo: perdono 


Ovoéva AávdpOTwWV Ayadóv ArEeoTÉONIA. 
A ningún hombre despojé de sus bienes. 
2) Comparación, diferencia: 

OLaQpépuw: me distingo de 

NTTAOUOL: SOY inferior a 

TPOÉYw: SUPETOo a 
Núgos eddaLuovia TÓV VÍOWV TOOÉPEPE. 

Naxos superaba en fertilidad a las (otras) islas. 


'El caso latino que desempeña esta función. 
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Complementos circunstanciales 


Como se advierte en el empleo del Genitivo, que puede ser 
complemento de un sustantivo o de un verbo —y en este segundo 
aspecto funcionar como Partitivo o Separativo, los casos pueden 
realizar más de una función sintáctica. Para sintetizar los restantes 
empleos, además de los ya explicados, se presentan ordenados 
según los complementos circunstanciales: 


1. MEDIO, MODO, INSTRUMENTO —______DATIVO 


AÚUTOV ATTÉXTELVE TO Elqel. 
Lo mató con su espada. 


2. CAUSA. 2? ..........DATIVO/GENITIVO 


Xatípoyev Tf vÍxy. 
Nos regocijamos por la victoria. 
HúSdatuóvico ge TOD TPÓTOL. 
Te felicité por tu carácter. 


3. PUNTO DE VISTA, RELACION. ACUSATIVO 


"AAYO TOLUG TOOGÁC. 
Me duelen los pies. 
"EfeAoúvel étti TOTAJLOV TO ÓvO O XGAOY. 
Marcha hasta un río de nombre Calos. 


4. DURACION ana AO ACUSATIVO 


'AlxuifiidiOns ÉeLVe AÚTOU TOELC UNVOS. 
Alcibíades permaneció allí tres meses. 
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3. TIEMPO 2200: pit DATIVO 


Oeouopopíols ÓXETO Elc TO Lepóv. 
En las Tesmoforias fue al santuario. 


GENFTIVO 


OL Aaxedatuóvio! TOD AUTOD DÉPOLT EOTOÁTEVONY. 
Los lacedemonios hicieron una campaña el mismo verano. 


Los complementos constituidos 
con locuciones preposicionales 


Como lo evidencia el esquema arriba expuesto, los casos expresan 
diferentes funciones sintácticas del nombre en la oración. Sin em- 
bargo, como la flexión resulta insuficiente para manifestar todas 
las relaciones, aparece la utilización de preposiciones que preci- 
san ciertas relaciones concretas (en principio espacio-temporales, 
aunque luego con las más variadas acepciones). Por ello las pre- 
posiciones aparecen utilizadas con los casos que pueden expresar 
funciones «locales» concretas: 


Genitivo: que indica separación, punto de partida. 
Acusativo: dirección, movimiento hacia algo. 
Dativo: lugar o tiempo en que se realiza la acción. 


En griego algunas preposiciones se unen a uno solo de estos 
casos, pero otras aparecen con dos de ellos y varias acompañan a 
los tres casos. Esta unión —que tradicionalmente se ha designado 
con el término de «régimen»— produce distintos significados que 
dependen de ambos elementos: preposición y caso. Aunque es 
difícil abarcar todos los matices, se ofrece un cuadro que pretende 
dar una idea sumaria de las principales acepciones: 


HHL 
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Dativo 
GLULOpÍ en torno de, a causa de (sólo en poe- 
len ambos ladosÍ? sía) a causa de 
Ava. sobre, encima pS 
Isubiendo al de, a través de, 
durante 

de 

Ifrente al MI lugar de, por 
XTÓ de, desde, des- 
Ipartiendo del MO pués de, por 
SL a causa de, por | através de, du- 
la través del A rante 
ocios load 
lentrando enf para, contra 
¿xn (ss) de, desde, 
Idesde, dentro MI a causa de, por 
del medio de 


























Ey en, entre 
len! 
éTtí sobre, junto a, 


/sobre/ contra 













sobre, sobre la 
base de, a cau- 
sa de, en vistas 
a 


encima de, 
sobre, en tiem- 
po de 
























bajando de, 
contra, con 


bajando por, a 
lo largo de, se- 
gún respecto a 


.. 
cerca, junto a, | de parte de, de | cerca, 
hacia, contra, al lado de 
además de 


2Entre barras / / se indica el sentido primitivo de la preposición. 


«UTÓ 
Ide arriba a 
abajol 
UETÓ 
lentrel 
















TOLDO 


tal lado del 
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AT Acaso 


TE OÍ en torno de, en 
lalrededor!] las cercanías 
de, en 






Genilivo 


acerca de, por 
delante, antes, 
en favor de, 

cerca de, de junto, 


más allá de encima de, so- 
bre, en pro de, 
ÚTTÓ bajo debajo de, 


debajo de, 
al pie de 

Preposiciones impropias 

Se denominan preposiciones impropias aquellas que, a diferencia 
de las anteriores no pueden emplearse como preverbios. Van todas 
acompañadas del caso GENITIVO: úvev sin, úxpoi hasta, ¿yyóc 
cerca, giow dentro de, ¿utóc fuera de, évenao (Évexev)? a causa 
de, ¿vtós dentro de, ¿E fuera de, pertatú en medio de, répo: 
hasta, más allá de, TU Nñv excepto. 



























TTPÓ 


Idelante/ 










hacia, contra, 
respecto de 


TEPÓS 
Icercal 






















oÚV 
Icon! 
ÚTTEO 
lencima del 





















Complementos circunstanciales constituidos 
con preposición y caso 
Las diversas significaciones, tanto de orden local (espacio- 


temporal) concreto, como figurado que puede expresar el gru- 
po de la preposición con el caso, permiten comprender que el 


“Generalmente pospuesta 
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mismo realice la función de complemento circunstancial, indi- 
cando distintas determinaciones accesorias de la acción verbal; 


por ejemplo: 


TIEMPO ¿v + Dativo 

LUGAR ¿v + Dativo (dónde: 100) 
Olx6 ¿v “Apyen. 

Habito en Argos. 


eic+ Acusativo (adónde: rot) 


“Epyxoya: elc “Apyoc. 
Voy a Argos. 
Tapa + Acusativo 
“Eoxoyat Tapú TOV TATÉPA. 
Voy a casa de mi padre. 
¿x + Genitivo (de dónde: rródev) 


“Eoxouat e£ “Apyouc. 


Vengo de Argos. 
FINALIDAD Trpócs + Acusativo 


lloLdevovtat TOO AvOpelay. 
Son educados para el coraje. 
órrep+ Genitivo 
-YriEp T%c ¿heuBepíac ExtvdÚveve. 
Corría peligro por la libertad. 


MEDIO Sa + Genitivo 
AQ Tv ÓPBAALOV OPOÓLLEV. 
Vemos por medio de los ojos. 


Complemento agente del verbo en voz pasiva 


COMPLEMENTO AGENTE.  ”__  Genitivo 
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"Av8puTTOL ATUWAADVYTO ÚTTÓ TOV Onplwv. 
Los hombres eran destruidos por las bestias. 


E 





SIRENAS EN TORNO A ULISES 
DETALLE DEL ÁNFORA DE VULCI, S. VIA.C. 


HHALHHAL 
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Ejercicios 


Morfología: 3ra. declinación 
Pronombres personales 
Voz media y pasiva 


l. Tov Oy oLov Ayet Deócs el TOV ÓULOLOV. 

2. "OAíywv vópov ol «yadol DEOvta!. 

3. DOIÓVOS AUALOTOG AUOLKOTOTOG VeOg «4axois te xoípel xoryaDots 
OAYÚVETAL. 

4. "EE Ovúxwv TOV AÉOVTO YU YVOOKXOUEV. 

5. YO ravti MA0w oxoprríioc xabDeúoden. 

6.” Ovoc treLvóv 00 (ppovtilel POTAAOU. 

7. lIpúcov pÚMA0% TO TÓV EPUVTWV dédetaL Barddvtiov. 

8.”Exw 92 roMnyv odotav xo TAOÓOLOS 4AODLLOL DITO TIAVTOV, 
UGAÁPLOS ÚTTO OUOEVÓS. 

9. Fopyot, Tf Azwvídov yuvarxí, ele TG «póvaL TÓV AVOPÓY 
úpyete Duele ai Adxaval». Y O ATEXPÍVATO «pLÓVOL YOp NyElo 
ÚVOPOAS TÍATOMEV». 

10.H 8 ev oíkotc EÚVOLO K4OLPÓ APÍVETAL. 

11.”Avdpwrroc Ú4XPATAG OU TOA Oiapépel Onpíov TOD ALLADEOTÁ- 
TOL. 

12. "A2Mos ya T AAAOLE ANO ETLTÉOTETOL ÉPYOLS. 

13.H Avpuxy rroínolg emi DA xa Lap ADETAL, 

14.70y $ cogía rapacxeváletal sig try TOD ÓloU Blov LaxapLó- 
TNTA TOA) péYLOTÓV EOTLY Y TÑG PLA AG ATRÑOLS. 

15. Tapúcoe:t toda AVBPOTOLE O TA TOGUYLATO, AMO TA TEOL 
TOÓV TOAYUATOV DÓOYUATO. 

16. Odx óp06s “Hoódotos etrev ÓTL Y YUVN ÚLO TÓ XITÓVL 
¿xSÚetaL «00 TNV ALTO: TODVAVTÍOV YAP NY IMPPOV AVTEVOLETAL 
TNv aLodÓ. 
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17. Kpíve: pídous Ó xatpds ws xpuadv TO TOP. Ev «TTOPÍALE YA 
oUOZ elg dotar pídoc. 

13. Orhóvopov odOEV ¿otiY O TÍc E cUBEOÍAC UpaLpeltas. 

19. "Avdpwrroy Davátov póoc Arel Arelpía Puy. 

20. El Geot tí Spñol padhov, odx eiotv Deol. 

21. 00 revía Arenv Epyalerar, RAMO emBouta: odd2 rhobrtoc 
póBoov ATOAMAÁATTEL, ÚMO AOYLOLÓC. 

22. "Ay xadOv Éxy Tic Opa xo puxhy xaxñv, «av Éyel vady 
xQL XUPEPVATNV 10LKÓV. 


NOTAS 

3. XLOLUWITATOC= 40d AOLAMITOATOG. 
xa yaBolc= xl yabols. 

6. reivóv: participio de presente:hambriento. 
PÓTALAOY, OD, TÓ, Vara, bastón. 

7. TPÁCOY, TÓ, puerro. Dédetar: perfecto: está atado. El refrán 
expresa que está mal cerrado. 
Baddvtiov, ou, TÓ, bolsa. 

S.odOÍa, ac, Y), bienes 

9. ette: Grrexpívaro: aoristos: dijo; respondió. 

12. 4Moc...G4Alotc, es decir, uno con una cosa, otro con otra. 

14. dv: de las cosas que (ver pronombre relativo). 

17. Ver futuro del verbo eipí. 

20. ei: introduce subordinada adverbial condicional con el Modo 
Subjuntivo Spúa:. 

22. ”Ay con el verbo en Subjuntivo £xn: subordinada condicional. 
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LECTURAS 


Morfología: verbos contractos 
pronombres demostrativos 


LAS DOS ALFORJAS 
AvBpOTTOV DÚO TÁPOAG ÉXAITOS PÉPEL, TNV EV ÉuTTpooBEv, TNV DE 
ómioDev. Tépe: Se xaxGv ¿gxoatépa, UAM Y ev EuTrpoobev TV 
iMotoíwv, y SE Órmiodev TOD ADTOD. 

Kol Só tODTO Ol Á4VBOWwWTOL TA EV E ADTÓV 4QAXO OVX ÓOPÚOL, 
TO de A4MÓTOLO TAvVO AxpLBOc DeMvTAL. 


Fábulas de Esopo, 7.2 


|. ¿urrpooBev adelante. 
ómioBDey atrás. 
DeácuoarL contemplar, examinar. 


INESTABILIDAD DE LAS FORTUNAS HUMANAS 

“Qoreo' yúp Ev (putolg moté ev Troluxapríal YÍyvOvTaL TOTE 
S” Gixapría:, x0l ¿v UWOLG TOTE EV TOAIYOVÍAL TOTE O€ X0L 
Gyovíar, xol ev Badárty eddLoL TE «Ol xELUuÓvVEs, OÓTO «al Ev Blow 
TOMAOd 2400 TOLK:GÍAQUÉ TEPLOTÁGELO YU YVÓLLEVOLL” TEPOG TOS EVAVTÍOS 
TEOLÁYOVO!L TODC AVIPÓTOLE TÓXAS. 


Plutarco, Consolación a Apolonio, 103b, 5 


l. dor e0... 0ÓTO = Oc... OUT: ver Ej. 6, lección 3, p. 59. 

2. Observar la oposición de los términos roAvxapria—abundan- 
cia de frutoslúxapria—esterilidad, formados sobre xaprós; 
Tro»oyovía fecundidad/x«yovia—esterilidad, formados de la raíz 
YÍYVOLLaLL. 

3. rorxidoc, y, ov: variado, diverso. 
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4. TTEPÍOTACOLE, EWC, Y: ViCISILUA. 
5. yiyvóuevas: participio, adjetivo que modifica a tep.otácelc: que 
OCurren. 


EL EPITAFIO DE UN VALIENTE 


Kaptepos ev rojos Tiuóxprtoc, 00' tódE CALLA 
“Apns O” 00x Aya peldetal, MMM 10KÓV. 


Antología Palatina, VÚ, 160 
1. 00: genitivo del pronombre relativo: de quien. 


LA DESCENDENCIA DE ZEUS 

Zeog Oe yapel pev “Hpav, xal texvol “HBrv EldeíBuiav "Apr, 
utyvuta. de roMaic Bvntais te xo aBavátoss yuvaltív. "Ex 
uev odv Oéu:Sos Tc Odpavod yewvá Buyatépas pac, Elorvny 
Edvopíav Atxny, poípas, KiwBw Adxeotv “Atporrov, Ex Átóvnc 
de Appodítav,” ¿E Edpuvóync Se 775 Oxeawvod xáprtas, Ayhoiiny 


Evepocóvny Oúdetav, ¿4 Se ETUYOS Hepozpóvav,* ¿4 SE Mvnuocóvnc 


povoas, ToWtTny pEev KadlMórny, eita Kheio Melropévnv 
Evtépriny "Epato Tepptxópny Odpaviav Oádeiov Todoyvíay. 


Apolodoro, Biblioteca, I, UI, 1 


l. Moipa: parte correspondiente, destino. Deciden el destino de 
cada hombre, personificadas como hilanderas. 
“Atporroc, inmutable, que hila la vida 
Kiw00m, Hilandera, que lo enrolla 
AGxEotc, ewc, Y, suerte, que lo corta 

2. Según Hesíodo (Teog., 188ss.) Afrodita surgió de la espuma que 
se formó alrededor de los genitales de Urano, cuando Cronos los 
arrojó al mar. 


+, + 0 
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2. Apolodoro difiere, al señalar a la ninfa Estigia como madre de 
Perséfone, del relato más general, según el cual su madre fue 
Démeter. 

Morfología: pronombre indefinido. Adjetivos de 2da clase (2do 


tipo). 


LA DOBLE NATURALEZA HUMANA: CUERPO Y ESPÍRITU 

Enecidn So TAdra Ev TÍ YEvécEL NUOV EYAATOUÉLLATOL,* TÓ 
oGuUa pev xovOv Topos TA [Ga, Ó Ayos OE xQL Y YVOLN 
xOLVOV TPÓOG TODG BeoÚc, ÚAMMOL Ev ÉTTL TAÓTNV UTTOXALVOLVOLY TN 
ouyyéveras” TNV ATUIR «aL vexpóv, ÓMyoL Dé TivEg éTel Try Dela 
«01 UOKQDÍOV. 


Epicteto, Disertaciones coleccionadas por Arriano, 1.IIL3 


l. ¿reiSh: puesto que, introduce una subordinada de causa, su 
verbo es el nro. 2. 

2. ¿yxotaéutos: perfecto: están mezclados, unidos. 

3. OUYYÉvVELOL, OC, Y. parentesco. 


LA MUERTE NO ES UN MAL | 
E ye uyy Ó BávatoS tedeía Tic ¿ot popa xa OLGAVOLG TOD TE 
oúpatos xol Tic buy (To tpítov” yA NV TODTO TiS LW0APATLANA 
elxacoíac), 008” OÍTO xaxóv ¿otiv: GAvaLoDnola YAp Ti 14AT' 
OÓ0TÓV ylyvetaL x0l TÓONS ATOMOaYN ATNS x0L ppovtídoc. 
“Qoreo ya oUt” yabov nuiv ÉmeotiV OÓTOSG OVOE 1AKÓV. 
“Qorep odv odSev iv Nulv TOO TAS yEVÉdE—S OUT” Ayabov oÚTE 
xaxóv, OÍTOSG 00SÉ uetóO TNV TE» EUTÁV. Koi xabáreo” TA TPÓ 
huov odStv hv roda huác, oÓTOS 0dSE TO eb” Nui odSEv dotan 
TIPOS NAS. 


Plutarco, Consolación a Apolonio, 109e, 15 
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l. ei: introduce una subordinada condicional. 

2. Es decir, la tercera conjetura para demostrar que la muerte no es 
un mal; unida a 1) es un profundo sueño, o 2) un largo y distante 
viaje. 

. KAADÁTEO: COMO... 

4. ¿otau: futuro de etut: será. 


UI 





LA TRIPLE HÉCATE. S. IV A.C. 
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LECCIÓN V 


Sintagmas Nominales (Conclusión) 


El grupo de preposición y caso no sólo funciona como Comple- 
mento circunstancial. También puede puede realizar la función de 
Complemento de sustantivo, formando con él un sintagma nomi- 
nal. Resulta así equivalente al adjetivo o a un complemento en caso 
Genitivo.' Tal como en los sintagmas de este tipo, son posibles dos 
construcciones, cuando el sustantivo está precedido de artículo: 


a) Artículo + Complemento con preposición + Sustantivo: 


Ó ULETO. TODTO XAPÓVOC El tiempo posterior 
(después de esto) 


ol ¿v 1% Tródel ÚvBowrro: Los hombres de la ciudad 


b) Artículo + Sustantivo + Artículo + Complemento con prepo- 
sición: 


Ó XPÓVOS Ó JLETOL TOLUTO 
ot AvBpwTOL Ol Ev TA TÓAEL 


El grupo de preposición y caso puede funcionar como sustanti- 
vo, cuando aparece solo, con el artículo que le confiere valor no- 
minal: 


Ver Lección I 
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ot rept “HodxAettov TA TAPA TÓV Dev 


Los discípulos de Heráclito Los dones de los dioses 
(en torno de) (de parte de) 






Complementos del Adjetivo 


La función sintáctica de complemento del adjetivo puede realizar- 
se a través de dos medios: 


GENITIVO 
1) Empleo de casos DATIVO 
ACUSATIVO de relación 


2) Infinitivo 


1) El uso de los casos Genitivo y Dativo se explica por los 
valores propios de ellos (partitivo, interés). Así se encuentra un 
complemento del adjetivo en caso: 


GENITIVO: con los términos que expresan conocimiento, deseo, 
participación, abundancia, mérito (o sus contrarios) 


Oúx úáTteLpol TOAMÉUwV elolv. 
No son inexpertos en las guerras. 


“Huóv ópyfc elotv GELO!. 
Son merecedores de nuestra ira. 


DATIVO: con los adjetivos que indican semejanza, proximidad, 
amistad, oposición, diferencia: 


Opotov tati Soúdoe Thv ¿obñta elxe. 
Tenía una vestimenta semejante a la de las esclavas. 
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ACUSATIVO DE RELACIÓN: indicando la parte del cuerpo a la 
que corresponde la cualidad enunciada 


Iló9as wmxbe “Ay MzÚc. 
Aquiles de pies ligeros. 


O desde qué punto de vista alguien posee una cualidad: 


OauudoLos TNV APETAV. 
Admirable por su valor. 


2) Infinitivo: con los adjetivos que indican aptitud, capacidad, 
mérito, etc., puede emplearse un infinitivo en lugar del caso:? 


Agtvoc Aéyetv, x40.U40c BLÓvVaL. 
HBábil para hablar, pero malvado en su manera de vivir. 


Complemento del adjetivo comparativo 


El complemento del adjetivo comparativo se construye habitual- 
mente en caso genitivo, que cumple su función de separativo: 


Oddgv «tua BeBatótepov ÉOTL TAS ApNTÍS. 
Ningún bien es más estable que la virtud. 


Amnuoxpatta xpeltrov TUPpavvÍdoc. 
La democracia es mejor que la tiranía. 


o introducido por: Y 
en el mismo caso que el primer término de la comparación: 


TIAOUOLOTEPOS EOTLY Y EY. 
Es más rico que yo. 


2Ver usos del infinitivo. 


HHL 
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Complemento del adjetivo superlativo 


El complemento del adjetivo superlativo se expresa en caso geni- 
tivo: 
ABALOTATOS BpotóÓv EYÉVETO. 
Se convirtió en el más desdichado de los mortales. 


El superlativo puede aparecer reforzado por una oración subor- 
dinada, como en español en expresiones lo más rápido que pudo 
o lo más rápido posible. En griego, esta construcción se introduce 
con: 

ÓTL 
6 
el verbo poder (Súvayo) a menudo se sobreentiende. 
I[lapacreválel TÁVTOA, XUL TADTA (UE Av DÚVNTAL TASLOTOL. 
Prepara todos los recursos y éstos lo más numerosos posibles. 


Aapufbave. ávOpas Ót: mAslotouUS xa Pedtíctouc. 
Escoge hombres los más numerosos y valientes posibles. 
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Ejercicios 


l. Maxáptoc, ÓotiC Étuye yevvatov pbtoo: pillas yap OUOEV 
EOTL TLUULOTENOV. 

2. OU ev yGp TÍTOL OLLUPUTEPOV AVOPOS TEVTOWV, ÓOOO. TE 
yatav ÉTL TVEÍEL TE ML ÉOTEL. 

3. Tlévntocs GAvOpOs OUOEV EUTUXÉTTEPOV: TNV ETTL TO xElpov 
UeTtafBoANy O TPOOOKL. 

4. Odx ¿otiv odvdev «peltrov % pídos gap. 

5. IG TO Tapa yv ÓuyolÓc éotiv Ó TOvV TevÑTOV Bloc, O Oe TV 
TAOUOÍLOV TÓ OL TEAGMYOUC: TOÍC EV YA OADLÓV EOTL TELOUA 
BúVMletV, TOLS O 00. 

6.70 Ze0d, tig 0OU COPUWTEPOS; 

7.'H TóMc, TNV AQAMOTNY TOMTEÍAV 00 TÓXLOTOA «AL ÚPLOTO 
AXBODOX, EDOMLUOVEOTATO OLAEEL. 

8. Txavos T AUQÓTEPA NV EWIPÁTNS, 01 TpOTPÉYAL AOL ÓLTTO- 
toébas. 

9. Apyúptov xa xpualov odOzv BeAtiouc TOLEL TOUG AVÍPUTOUE. 

10. Xadercov TO UN PLAÑOOLL, 

yaderróv Ó€ «0L (PLANOOL: 
AOL AETUTEDOV DE TÓVTOV 
ATTOTUYXÓVELV (PLAODVTO. 

11. Brody xo Civ Siapéper: Brody ev yap Er: ABU TOY LÓVOV 
Myetos, Civ de ml avdprrov «0d dAÓYwv [ówmv, TON DÉ TOTE 
x0.L ÉTL PUTÓV. 

12. Apyn ShTTOV TOVTOC ÉPYOL XAAETOTEPOV EOTÍ. 


NOTAS 


2. Ó0oa= Ó00 yatay ¿m=ém yatav: catástrofe. Son dos 
hexámetros. 
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S. padróv éott... BáMerv rretopa: el infinitivo con su objeto directo 
funciona como sujeto de la oración. 

7. hiBodoa: participio aoristo de AafBávw, concuerda con rrólt<; 
traducir por una oración subordinada adjetiva: la ciudad que... 

10. ptAñoa:: Infinitivo de piléw: amar 
puhodvta: el amante. 

11. Brody, Eñv: infinitivos, vivir. 





PERSEO 
DETALLE DE CRÁTERA HALLADA EN AGRIGENTO 





HHL 


SINTAGMAS NOMINALES 85 





LECTURAS 


SENTENCIAS ATRIBUIDAS A TALES 

MpeofBútatov tóv ÓvtwY deós: AyévntOV yáp.' 

KáldMotov xó0Uoc' rolnua yap Beob. 

MÉxYtOTOV TÓTOS' ÚTTAVTO YOO XWPEL. 

Tóyxuotov voDg' ÓLO TAVTÓS YA TOÉXEL. 

"TOYUPÓTATOV AVÁYAN;: APATEL YAD TÁVTOV. 

NOQÓTATOV XPÓVOS: AVEUPÍOXEL YAP TÓLVTO. 

Tí HÓLOTOV, «TO ETUTUYXÓVELV».* 

Tíc eoSaíuov, «ó TO pév opa Dytis, Tv Oe buxny eóropos, 
TNV DE PÚOLV EUTIMCLOEUTOS.» 


Diógenes Laercio, I, 35-36 


1. Ver Lección 1 (predicado nominal) neutro con sujeto masculino. 
2. Las máximas de los Siete sabios aparecen en forma de preguntas 
y respuestas: tíc, TÍ: pronombre interrogativo: ¿quién? ¿qué? 
EÚTOPOC, OvV: INZEnioso 
eorcaidetos, ov: cultivado 


UNA RESPUESTA DE DIÓGENES EL CÍNICO 

"Epuwtndeíc: mote ÓrTO tupávvov tolog ein” ápelvov xdAxos 
cia dvSpiávroa”, Epn, «ap ob” Apyódios xal "AprotoyEÍlTwv 
EXQLA4EÑO0NTOV». 


Diógenes Laercio, VI, 50 


l. ¿owtndeíc: participio aoristo pasivo; traducir con valor de 
subordinada circunstancial con el verbo como predicado: cuan- 
do se le preguntó... 
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2. etn: optativo del verbo etyut: se emplea el discurso indirecto en 
lugar del Modo Indicativo en que estaría la interrogativa directa. 

3. ávOpiac, ávtoc, Ó: estatua de hombre. 

4. Ver declinación del pronombre relativo. 


EPIGRAMA FUNERARIO A LOS CAÍDOS EN 
LA BATALLA DE CINOCÉFALOS 


“AxAQGUOTOL 140 ÚDATTOL, ÓODOLTÓNE, THO” El TÚLBOw 
OzgooahMacs totocal xsíueda uupiúdes, 
“Hyabiín péya TÁpa: TO DE Bpacd xetvo Dikirricov 
TvVeVpQ Doy EA ÓxET” EAAPPÓTEPOV. 


Antología Palatina, VU, 247 


xelvo= éxelvo 

“Huabia: Ematia, antiguo nombre de Macedonia. 

En la batalla de Cinocéfalos (en Tesalia) fue vencido Filipo V de 
Macedonia, por los pueblos helénicos ayudados por el poder de 
Roma. 


NI LA RIQUEZA NI LA ELOCUENCIA INDICAN 

SUPERIORIDAD MORAL 
ObroL ol AóyoL AGÓVARTOL «¿Y Ó GOL TAOLOLATEPÓS slut, EY 00 
ÚpO” xpelgowWV» «¿YO TOL AOYLÓTEPOG, EYÓ 00L ÚPO APEÍTIOV. 
Exetvo: O€ UG AAOY OUVAKTLKOS «ÉYO 0OV TAOVOLÓTEPÓS elpt, $ 
EpY ÁPO ATROLE TñG ON xpelgO0wV» «ty gov AO0YLÓTEPOS, € Eh 
Apo AÉLC TA 0% APEÍOOwV». Ed DÉ ye OTE eTÑOLC El odte MErLc. 


Epicteto, Manual (Encheiridion), 44.1 
l. 4gúvaxtOG, ov: incoherente 


2. ápa: partícula empleada para expresar una consecuencia lógica: 
por consiguiente. 
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EPITAFIO DE UN ESCLAVO 


Mávnc odtoc ávno nv Lóv mote: vov de tebvnxoc 
ioov Aapeíw TÓ peydAw DÚVATOL. 


Antología Palatina, VÚL, 538M 


Mdówngs, ou: nombre propio frigio; nombre de esclavo en la come- 
dia, empleado aquí para expresar la igualdad ante la muerte. 


LECCIÓN VI 


Empleo de las voces del verbo 


Los gramáticos antiguos al distinguir las voces (StáBeoic) del 
verbo griego partieron de la oposición activa/pasiva, y dejaron en 
un plano secundario la llamada voz media, de la cual tomó sus 
formas. Puesto que los empleos de las voces activa y pasiva no se 
diferencian en griego demasiado de los usos del español, sólo se 
desarrollará en esta lección el valor de la Voz Media. 


Sentido de la Voz Media 


Frente al correspondiente activo, las desinencias medias marcan 
que el proceso indicado por el verbo tiene a los ojos del sujeto 
una significación personal, sea por el interés que el sujeto toma 
personalmente en la acción, o por el provecho que obtiene de ella. 
En muchos casos el interés personal que acompaña a la acción, no 
modifica sensiblemente la significación del verbo en relación con 
la voz activa: 


Asobal TOV ÚTTITOV puede traducirse literalmente por 
desatar su caballo 
AOÚOpLOLL me lavo (es decir «cumplo la acción de 


lavar en relación a mí») 


Pero en ciertos verbos, la voz media toma significaciones particu- 
lares, que, aunque se justifican partiendo del sentido primitivo de 
la activa, pueden ser bastante diferentes de ella: 
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—Atuopén significa defender, vengar. En Voz Media indica que 
se vela por el propio honor, ya sea defendiéndose O vengándose, 
o que se hace propia la causa de otro; de ahí la significación de 
castigar que adquiere el verbo. 

La voz media indica el éxito de una voluntad que se impone, 
pero también el fracaso cuando cede a una voluntad más fuerte. 
—reí0wm significa persuadir. En Voz Media dejarse persuadir, 
obedecer. 

Por el carácter subjetivo que implica, la voz media conviene 
especialmente a la expresión de operaciones intelectuales, de 
sentimientos y valores morales. 

Por ello, numerosos verbos de estas significaciones tienen úni- 
camente formas medias: 


atodávoua percibo TUVOAVOLAL  aAVeriguo 
BOUAOUAL quiero OTOULOLL creo 
AOYÍCOUOL reflexiono oOtoYxÓvoy.oL me averguenzo 


Asimismo, la forma media de muchos Futuros se explica por el 
valor desiderativo de este tiempo. 

El interés que expresa la voz media puede dar valor causativo a 
algunos verbos, es decir, indicar que el sujeto hace hacer la acción: 


OgeuLOTÓXANS EVAUTNYÍÑIOTO TOLÑPELE EXOLTÓV. 
Temístocles hizo construir 100 trirremes. 


Sentido y empleo de los tiempos 


LA NOCIÓN DE ASPECTO 

Para comprender el empleo y sentido de los tiempos en griego, 
hay que advertir que las formas de Presente, Aoristo y Perfecto 
no presentan la acción sólo en relación al presente o pasado —es 
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decir en el tiempo— sino expresan principalmente las diferentes 
perspectivas bajo las cuales aparece la acción desde el punto de 
vista de su acabamiento. 

La teoría de los estoicos, aunque referida a los tiempos, utiliza 
denominaciones que coinciden con las utilizadas por los lingúistas 
modernos para la noción de aspecto. En efecto, el tema de presente 
era para los estoicos, un dteAñs (imperfecto) o un rapararixóc' 
«durativo», tanto si es presente como imperfecto. El tema de 
perfecto era téletoc O TteteAcopévos, es decir, un «perfecto». El 
GárópioTOS (de Indicativo) es un pretérito indefinido. El futuro es 
un tiempo desprovisto de valor aspectual. 

Por tanto, desde el punto de vista del aspecto, resulta un sistema 
ternario, en el cual el Aoristo es un término no marcado, un 
indefinido, mientras que son marcados sus opuestos: el presente, 
que designa una acción en curso, y el perfecto que designa una 
acción ya cumplida. 


ÉMPLEOS DEL PRESENTE 
Puesto que el tema de Presente sirve para presentar la acción en su 
transcurso o duración, el mismo aparece usado: 


a) Para indicar una acción o estado actual. 

b) En las máximas o sentencias cuyo valor es permanente. 

Cc) Para expresar el esfuerzo por realizar algo, la acción que dura 
en vistas a un resultado (presente de conato): 


Mlet0w abtóv. Intento persuadirlo. 
d) Para referirse a acciones o estados habituales o repetidos: 
llávtec ol GpiíctwY lepoñv maidzs ¿ml Tai 
Baotiewc DÓpalo TOALOEUOVTAL, 
Todos los hijos de los nobles persas son educados en 
la corte (la puerta) del Gran Rey. 


'De rapareívo: extender. 


HHALHHAL 
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e) En la narración de hechos pasados, para dar mayor vivacidad al 
relato: presente histórico. 


EL IMPERFECTO 

El Imperfecto, que morfológicamente se forma sobre el tema de 
Presente, expresa el aspecto durativo en el pasado, en contraste 
con el Aoristo, que constata un hecho pasado cuya duración no 
interesa al sujeto hablante. De allí su empleo: 


a) Muy frecuente en la narración para insistir en la idea de duración 
de hechos o estados pasados; es el tiempo que se usa para toda 
descripción detallada y concreta, que, a menudo, en español, 
debe traducirse por un Pretérito Indefinido. 


b) Para expresar la repetición en el pasado: 


Ilpos thvV Nu.ETÉPOV TÓMV ÁPLUODVTO ÉX 
Tíñc EMádos at roeofetas. 
Hacia nuestra ciudad llegaban las embajadas de Grecia. 


c) Como el presente, para marcar el esfuerzo, la tentativa hecha en 
el pasado, a menudo sin resultado (imperfecto de conato): 


Mapedúeto eic HMedorróvnoov. 
Intentaba introducirse en el Peloponeso. 


EL AORISTO 

Como hemos dicho, el Aoristo debe su nombre a la teoría de los 
estoicos, según la cual distinguían dos tipos de tiempos: determi- 
nados (wprouévo.) e indeterminados («ópiozo:). El Aoristo Indica- 
tivo indica una acción simple y completa, sin consideración de su 
duración, que puede ser físicamente mayor o menor. Un Imperfec- 
to indica una acción completada o no, considerada habitualmente 
en función de su desarrollo. Ambas están ubicadas en el pasado. 
Los lingilistas modernos han dado diversas interpretaciones del 
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Aoristo: por una parte, encontramos la de quienes lo consideran un 
puntual; por otra, la de quienes sostienen que tiene un valor neu- 
tro, es decir, que indica acción pura y simple. Algunos autores” 
señalan distintos tipos: puntual, ingresivo, terminativo, complexi- 
vo. Para ellos, hay: 


1) el ingresivo, (que indica el comienzo de la acción: 
¿BactAvce comenzó el reinado; 

2) un puro puntual: éxmeoeg cayó; 

3) un terminativo: étreioa logré convercerlo. 
Añaden un uso neutro, el complexivo, que expresa simplemente 
la totalidad de la acción. 


Para Rodríguez Adrados,* sólo la definición del aoristo como un 
confectivo o perfectivo engloba y explica todos los usos puntuales 
y no puntuales; las variantes dependen sea de la semántica del 
verbo, sea del contexto o de ambos. El Aoristo perfectivo que 
indica simplemente la realización de la acción es inseparable del 
complexivo, es decir, el que indica contextualmente que esa acción 
ha durado cierto tiempo; sólo el contexto atribuye una duración a 


EPactieúce ÉTEO TEVIÑMOVTA TE AUAQTÓV. 
Retnó ciento cincuenta años. 


Lo mismo ocurre con los llamados puntuales: se trata de in- 
terpretaciones por la semántica o el contexto, de un perfectivo o 
confectivo. De igual modo, tampoco pueden separarse los deno- 
minados terminativos (que designan el fin de una acción): ¿teroa 
es convencí, es decir, llevar la acción de la persuasión a su término. 


“Entre ellos Humbert, cuya posición adoptamos en la Ira. edición. 

Seguimos a Rodríguez Adrados, Nueva Sintaxis del griego antiguo (pág. 
383; 394-395), quien no adhiere totalmente a la idea de «aoristo puntual» para 
explicar el aoristo. 
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Idénticamente, Adrados advierte que no hay base gramatical para 
separar «puntuales» y «finitivos», pues árrédave murió, supuesto 
«puntual» señala el fin de un proceso. 

El Aoristo se emplea, además, para expresar un hecho de 
experiencia o una reflexión moral (es el llamado Aoristo gnómico). 


Kákloc x0ÓvVOS AVÑAWOEV. 
El tiempo destruye la belleza. 


EL PERFECTO | 

El Perfecto, que indica la acción acabada, se define temporalmente 

más en relación al presente que al pasado, como lo evidencian sus 

dos valores: | 

1) Expresa un estado permanente, estable, que tuvo su origen en 
una acción pasada (la acción concluida ha sustituido el estado 
anterior por un nuevo estado: Perfecto de estado): 


“H rrólAic ArTÓAwA Et. La ciudad está perdida. 


2) El resultado actual y durable de una acción pasada (Perfecto 

resultativo): 

Kéxtnuo: (Presente: xtáoya:: yo adquiero): he adquirido, por 
lo tanto: poseo. 

El perfecto al comienzo sólo tenía sentido intransitivo: son 
las formas conocidas como Perfectos segundos. Algunos verbos 
tienen dos perfectos (lero y 2do), de sentido diferente: 


a) Un Perfecto Primero, transitivo: 


ATOANAEXO: TÓAMLV Soy responsable de la destrucción 


de la ciudad. 


b) Un Perfecto Segundo, intransitivo: 


aáróWwia Estoy perdido 
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Otros ejemplos: los dos perfectos del verbo rpárttw 


1) tTéTpayo ¿pyov: he concluido el trabajo (lo tengo listo). 
2) TéÉTOaAYaA: ed tméÉTpaya: me va bien, soy afortunado. 


Los dos perfectos del verbo reí0w 


|) réTeLxaL TOV Nuov: he persuadido al pueblo (lo tengo conven- 
cido) 
2) rérroiDa: tengo confianza. 


El sentido del Perfecto explica que algunos verbos sean emplea- 
dos en este tiempo con valor de presente, como: 

oída: sé (de * gíSw: ver, he visto, en consecuencia, sé) 

etwBda: acostumbro. 


EL PLUSCUAMPERFECTO 

El Pluscuamperfecto, formado sobre el tema de Perfecto, indica 
un estado pasado, que tuvo su origen en un pasado más lejano, o 
el resultado pasado de una acción acabada: 


AÉAVKE ha terminado de | ¿heMóxet había termina- 
desatar do de desatar 


El Pluscuamperfecto griego, a pesar de la similitud de la tra- 
ducción, no se emplea en el sentido del español para indicar una 
acción pasada. En este caso, se emplea el Aoristo, que expresa la 
aparición de un hecho en un determinado momento del pasado: 

















Kopov yetaréureto: Ácnpetos TO TÍ AÑ, Na 
AÚTOV CATPÁAT NV ÉTTOÍNUEV. 
Darío manda venir a Ciro de la provincia de la que 
lo había hecho sátrapa. 
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EL FuTURO 

El morfema - o -, que constituye el tema de Futuro, se tomó 
de presentes desiderativos del indoeuropeo. Por ello, un valor 
fundamental del Futuro es la expresión del deseo o intención.* 
Indicando, a la manera de un modo, la voluntad, se asocia al 
empleo del Subjuntivo o Imperativo, y así se traduce: 


“Qc odv rrorfoete xQ rel0eobDé pol. 
Actuad, por lo tanto, así, y creedme. 


En cuanto a su valor temporal, no difiere del español, ya que indica 
que: 

a) Algo sucederá en el porvenir. 

b) Un estado de cosas comenzará. 

Como se ha señalado más arriba, el Futuro es indiferente al as- 
pecto, por lo que se aplica tanto a realizaciones que comportan 
duración, repetición, como a las que son repentinas, únicas (pun- 
tuales). 


*El participio de Futuro expresa finalidad. Ver Lección del Participio. 


HHLHHL 
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LECTURAS 
Morfología: los tiempos verbales 


LA INMORTALIDAD DE LA POESÍA HOMÉRICA 


Para expresar la idea de la perennidad del nombre de Home- 
ro, el poeta emplea el recurso de la numeración de imposibles 
(AXDÚVATA). 

OUpavos Ú4OTPA TÁXLOV ATOOBÉCTEL Y TÁYOA VUXTOG 
NÉMOS" pardprv ÓLiV ATEPYÁCETOL 
xo YAUxd via Bádacoa Bpotoic Aputrotuov' ¿Est 
XQL VÉXUG Elc CWUÓV XÓPOV AVADPÁLLETAL, 
$. rote Matovidao Baduxdezc oUvoy* 'Ouñpov 
ANON VNOR0AÉ0VV APTÁCETOL OEA OwyY.* 


Antología Palatina, YX, 575 


NOTAS 

l. néMOS = fAtos: en el epigrama se utilizan varias formas propias 
de la poesía épica, para lograr un lenguaje acorde con la 
solemnidad del tema; las mismas son, además de la señalada: 
PALDOAV = PALÓPAV 
OUVOLO: = ÓVOLLOL 
Matovídao: genitivo de Matovidnc: meonio, el Meónida, es 
decir, Homero. 

2. %: introduce el 2do término de la comparación que se inicia con 

TÁXLOV Y TÚáxa: más rápidamente... que, O antes... que 
. GEAtc, L00c, €: página 
4. «putístuoc, ov: potable 
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CORONA DE MELEAGRO 


"Evtócs ¿uño xpadinc trv edad O "Hitodwpov 
buxnv Ts Huy érmiacEeY aurToc “Epws. 


Antología Palatina, V, 155 


pad N= XAPÓLA 
eviadoc, ov de bello hablar (como dice Horacio, «dulce loquen- 
tem». Oda l, xXXU, 24). 


ÉL EPITAFIO DE LEÓNIDAS DE TARENTO 


HoAA0v (Tc? Trans xetuo: yDovoc £x te Tápavtoc 
TÓTONS' TOUTO OÉ LOL TLKPÓTEPOV DOLVÁTOL. 
Totodrtos riaviwv áftos Bloc: 4MMA pue Modoal 
¿oTtepEav, ALYpÚÓv O” AVTL LLEALIPOV ÉxO. 
Oúvvoua O” odx Nuvoz Azwvídov: ATA LE DÓPA 
xnoúcgae: Movoéwv TÁVTACG ETT” NEAMOUG.' 


Antología Palatina, VU, 715 


NOTAS 

|. Pueden observarse en este epigrama, formas dialectales expli- 
cadas en el anterior. Asimismo la forma sin contracción del Ge- 
nitivo Movoéwy. 


"Apetí 
loMot TOL TAOUTODOL X40AK0Í, AYAÑBOL OE TÉVOVTAL, 
GLMM NuElg TOÚTOLE OU OLaiuerpóueDo 
T%c ApETÁG TOV TAODTOV, ÉTTEL' TO EV Éurtedov aliel, 
yoñuata Y AvIpWTwWV KAML0OTE” AMOS ÉXEL. 


Solón, Elegías, 15 
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NOTAS 

l. ¿rcelí: puesto que, introduce una subordinada, en la que tó Ev 
es el sujeto y ¿urredov el predicado nominal. 

2. «Morte: unas veces, adverbio que junto al adjetivo 4Moc, indica: 
unas veces uno, otras veces otro (ver Lección anterior). 


«Y EL SÉPTIMO DÍA DESCANSÓ...» 

"Ev yoo EE nuépare Ercolnoev 4ÚPLOS TOV ODPAVOV AQ TNV YTvV OL 
Tv DÚdaoOaV 40L TÓVTO TU EV AÚTO LE UAL AUTÉTAVOEV TN NuÉDA! 
17 EBOÓUA: ÓLA TODTO EVA YNDEV XÑPLOS TNV NUÉPaAV TV EBTÓ LUNY 
«OL NYÍADEV AVTAV. 


Éxodo, XX, 11. 


SOBRE LA FILOSOFÍA 


Didocopiav de rpÚtos vvónace Muda yópas xal gautóv prhióco- 
qov. Mépr Oe pruhocopíac teía, puatxóv, NOLxkÓV, Diadextiróv 
UOLKXOV EV TÓ TTEPL XÓCUOL KAL TÓV EV ADTÓ* NOLxOV DE TO TEOL 
Píov xal TÓV TPOS NG: OLadMEexTIAOV E TO AppotépWMV TOdC 
AÓYouc tpzoBedov. 


Diógenes Laercio, 1,12; 1,18. 
IIpótepov ev év rorfuaciv ¿sgpepov ol pitócopo: TA SóyuaTa 


«QL TODG AYOUS, VOTE Oppede «01 “Hoíodos xa Mapuevidne 
xo Zevopávns xa "EuredoxAc. 


Plutarco, Oráculos Píticos, 402 ES 


HHALHALAHLHHAL 
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ANACREÓNTICA 24.1 


DÚoIC XÉPATO TOLÓPOLS, 
OTAOGC O EOLMXAEV ÍTITIOLC, 
To9wxinv Axywotc, 

Aéovo! yxd4ou? OOÓVTOY, 

tol ixBÚcty TO VNATÓV, 5 
TOÍG ÓPVÉOLG TÉTACOOL, 

TOS AVOpACLY PPÓVNLO:: 
yuvodEly OUKÉT” ElXEV. 


ANACREÓNTICA 35.1 
EROS ENTRE LAS ROSAS 


“Epwc rot” év póDOLOL 
XOLUMUÉVAV HEALTTOLV 

oUx eldev, UAM” ET. 

Tov Sáxtukdov rromtayDels 

TC YELOOS WMAÓAMUEE, 5 
SoajyWwv Se xo rmetaoBelc 
TUOOS TNV x0aLANY Ku8 RON 
«ÓAWAO, UÁTEO,» ELTEV, 
«OA0AO XALTODVNOA* 

Ópic y? Etude uLxpós 10 
TTEPWTÓS, OV XOLAODOLV 
UÉALTTAV OL YEOPYOÍ. » 

“A 3” eltmrev: «el TO, XÉVTPOV 
TOVELG TÓ TG MEAMÍTTOS, 

TÓDOV DOXELG TOVOVOLV, 15 
“Epwc. Óoous 0d BáúñdAeELC; » 
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Verso 1: recordar que la desinencia -oto. se emplea para Dativo = 
OLG. 

Verso 4: el acusativo de relación modifica al participio. 

Verso 6: retacbeíc participio de retávvoUrL, volar. 

Verso 11: ver declinación del pronombre relativo. 

Verso 16: ócou< pronombre relativo, se sobreentiende el sustantivo 
«aquellos». 


LLEGADA DE ODISEO AL PAÍS DE LOS FEACIOS 


"Oc Ó pev ¿vda xaBedds” mort ac Bios 'OSuvocede 

ÚTTVO) XOL _AQUATO APNLÉVOS" ADTAP ABN 

BR Pp” ¿q Darñxwv avdpGv Siuóv TE TÓMV TE* 

OL TPLV LLÉV TOT” Évaov Ev edpuyópw Yrrepeln, 

yxod KvxAórTwv AvOpOv ÓTEPNVOPEÓVTO,* 5 
ol opeas oLvécxovTO,. Bin” Se péptepor* hoay. 

“Evdev Úvacoticac" ye NavoíBdooc BeosiSYs, 

eloev" Oe Exepíy, éx 0 avdpOv RAPNOTÁY, 

Gp! de telxocs Édacos” Tródel «0d ¿Seípato oíxouc 

«al vnods troínoz Dev x0l ¿ddocat” ApoÉpaS. 10 
AM” 0 pev On xnol Oauels “Aldóode BeBñxen, 

Alxívoos O£ TÓT” Noxe, Dev ÚrTO uñdea sidwc.*” 


Homero, Odisea, VI, 1-12 


l. Una particularidad del dialecto de la épica es la frecuente 
omisión del aumento propio de los tiempos secundarios. Para 
facilitar el reconocimiento se han marcado con el número 4 las 
formas verbales que presentan esta característica. 

2. 6 elisión = fa = úpo, 

3. Ortrepnvópeos, ov arrogante 
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4. Tiempos secundarios sin aumento. 

5. Binep:: antiguo dativo de Pía, as = Bin en dialecto jonio, 
violencia, fuerza. 

6. péptepos, a, ov más fuerte. 

7. Compuesto del verbo totrnu: (ver conj. de verbos en -pu1). 

8. Aoristo de ¿Zo. 

9. Aoristo (sin aumento) de £Aa.úvo. 

10. Participio de oída. del que dependen el acusativo: Sea y el 
complemento á4ro 0zóv. 
uñSos, ouc, tó, solo plural, pensamiento. 
Advertir las formas no contractas. 





ODISEO Y LAS SIRENAS 


LECCIÓN VII 


Sintaxis del Infinitivo 


El infinitivo es un sustantivo verbal, es decir, una forma que 
participa de una doble naturaleza: 

Nominal: es un sustantivo neutro que, acompañado de artículo, 
puede declinarse: 


Nominativo a ] l 

MOS TO OUOOTOVELV el equivocarse 

Genitivo émibuuta tod mietv deseo de beber 

Dativo TO Cñv ¿otÍ TL Existe un contrario del 


EVOAVTÍOV. VIVIF. 


Verbal: posee voz: activa, media y pasiva y tiempo: presente, 
futuro, aoristo y perfecto. 

Admite los mismos complementos que el verbo en modo perso- 
nal: 


TO xQ0hMc reido Bar la recta obediencia 
TO Trel0eoBal Toic El obedecer (la obediencia) a las 
VÓLLOLG leyes. 


Puede acompañarse de la partícula modal %v para expresar 
posibilidad o irrealidad. 


Funciones del Infinitivo 


Por su naturaleza, desempeña las funciones propias del sustantivo. 


A A A 


A 


A O O 
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4) Con artículo: 


Sujeto:  Kadóv ¿otl TO Úrtep Tñc ToTpídoc AroBdavety. 
Es noble morir por la patria. 

Objeto: AUTO TÓ AáTTODVNOXELV, OVOELC poBelTas. 
Nadie teme el morir en sí mismo. 


Complemento con preposición: el infinitivo puede unirse a to- 
das las preposiciones para indicar los más diversos complementos: 
causa, fin, tiempo, etc.: 
"Er! 10 xaxÓóv nuGc Epyaleodal 
OTPATEÓELY TOPODAEUGACOVTAL. 
Preparan una expedición para hacernos algún daño. 


TO Gvev póBov [ñv yíyvetaL ¿x TOD OLxaLiwc Ev. 
El vivir sin temor proviene de vivir justamente. 


b) Sin artículo: 


Sujeto: con verbos o expresiones impersonales, tales como: 


10), O£l es necesario 

¿oti, Éveoti. olóv TÉ ¿OTI es posible 

¿EseoTt está permitido 

TPÉTTEL, TPODÑAEL conviene 

OOXEL LOL me parece bien 

Con el verbo ser y un predicado nominal (sustantivo o adjetivo): 

OLELÓV EOTI es justo, vale la pena 
xadóv got.  . es noble 
(pa ÉOTL es tiempo de 


Objeto: como en español, numerosos verbos se construyen con 
un infinitivo objeto directo de la acción verbal, entre ellos los que 
expresan: 
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Voluntad: 


Boúldoyal Aéyetv. | Quiero hablar. 
MéMo yodwperv. | Me propongo escribir, tengo la 
intención de escribir. 





Sabe honrar a los dioses. 


Poder: 
Súuvaa: | Od DÚvapol Un OXXPUELV. 
No puedo no llorar. 
Saber: 
Lo 'Ertotatat tOLG Deobs céBeLv. 
ETÍOTOLOLL 


Complemento circunstancial: con los verbos que indican una 
idea de destinación (dar, ofrecer, entregar, elegir), el fin de la 
acción puede expresarse con un infinitivo: 


llapéxw EUALTOV TÓ LATOÓ TÉLVELVY 4QL K4QÍELV. 
Me entrego al médico para que corte y cauterice. 


Complemento de adjetivo: los adjetivos que significan apto, ca- 
paz, digno, agradable, fácil y sus contrarios llevan su complemen- 
to en infinitivo: | 


LX4OLVOG TELOOL capaz de persuadir 
GágLos EmoauveloDal digno de ser elogiado 
Negación del Infinitivo 


Tanto en su empleo con artículo como sin él, en todos los casos 
arriba expuestos, la negación habitual del infinitivo es y 


TO uN peúyetv TOUC TróVOUG.  Elno rehuir los esfuerzos. 
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El infinitivo en función de predicado 


Las funciones nominales del infinitivo ya explicadas no son difí- 
ciles de comprender, en cuanto no difieren, fundamentalmente, de 
los usos en el español. Pero, en griego, el infinitivo puede cons- 
tituir, además, el predicado de una oración subordinada. El caso 
más frecuente lo representa la estructura que suele denominarse 
ACUSATIVO CON INFINITIVO. 

Supongamos una oración con un verbo que exprese opinión 
(decir, creer) o voluntad (querer, ordenar, etc.); el objeto de este 
tipo de oración, habitualmente, en español, es una proposición 
subordinada introducida por un nexo: que 


Creo que los sabios viven justamente. 
Subordinada: O. D. 


En griego, es posible además de una construcción de esta clase, 
otra en la cual el 


Sujeto  seexpresaencaso  ACUSATIVO 


sabios gOPOUE 
y el 
Predicado en INFINITIVO 
viven CA 


Nouítíw copous Ev OLxaiWws. 
Creo que los sabios viven justamente. 


Si la oración es de predicado nominal, éste concuerda con el 
Sujeto: 


Creo que los sabios son buenos. 
Nouílw CsOPobc elvaL  GAYadodc. 


Sujeto Verbo Pred. Nom. 


HHALHHLAHAL 
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Cuando el sujeto del infinitivo es el mismo que el del verbo 
principal, no se expresa: 


El general juró que él salvaría a los ciudadanos. 
O otpartayos Áuose aWÍetv TODA TOMTOC. 


Verbo 


En este caso, el predicado nominal concuerda en Nominativo 
con el Sujeto del verbo principal: 


Alejandro creía que él era inmortal. 
AlMégavopos évónile elvou abávatoc. 
Pred. Nom. 


La construcción de Acusativo Infinitivo 
en función de Sujeto 
La construcción de Acusativo Infinitivo puede cumplir la función 


de Sujeto de verbos impersonales xo%, Set, ¿Ezott, mopooíxe: (es 
necesario, conviene). 


ONAÓV ¿ot es evidente xahóv got. es noble 


X0Y NUACG TOUTO TrOtElv. 
Es necesario que nosotros hagamos esto. 


La negación del infinitivo 


1) Con verbos declarativos y de opinión OÓ 
Otero TOUS Abyvatous odx elvar Ayadodc. 
Piensa que los atenienses no son muy poderosos. 
2) Con verbos de voluntad 


Exélevog TOUS ÓTAÍTACG UN AÚTOD UÉVELV. 
Ordenó que los hoplitas no permanecieran allí. 
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Infinitivo+ áv 

Acompañado con óv el infinitivo adquiere valor potencial o irreal 
A a . O | 

como el optativo o los tiempos secundarios con Gv 





MÉNADE 


'Ver p. 115. 
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Ejercicios 


|. Odx gotiv év TOoMéUpw Olc AUAOTÁVELV. 
2. X0a_METOV TO TOLELV, TO De xEMEDOOL OÁLOV. 
3. 'ApuototéANS TN Tat0etay Édeyev év tato edotuylale elval 
U4ÓCTUOV, EV DE TAC ATUXÍOLO UATOLPUYÑ. 
4. Xaípelv ¿rr atoypats nOovata od Sel Tote. 
5. TX xONOTO TpátTELY EÉpyov ¿oT ¿A UBÉNpOL. 
6. Tod GÁPXOVTOAG OD LÓVOV ETLOTNBOVASG, MAX PLAMAVOPÓTOLDE 
elvol Ogl. 
7. AydpuúTOLCE K4OLVOV TO ALLOLOTÓVELV. 
9. Hávtes ÚvOpwro: péyiotOV Ayadov TV ppóvnoty elvor 
AÉYOVOLV. 
9.1 O nuépa del TL «40LVOV Elc TO ppovtílelv pépel. 
10. Xpr TODdG ÁPXOVTAG KATA TODG VÓLOUG TOA TEÚELV «Ol Y Tac 
nóovais DOUAZÚELV. 
11."Opy7r oe rOMA Dpñv AVAYAGLEL _OLKC. 
12. Odx dotiv eúpetv Bíov G4Aorov odSevi. 
13. Odto: ouvéxBetv AMA OUUPLASTV Épo. 
14. “Qon Epo, pr yapetv, 0pn 02 reravcOas. 
15. Aet elvas pofepúv Tol Ev paódots Thv TOD Bíov TEAEUTAV, 
TOlG 0€ OTroUdatÍoLS TNV Ev TO Civ ádotían. 


NOTAS 

6. 00 róvov... «AMM: no sólo... sino también. 

13. £qu: nací. ouvexBaípo: odiar (famoso verso de Antígona en la 
tragedia de Sófocles). 

14. Son = Gpa. Toda la sentencia está dirigida a quien se inclina 
al amor en la vejez. 
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LECTURAS 


LAS MEJORES COSAS DE LA VIDA 
Yyuaíverv Ev ÚproTOV Avdpl Ovartá”, 
Seútepov SE puav xahd0v” yevécba, 
TO de tpítoV TAO0LTELY ADÓAMOS, 
TÉTAOTOV DE NPBGv” peta TOY PllwV. 


Scolion: canción de banquete 
atribuido a Simónides o Epicarmo 


1. 8vará = Ovntá: forma doria, al igual que puav = pur». 
2. xahbv: predicado nominal del sujeto (sobreentendido) de 


yevécDal. 
3. hBáw: estar en la flor de la juventud. 


EL ALMA RETORNA A LA VIDA 

Aéyer Sé xo. MívSapos xa KA OL TOMOL TV TOLNTÓV ÓOO! Betot' 
eiowv Thv Poxny tod ávbpúrov elvar ABÁVOTOV, x0ld TOTE EV 
zeheutáv-9 Sh) árrodvioxerv xadodo rote de rá yiyveobal, 
¿rróM odo, S' oú0Sérrote: Selv Sy) SiO TADTA ME ÓOLOTATOA ÓLO- 
Bróval TOV Blov. 


Platón, Menón, 81 b (levemente adaptado) 


l. Ócot: cuantos 
Bsto:: epíteto aplicado a los poetas, porque reciben su don de 


los dioses. 
2. 6... xamhodot: lo que llaman. 


LA DOCTRINA DE HERÁCLITO DE EFESO 
ESóxer $” ar xadolróc' ev Ttáde: EX TUPOS TO TÓVTOL 
ovveotáva x0l eic tTODTO Gávadeodal: TrávTa Oe yiveo Bal xab” 
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eiyapuévnv” xod OLX T%c ¿vavtiodpouíac” houóndal TA ÓvTO: 01 
TUAVTO puxOv elvar x0l Soruóveov TAÑON. 

Kat tú Emi époue* DE AUTÁ ME Exe TOvV Soyudtwov: TOO Elva: 
OTOLXELOV «OL TUPOS AUOLÍNV TA TÁVTO, para x0l muxvWoel 
yivóueva. Zapúcs O” ovOEev ¿xtíderaL. Diveodadl te TÁVTO x40t' 
EVAVTLÓTATO K4QL pelv TA ÓAMO TOTALOD dixnv,* merrepávdal te 10 
TV KOLL EVOL ELVAL KÓCUOV. 


Diógenes Laercio, IX, 7-8 


l. xa0o0MxÓc: de manera general, sumariamente. 

2. ouveotáva!: Inf. Perfecto ouviotnyt. 

3. eluapuévn: participio de perfecto pasivo de yeípoyar, dividir, 

repartir: destino, fatalidad. 

4. ¿vavtidpoyía, ac, y: curso en sentido inverso. Este término, 
así como ¿vavtiótnc, designan la teoría de los contrarios de 
Heráclito. 

. ¿rel jépouc: en detalle. 

. APAÍWOLS, EC, Y: rarefacción. 

. TÓXVOOLC, EC, Y: condensación. 

. Otxnv: a la manera de. 


0 0 Un 


ANACREÓNTICA 23 C. 
LA LIRA NO OBEDECE AL POETA 


Oéldo Myetv Atpeídac, 
Oéldw de Kdduov útdelv, 
O BápBttOS SE yxopSatic 
¿puta pobvov' Axel. 
“Huetpa vedoa Tony 
«0 TNV AÚONV” ÚTTOACOLV* 
1GYO pEev Nid0v GábBA OLE 


' 
a 
E 
H 


2 
E 
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“Hoaxdéouc, Apr D€ 
ÉDITAS AVTEQUVEL. 
Xaíporte* Aourrov nutv, 
fomes: y An Yáp 
UÓVOUG ÉPUWTAS ÚLOEL. 


1. oúvov: forma jonia, propia del dialecto épico y de la poesía = 
LLÓVOV. 

2. Avon: forma jonia = Aga. 

3. 'HoaxAgouc: genitivo contracto (ver 3ra declinación, temas en 
-0-). 

4. xatporte: el verbo xatpw se emplea en las fórmulas de saludo 
y despedida, en ocasiones, con sentido peyorativo: «mandar a 
pasear». Es un optativo de deseo. 


LA SABIDURÍA DE DIÓGENES 


Contra el temor a la muerte, la pobreza, las dificultades, Epic- 
teto recuerda la sabiduría del filósofo cínico Diógenes. 
Aéye, Ót. Ó Bávatos odx dot. xaxóv, odO€ Yap atloxpóv: TO de 
yuuvov elvar Aéyel ÓtL upeiocóv dot TÓONS TEPLTOPPÓPOL” TO 
S' em” Gúoto0tw* rédw xadeúderv Aye ÓTL UAñdaxOTáTA KOÍTN 
¿gotív. Kal árródeEtv pépel TEO ÉXAOTOL TO VÁVOOS TO ALLTOD, 
nv Grtapagíav, Tv ¿AMubdepíav. 


Epicteto, Disertaciones coleccionadas por Árriano, 124.6 


l. mepirróppupos, Y: toga de púrpura. 
2. úOTOWTOC, OV SIN Cobertura. 


LA EDUCACIÓN DE LOS HIJOS 
“Qoreo yGp TA uÉAN TOD OOUATOS EOS ATO YEVÉCEIWS TAÓTTELV 
TÓv TéxvVOV Avoayxradóv gortiv, iva” Tabt ÓpDA xal «cotpapBr 
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l. ws: COMO. 


pónmos, vov adrov 1pómov' ¿E dpyis Ta 1ov téxvcov 40n ÓvOuizey 
2.“ASouv: en Genitivo, porque tras la preposición se sobreentiende 


rpooíxel. Edi aotOV yá4p AL VYPOV Y VEÓTNS, «al tals TOÉTWY 
buxalcs áradhado Ett TA UADNUATOA EVTÑAETOL: TóV de TO DANDO 

xoderós partera. Koabóreo yap appayides tolg ATOAAOÍS 

EVATTOMATTOVTOL ANPOLC, OÚTOS Al LABÑDELT TAig Tv ET ToalSíwy 

puxais ¿varroturodvtal. Kat po. Soxet Thátwv ó Damuóveos 
Eupelov roparvelv taig TÍTOALE NOE TOLG TUYÓVTAC" ULÚDOUG TOÍC 

ratOtors Aéyetv, Tva uy TAG TOÓTOY puxas EE px ávolas xal 

S:apbopGs Avariuriacda:” cuuBalyy. 


otxÍo.v. 
. úv: con Imperfecto: enunciativa irreal. Ver Lección siguiente. 
. óv: con Optativo: enunciativa potencial. Ver Lección siguiente. 
. Gig ÓS0D odonc: Genitivo absoluto: si el camino fuera uno 


solo. 


Y OS 


Plutarco, De la educación de los hijos, 3, e-f 


1. tiva: para que; introduce una subordinada final en modo subjun- 

tivo. 

2. TOV AÓTOV TpÓTOV: acusativo adverbial: de la misma manera. 

3. Recordar que un sujeto masculino o femenino puede llevar un 

P, N. neutro. 

4. ¿varrodttovtal: imprimir en (su complemento va en dativo). 
El texto desarrolla una comparación entre la maleabilidad del 
carácter infantil y la de la cera. 

. EVATTOTUTTODVTOL: Sinónimo del anterior: ¿imprimir en. 

6. TÓYOVTAS: participio de tuyxAvw: escogidas al azar. 

7. GvariurmiacOa:: de ÚvarirAnus. 


UI 


EL CAMINO DEL HADES 

“Eo. de Gpa Y ropeía odx ws O Aloxúdov Tikepos Aye: 
Éxelvos ev Yap Arm otuóv pnotv sic “Ardov” péperv, 1,0” OTE 
GATA oUte pía poaívetal por etvat. OdSE yo dv? hyeuóvov ESe:: 
00 Yáp TOÚ Ti Gv* SLaudpro: oUSayóve ytdg Ód0d ova.” Nov 
O€ ÉOtxE OxÍvelc tE x4Ql TOLÓDOUS TOMAS ÉxXELV. 





ee 7 Ll , ¿e a : 
DE ALI! 
Y 


MUSA. S. V A.C. 
Platón, Fedón, 107 e 
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LECCIÓN VIII 


Tipos de oraciones principales 
Los Modos 


En la oración se puede indicar la actitud del hablante respecto de 
la situación factual de lo que está diciendo: su certidumbre, duda 
deseo, etc. Las lenguas poseen diversos recursos gramaticales a 
marcar la manera en que el hablante concibe la acción verbal: 
el más frecuente es, precisamente el empleo de los distintos 
Modos de la flexión verbal. El término «modo» fue utilizado por 
los gramáticos latinos, lo mismo que las expresiones «estados 
de ánimo» o «inclinación del alma», para traducir los vocablos 
griegos gyxhoic (inclinación) o SúBeois 1% Puxñc (actitud 
mental) que fueron empleados para referirse a los modos. En 
tanto que el Indicativo expresa el proceso en su realidad. los 
Otros Modos (Subjuntivo, Optativo) añaden matices bietivas 
En griego, junto a las formas de la flexión verbal, cumple un rol 
especial para la expresión del modo la partícula áv, a la cual se 
designa como «partícula modal». 


Clasificación de las oraciones según los modos 


Las oraciones se dividen en dos grandes grupos: I) Enunciativas o 
declarativas y II) Volitivas. 


1) Enunciativas o declarativas: pueden ser: 
* Afirmativas 
Negativas: con el adverbio od 
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* Interrogativas 
y expresar el hecho como real, posible o irreal (la irrealidad puede 


ser actual o pasada: 
Traducción en español 


INDICATIVO 


INDICATIVO 
(todos los tiempos) 

POTENCIAL Simple 
o podría + infinitivo 












Reales 















OPTATIVO + úv 
TOLOEÚOL Ov 
TOLDEÚCOL OY 
INDICATIVO + Gt y 
Imperfecto (actual) 
¿éroídevev Óv 
Aoristo (pasada) 
ETOÍDEVOEY Uv 


Potenciales 





Irreales 






POTENCIAL Simple 









POTENCIAL 
Compuesto 








Ejemplos: 


Tobto YévottO Gv. Afirmativa 


Esto podría suceder. 

"Avev óyovoíaic Sñuos odx dv sd | Negativa 
Potenciales | moAtteudeztn. 

Sin concordia un pueblo no podría ser go- 


bernado. 
Tívi Av UAAMOY TLOTEÚCOLEL Y GOL; Interrogativa 


¿En quién confiaría más que en ti? 


Las oraciones potenciales, como las irreales pueden ser inde- 
pendientes, pero con mayor frecuencia, constituyen la oración 
principal de una subordinada condicional: 

Odx dv yévorto tródeLc, el OMyoL Olxng METÉYOLEV. 
No existirían las ciudades, si sólo unos 
pocos participaran de la justicia. 
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Ernepevobn S' Kv Tic éxetvo iSuv. Afirmativa 
Uno habría recobrado el ánimo, viendo 
aquello. 

Irreales | Tíc Av eto; ¿Quién lo creería? Interrogativa 


El K0pog uy ArrréDaves, o0x Av HABOV olxade Negativa 
ol “EMnyvec. 

Si Ciro no hubiera muerto, los griegos no 

habrían regresado a la patria. 


I. Las oraciones interrogativas 


Las oraciones interrogativas no difieren de las afirmativas más que 
por la entonación y por el empleo de pronombres interrogativos o 
de determinadas partículas. Las preguntas pueden formularse en 
dos formas: 

1) La interrogación es total y supone una respuesta «síi/no». 


a) La pregunta puede plantearse objetivamente, sin esperar una 
determinada respuesta; 


b) O expresando las expectativas del hablante: esperando con- 
firmación, o temiendo ser desmentido. 


Las partículas empleadas en cada uno de estos casos son las 
siguientes: 
a) La pregunta se plantea sin esperar una respuesta determinada: 
SUNO 
Ayabíav ápa To totóvSE Adyete; 
¿Llamáis a esto ignorancia? 


b) En espera de respuesta afirmativa: 


PA OA, OÓX, OVAODV SI 
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—Odxodv Abra: al uev xenotal elotv, a OE Trovnpal; 


—Tlóc ya 00; e 
— ¿Las penas, no son unas nobles, otras viles: 


—Por supuesto. 


En espera de respuesta negativa: 


- MANE NO 
Opa, UN, LN, LOV 


? > na x c - ? 7? 

Mov % Gidrxlo Grohl TNV GTA OUVOLULV? 
A , a 
¿Acaso la injusticia perderá su fuerza: 


Fórmulas de respuesta: 









vai, UNALOTO, TUVO 
Repetición en primera persona del verbo 
de la interrogación, o empleo únicamente 


del pronombre: ¿ywye 


Afirmación 








OUX, OUOXAUÓCG, NALOTOL 





Negación 





En ambos casos la respuesta suele estar subrayada por el empleo 
de partículas de intensificación como ye, 00v, 97. 


2) Interrogación parcial: | 
La pregunta se plantea sobre un determinado elemento srl 
cunstancia de la oración, por medio de pronombres y adverbios 


interrogativos: 


Tíg odrós ¿otiw; ¿Quién es éste? , 
Tlóte Tú Duétepa roútete; ¿Cuándo haréis lo vuestro : 


HHALHHLHHL 


118 ESTHER PAGLIALUNGA 


IT. Las oraciones volitivas 


Son las que manifiestan una orden o prohibición, una exhortación, 
un deseo o una deliberación. Los modos en que se expresan son 
los siguientes: 

Negación: UY 





e IMPERATIVO | qebye IMPERATIVO 
púye 


Prohibición | + uh pedye | SUBJUNTIVO 
IMPERATIVO | un póyas | PRESENTE 
SUBJUNTIVO 


Exhortación SUBJUNTIVO 




































SUBJUNTIVO 
PRESENTE 


PEÚYWUEV 
























Posible | (et0e) eí0e peúyo. | (Ojalá) 
OPTATIVO SUBJUNTIVO 
(el yGp) PRESENTE 






(st0z) 
INDICATIVO 







et0g 
el yá4p+Aoristo 
Imperfecto 























SUBJUNTIVO 
I[MPERE. 

SUBJUNTIVO 
PLUSCUAM. 
INFINITIVO 
Deber + Infiniti- 
vO 


et0g 
EQPELYOV 
EpuYyov 


Irreal 






























SUBJUNTIVO 
(interrogativa) 


TCOL 
PÚYOpEv; 


Deliberación 
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¿QUÉ DIFERENCIA EXISTE ENTRE EL PRESENTE Y EL AORISTO DE 
IMPERATIVO 

En muchos textos, se observa el uso de ambas formas, una a 
continuación de la otra, sin que hayan cambiado ni el sujeto ni 
el objeto de la oración. Tal libertad de uso hace que la diferencia 
se torne imperceptible, al menos para nosotros. No se trata de 
valores temporales diferentes, pues toda orden tiene su esperado 
cumplimiento en el futuro. Son los valores aspectuales los que 
entran en juego. Una acción abierta, en curso, habitualmente 
durativa, se espera que comience sin más: de ahí el uso del 
Presente. Una acción cerrada sin consideración de su duración, no 
está en relación de continuidad o distancia respecto al momento en 
que se da la orden: hay neutralidad en este sentido; en tales casos 


se usa el Imperativo de Aoristo. 


Infinitivo con valor de imperativo 

El infinitivo puede equivaler a un imperativo. Se trata de un uso 
frecuente en Homero, que se mantuvo en ático. Puede llevar sujeto, 
en caso Nominativo. 

NÚ Se emi try 'EMáda otpateúzoDa:. 
Marcha contra la Hélade. 

Se emplea sobre todo en prescripciones, especialmente legales, 
de manera semejante a como lo hacemos en nuestra lengua, en 
restricciones generales, particularmente negativas: «No pisar la 


grama». 
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Ejemplos de oraciones volitivas 


Orden, My beúdoo, MAN AAÑdEVE. 
prohibición ¡| No mientas, sino dí la verdad. 


Posible | My yévottO ¿xetvn € nUÉpOa. 
Deseo Que no llegue aquel día. 


Irreal Et0e do: tÓTE OUVEYEVÓNNV. 
Ojalá entonces me hubiera encontrado contigo. 
E(0 joda Suvatós Spa, dooy rpóbuLoS el. 
Ojalá fueras capaz de hacer cuanto anhelas. 


Deliberación Evo CLwTrÓ TÓOE; 
¿Debo callarme ante éste? 


HHALHHAL 


41! 
¿ha 
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Ejercicios 


Morfología: Imperativos de presente y aoristo 
Declinación del pronombre interrogativo 


. TAÓTTOL 0OU YN TPOTPEXÉTO TOL VOL. 

. Nóp ole TretDov. 

. Avátov GvOpa y Emtacivel ÓLO. TAOUTOV. 

.“H Aye TL OLYyAc XPELTTOV Y OLYNV ElXE. 

. «Kod ti», píool TG Úv, «Exop.ev? TÍ S OUX ÉXOUEv;» «Ó Ev 
Sótav, ó E olxov, 6 Se yápov, TÁ De pídOc Aryadós EoTLv». 

6. Tívi yúp Av TÓMC ApéGxOL ÁveL vVÓLLOV; 

7. EvpBoÚleve uh TO ÁdLOTA, AMA TO PeAtíoTa TOÍS TOMTOLS. 
8. Mnse Sixqv Sixáons rpív aupolv udgov Axobys. 

9.70 rat. yévoto TrOTpds edtTUÉOTEPOS, TÁ Y KAN ÓpLOLOG" KOUL 
YévoLl Av OÚ AQUÓS. 


Ni oh 90 y 


10. Los dioses, dice Sócrates, han dado a los hombres la más 


elevada de las almas: Tívos GlM0o Zwov Yuxn Fabntar Óti 
Beoí eior; tí Se po U4MO % GAvBpwToL Beoda DeparredovaL; 
roía Se poxy 1795 AvBporivas ixavwtépa Teopukártteabal Y 
Mov % Sipos % poxí % Odin, Y Óca dv axodoy % Ly Y aby 
LxaVwOTÉpA ¿ori OLaue uv ñoDaL; 

11. H Kúre:e yv Kóroiv evi Kvidw etrev ¡Sodoa.. 
(peÓ, ped, Tod yuyvyy el0é pe TlpagrréMms; 

12. ”H8n pídov yívwoxe, uuu on Se uh; ÓtL Od del TÁVTO PA 
ÉTTEODAL. 


NOTAS 


9. rpív: introduce una subordinada de tiempo: antes de que, antes 


de 
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auopotv: Genitivo del dual: ambos, es decir las dos partes en 
litigio. 

10. ta Ma: acusativo de relación: respecto de, en lo demás. Los 
versos pertenecen al Ayax de Sófocles; el personaje habla con 
su hijo. 

11. ó0a €v 4xodoy % t8n % uyá4By: cuanto escucha oO ve o aprende. 
YOYxOG, 0US, TÓ frío 

12, yv Kúrrowv ev: = ¿y Kvidw: la estatua de Afrodita en Cnido, 
ejecutada por Praxíteles. Es el objeto directo del participio. 
¡dodoa: al ver. 





HERMES 
DETALLE DE UNA CRATERA ATENIENSE. S. V .A.C. 
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LECTURAS 


SENTENCIAS DE SOLÓN 

Ozdv céBov.— Toveic axidod.— Dido Bonde..— Mnoev! pUóveL.— 
Aleta ávéyov.— “Opxw UN x00.— Nópole reídov.— Nóet TO 
Síxoaov.— Ovuuod xpátel.— Aperny erraívet.— Koaxodc bol. 


UNA RESPUESTA IRÓNICA DE DEMONAX 


"Epoyévov Sé twoc' «Orcoía vopilerg Ta Ev “Ardou; >” «Ieplpelvov», 
¿pn, «xa xeidév cOL ETLOTEAO ». 


Luciano, Demonax, 43 


l. ¿vouévou tivos: Genitivo absoluto: cuando alguien le preguntó. 
2. “ArSov en Genitivo porque en la expresión se sobreentiende 
otxía después de la preposición. 


ANACREÓNTICA 22.1 
Los DESEOS DEL POETA PARA ESTAR SIEMPRE JUNTO A LA AMADA 


'H Tavtádov rot” dotrn' 

M0oc Douyóv Ev ÓxDatc, 

xol Tao rot” Ópvic ÉTTTN 
Havdtovos xEeALOOvV. 

¿yo 3” Zoorrrpov elny, 5 
óriocs” al BAérnic e: 

EYO XLTOV YEVOLUNV, 

ÓTTIG EL POPTLE pe. 

OwO Délw yevécobas, 

ÓTOG 0E yo6ta* Aoddw: 10 
ULÚPOV, YÚVOLL, YEVOLUNV, 

óTTOS ¿y o” Anmelbo. 
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. ¿otr; Aoristo 2 intransitivo de totnu.. 
. ETcty: aor. 2 de rétoua:. 
. ÓTOS: para que, introduce una subordinada final en subjuntivo. 
. XOOTA: acusativo de relación. 
X006, OTÓS, Ó, piel, carne, cuerpo. 
El texto alude a dos metamorfosis: la de Niobe, hija de Tántalo 
en piedra, y a la de Procne, hija de Pandión, en golondrina. | 


LH 0D NN 


ANACREÓNTICA 52.1 
EL POETA NO DESEA APRENDER NADA SERIO 


Tí e todg vóuoua Sidúcuenc' 
X0.L ÓNTÓNOV AVAYAOS; 

TÍ O€ LOL AÓYWV TOCOÚTOV 

TÓV Undev WpeñO0UVTOV;? 

uGAMov Oldaoxe TÍveLy 5 
aradov róua Avatouv,* 

uadlov OlOaoxE TOotCelv 

peta xpuas Appodítrc. 


l. SidGoxenc: el verbo lleva doble acusativo: enseñar algo (acus.) 
a alguien (acus.). 


2. wpedoúvtov: participio de presente, que concuerda con Aóywv: 
«que de nada sirven». 


3. Avatos: que libra de las penas, epíteto de Baco. 


DIÁLOGOS DE LOS DIOSES 
ZEUS Y HERMES 


ZLEYXZ 


Try 700 "Tváxov rratda. tThv xaLAny oloda! E “Eo; 
EPMHX 
Nat: Tv "Iw Aéyelc; 


HHALHHLAHHALHHLAHL 


Ñ 


A 


mt 
ES 


A A 


A e 
E ia 


pi 


Tia 
AS 





it 
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ZEYZ 

Odxéti maic dxeívn totív, MO OULOLALS. 

EPMAZ 

Teoúctiov TODTO' TÁ TPÓTO E ¿vnAMMd yn; 

ZEY2 

Zidotorisgaco. y “Hpa petéfodev abTÍv. ANA K0QL AOLVOV 
GáMO uu Sewdv Embpueunydvntal 17 xaxodaíov:: Bovxódov TLVA 
ToWóp.uatoy “Apyov todVOy.a” ¿xéotnoev, Os vépiel TV O oLALv 
ÚDTITVOC Dv. 

EPMHX 

Tí odv hyuólc xpN Totely; 

ZEY2 

Kartartáuevoc ¿q yv Neuéov—exel Oé mov Ó “Apryos Pov- 
2o0hei—exetvov Grróxntenvov, Thv de Two Six TOD TEAMUYOUS EC TNV 
Aíyurrroy dyayiv' "lotv rolnoov: xal TO horOv ÉaTO VeOs TÓV 
¿net xod tov Nethov Gvayéto x0l TOUG AVÉLLOUS ÉTLITEUTÉTO «OL 
OwÍTéTO TOLG TAÉOVTAG.' 


Luciano, Diálogos de los dioses, VI, 1 


pur. 


. oi08a.: 2da pers. ol9a: COnoces. 

2. Cmdoturrícacoa: participio de aoristo, concuerda con Hera: 
celosa. 

3. rodvoya: acusativo de relación: de nombre. 

4. ¿néotnoev: aoristo de ¿pícinu: (compuesto de totnyut: ver 
verbos en -Ut). 

S. natamtáuevos: participio aoristo de xatarrétoy os: después de 
bajar volando, o baja volando (Ver Lección del participio). 

6. áyayóv: participio aoristo de yw: tras conducirla. 

7. mAéovtac: los navegantes. 


126 ESTHER PAGLIALUNGA 





LA SÚPLICA DE SÓCRATES 


Sócrates y Fedro, tras una caminata por las riberas del Iliso, se 
han sentado a la sombra de un plátano, a continuar hablando del 
amor y la belleza. Antes de partir, Sócrates dirige al dios Pan esta 
súplica: 

"O pide lláv te xol Mol Óco: TOS Beoí, Soímté* o: xao 
yevécdaL távOodev” ¿Embev SE Ó0a Exw, toic ¿vida elvaí pos 
pino.” Ihovctov SE voyilorul tOv gopóv: TO SE xevood mrAñDoc 
et ol Óc0v pte péperv uñte yen SóvatO úl OS Y 6 TOPOWY. 


Platón, Fedro, 279b-c 


l. Soínte: ver verbo Sidor 
2. TávOoBEvV = TA ESOBEY: en el interior de mi alma. 
3. puMa: amistad, es decir, armonía. 


EL PADRE NUESTRO 

llátep Nnuóv O Ev odpavoic: AytacBñto TO Óvona cov: ¿AáTO* 
y Pacothcía gov: yevndíto TO BéÉAnuG 000, ha év OUPOAVO KQL 
ett yc. Tov «prov uv tOV EmbodoLov Soc” hutv oñuepov: xo 
pes” Nulv TO ÓpelAuaTa hudv, da xal huele Úpñxauev” Tolc 
ia NUuOv: xal un eloevéyxanc hac sic rreioacuóv, AAA 
pUdaL NUÁÉS ATÓ TOD TOVNPOD. 


Evangelio según San Mateo, VI, 9-13. 


. EABáTO: las formas de aoristo con -a son tardías. 

- 6Ós: ver conjugación del verbo SíSwu: verbos en -ut. 

- pes y Opio ev: formas del verbo dpínur (compuesto de np); 
ver la conjugación de este verbo (Verbos en -1:). 


UY) NN mm 





LECCIÓN IX 


Sintaxis del Participio 


Una de las características de la sintaxis griega es el empleo fre- 
cuente y variado de los participios. Los antiguos ya habían seña- 
lado, con el nombre, que esta forma se caracteriza por participar 
de una doble naturaleza: 


Nominal es un adjetivo y, como tal, posee 
una flexión, caso, género, número. 

Verbal expresa voz, aspecto, tiempo y ad- 
mite los mismos complementos 
que el verbo en modo personal. 


Como adjetivo, el participio puede acompañar a cualquier nom- 
bre (sustantivo o pronombre) de la oración concordando con él en 
caso, género y número. Deben distinguirse dos construcciones: 

1) El participio se refiere al sujeto o a un complemento de la 
oración. 

2) El participio constituye con el nombre una construcción 
autónoma. Son las llamadas construcciones absolutas: el Genitivo 
absoluto, de empleo mucho más importante y usual, y el Acusativo 


absoluto. 


1) Participio referido al sujeto o a un complemento 


Con el objeto de facilitar la comprensión de los diversos usos, los 
agruparemos bajo las siguientes denominaciones: 
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[.) % ATRIBUTIVO: habitualmente acompañado de artículo, equi- 
vale a un simple adjetivo o a una subordinada de relativo: 
At xadodyevol AlóloU víñoot. 
Las llamadas (que se llaman) islas de Eolo. 


*) SUSTANTIVO: como todo adjetivo, el participio puede sus- 
tantivarse: 


ol Ayovtec: los oradores 
ol aixoÚvtes: los oyentes 


I[.) CIRCUNSTANCIAL : sin artículo, se emplea para indicar las 
circunstancias que acompañan la acción del verbo principal. En 
este caso, puede ir acompañado de partículas que precisan el 
sentido de la relación entre el verbo y el participio. Puede expresar: 



















c, 


Tabra Myovoa óya ¿védue te Ór O. OÚ 
Mientras decía esto, lo vestía con las 
armas. 

“Eleye TOMOUC TPÉQELV OOQPLOTÁC, 
od Bauudlwv ExsivoUG GAMMA Dd 
¿xeivwv dauyálecdal BovAóuevos. 
Decía que hospedaba a muchos sa- 
bios, no porque los admiraba, sino 
porque deseaba, por medio de ellos, 
ganar admiración para sí. 
Participio de Futuro 
AyvtÍpLOLDOS LOavVdÁvel (Hg OOPLOTAS 































EOÓMLEVOC. 
Antímoro se instruía para ser sofista. 







Ovx Av NHLVÁLNV LN TUTTÓNEVOG. 
Yo no me hubiera defendido, si no 
hubiera sido golpeado. 





Condición 





Partículas| Negación 
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Partículas| Negación 


A 


o 


UT.) PREDICATIVO: existen dos casos en los que el participio 
funciona como parte fundamental del predicado: 

a) Verbos que se construyen con un participio que completa su 
sentido, constituyendo una especie de perífrasis o frase verbal, 
en la que, a menudo, la idea principal está expresada por el 
participio. Se trata de verdaderas locuciones idiomáticas, para 
cuya traducción hay que acudir a diversos giros. Los principales 
verbos que presentan esta construcción son: 














Anfópevo: Cbotv. 
Viven del saqueo. 
Concesión |lloMMA Exwv etrretv, iuavo vopilio TA 
elonuéva. 

Aunque tengo mucho que decir, con- 
sidero suficiente lo dicho. 


















——uYxávewv: encontrarse casualmente, precisamente 
'Etúyxave O Mívocs excl Opóvov xabnuevos. 
Precisamente Minos se encontraba sentado en el trono. 
—hAoavBóverv: estar oculto, pasar inadvertido (marca una acción 
ignorada por el sujeto o por otro). 
“EAaDe ue TODTO TOLOÓV. 
Hizo esto sin que yo lo supiera. 
—«p0Gverv: llegar el proximo, anticiparse. 
“Epdace xatapuywv Elc TO Lepóv. 
Se refugió en el templo antes (de que lo atraparan). 
—úpyeoda:, OLateletv, Taveobal: comenzar, continuar. 


Od rmavetal Aywv. 


No cesa de hablar. 
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b) Verbos de percepción, conocimiento, etc., con los cuales el 
participio equivale a una subordinada sustantiva: 


VER 


OIR 


SABER 
CONOCER 


RECORDAR 
OLVIDAR 


SENTIR 
PLACER o 
PENA 


MOSTRAR 
INDICAR 


Ot oOTparnyol E¿Nmpuv TOUS. OTPOTLIÓTOAS 
A xXDOUÉVOUC. 
Los generales veían que los soldados estaban 
descontentos. 


“EXOUOÓ TOTE 2WIPÁÚTOUE TEOL LÍA 
OLA AE YOpLÉVOD. 

Escuché cierta vez a Sócrates hablando sobre 
la amistad. 


OÍS% oz AYOovta Gel TAANDA. 
Sé que tú dices siempre la verdad. 


Méuvnoo GávBpuTOS Óv. 
Recuerda que eres hombre. 


“Ho0n A4xoÚcas TALTO. 

Le agradó escuchar esto. 

Todto ovx aAtOXÚVOLOL AÉYwV. 
No me averguenzo de hablar así. 


Dolívetal HOLA DV. 

Es evidente que es injusto. 

“EOeLEOQv ETOTUOL ÓVTEC. 

Demostraron que estaban preparados. 


Como puede observarse, el participio, referido al sujeto o al 
complemento del verbo, equivale a una completiva de infinitivo 
o a una subordinada introducida por la conjunción Ótt «que». 


E 
E 
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2) Construcciones absolutas 


a) GENITIVO ABSOLUTO: consiste en un sustantivo o pronom- 
bre en genitivo, que no depende del verbo de la oración principal, 
y un participio que concuerda con él. La construcción equivale a 
una subordinada circunstancial, en la cual el participio funciona 
como predicado y el sustantivo como sujeto. 


Adokéoyov x0UpPÉNS EÉpwTÍoavtoc Apyéloov, 
«TÓC 0€ XAEÍ00;» «OLOTOV», EQ. 

Cuando un barbero charlatán le preguntó a 
Arquelao: «¿Cómo te rasuro?», él contestó «en 
silencio». 


Tiempo 


Otvov unxét” ÓvtOC OUX ¿otiy Kórcote. 
Si no hay vino, no hay Cipris. 


Condición 


ALABOAMÓVTOV TÓV AVTLOLAÓV, AVOAYAUNTÓV EOTL 
TEO!l TÁVTOV TNV ATO AO Y ía rrotetobal. 

Puesto que mis adversarios me calumnian, es 
necesario que me defienda respecto de todos los 
puntos. 


Causa 


b) ACUSATIVO ABSOLUTO: se emplea sobre todo con partici- 
pios de verbos impersonales que expresan obligación, convenien- 
cia, posibilidad, tales como: 

Séov: puesto que, cuando es preciso. 

¿tóv: puesto que, cuando es posible. 

Tpooñxov: puesto que, cuando es conveniente. 


"Hutv egov [fv un xamoc atpodpueda uUAAAOV TEAEUTÓS. 
Pues es posible que vivamos de manera no honrosa, 
preferimos mortr. 


HHL 
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Participio con la partícula úv 


La partícula modal puede acompañar también al participio: en este 
caso el Participio de Presente + G£v adquiere el valor de potencial 
irreal actual; el participio de Aoristo + «v, de potencial o irreal 
en el pasado. 


TO TLAPÓTATOA HL MOUALOT' Av ÚLOLC 
AOTÑÁCOVTA TOpoadmetpw. 
Yo dejo de lado lo más duro y que podría causarnos más pena. 


bh 


q 


D 
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Ejercicios 


Los fragmentos que se presentan a continuación muestran el 
amplio empleo del participio en cualquier texto griego. Para lograr 
una traducción fluida, es aconsejable, además del recurso de 
verterlos mediante oraciones subordinadas, constituir oraciones 
independientes. Observar el siguiente ejemplo: se trata de una sola 
oración, cuyo verbo es £xme:oa; todas las acciones o circunstancias 
que lo acompañan están expresadas por participios: 


Un EJEMPLO DEL PODER DE LA RETÓRICA 


TloMAóxtc On Eywye eto TOD UDEAQPOD «01d UETO TV ÚlMAOV 
loroñv slczAdwv' Tapá Ta TÓv xQUvVÓVTOV” ODxi ¿BédovtOo” $ 
pápuaxov muetv % xadoa. mapacxeiv TÁ Latpá, od Suvayévos 
100 iatood' melaa., ¿yo Éreroa, OUX AMAN TÉXVN % TN ÓNTOPLAT. 


Platón, Gorgias, 456 b. 


l. eioeA8óv: nominativo singular masculino del participio de 
Aoristo referido al sujeto. 

2. tv xauvóvtov: genitivo plural del participio presente usado 
como sustantivo. 

3. ¿0éhovta: acusativo singular del participio presente referido al 
pronombre ttvd. 

4. Suvay.évov Tod iaTpod: genitivo absoluto. 


TRADUCCIÓN 

Con frecuencia fui con mi hermano y con otros médicos a visitar 
a alguno de sus enfermos, que no quería tomar un medicamento O 
someterse al médico para que lo cortara o cauterizara. Cuando el 
médico no lograba persuadirlo, yo lo conseguía sin otro recurso 
que la retórica. 
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Il DICHOS DE HOMBRES FAMOSOS 


1) ALEJANDRO DE MACEDONIA 

a) AñéEavOpoc Ett TAG (dv, TOMA TOD OLA TTOLV 4 ALTOPBODVTOC, 
OA ÉxaLpev, AMM TIPOS TOLCE OUVTPEPOLÉVOLE ÉAeYE traidos, 
«¿guoi d£ Ó ratno ovoOev aro eídel». Tóv de ratldwv AeyóvTOV 
ÓTL «0gOL TADTOL ATÓTOL». «TÍ O2 ÓPedOc», EÍTEV, «EX V Éxw Ev 
TOMA TOdEw de UNDÉV; ». 


Plutarco, Moralia, MI, 179d 


¿óv + Subjuntivo: subordinada condicional. 


B) "'AdégavOpos "Avatdpyov Trepl xÓgUWwV ATELOÍAD AKOÚWV, 
EÓNMXAQUE, XL TÓV PÍAOJV ÉQOTOVTOV Ó TL TÉTOVOEV, «OA ÚELOV», 
Epn, «OO KXPÚELV, El K4ÓCUOV ÓVTOV ATELOWMV ÉVOC OUOÉTTO AÑÚPLOL 
YEYÓVOLLEV; » 


Plutarco, Moralia, VI, 466d 
rrérrovDe: perfecto de rácyw: que lo afligía 
yeyóvapuev: perfecto de yíyvoua:: (verbo copulativo). 


2) AGESILAO EL GRANDE 
Iludoyévov yodv TLVOG TÍ TEpLETOÍNO0AV OÍ VÓLOL TH ETÁÚNTN, 
«XATOQPOVELV », É(pN, «<TÓV NOOVOÓV». 


Plutarco, Moralia, UL 210f 


3) DIÓGENES DE SÍNOPE, EL CÍNICO 
a) 'OvetOLCÓUEVOS MOTE ÓTL EV AYOPÁ ÉPayEv, «EV AYOPA YÁP», 
ÉQN, «KQL ÉTTELVNDA ». 


Diógenes Laercio, VI, 58 
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B) llpós Te TOV OvELOLOAYTA ALTO TNV PLUYAV, «GALA TOÚTOU 


5 


2 dá 


Y” Évexev, Y x0xÓ0daLUov, EpihocóNoa». Kal TAMv ElTÓVTOG 
TLVÓC, «ELVOTTELÍC TO PUYNV XATÉYVIOOV», <EYO ÓÉ YE», ElTTEV, 
«EXEÍVOV LOVÑV». 


Ib., 49 


l.cov puyry xatéywoav: te condenaron al destierro. 


4) ARISTÓTELES 
"EptortrBelc tíve OLopépovoL ol TreTOLEVUÉVOL TÓV ATOLOSÚTOV, 
«d0w», elrrev, «Ol CÓVTEG TÓV TEDVENTOV»”. 


Diógenes Laercio, V, 19 
l. teBvenc, tedveWrtoc, participio del verbo árrodvoxo, morir. 


Il, TIRESIAS A EDIPO 


Agkndéva: ce pnl odv Tolg pLAtatois. 
oatoy.00* óutAoDvT, 008 Opáv Lva el «1aAkKOoD”. 


Sófocles, Edipo Rey, 366-67 


l. atoxy.00” = atoyota: adverbio: de la manera más vergonzosa. 
2. Tva. el 1axod: en qué males te encuentras. 
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LECTURAS 


Los ENEMIGOS 


Morfología: 3ra decl. (temas en diptongo). Numerales. 

Aúo éxBpol év pra vni émicov. Bovkóuevo: Se TmOAd AAAÑAOV 
OteCedyBal, punoav O ev él TV TpMpay, 0 Se él TV TOÚ LAY 
xal évtadOa Éuevov. Xeyuóvos De opodpod xatadafBóvtoc xal 
TÑG VNOG TEPLTOETOLÉVNS Ó Ev 77 TpÚpiv ETUVDÁVETO TOP TOD 
xUPepVÍÁTOL, TEpL TolOV ÉpOS xaTaAdÚCODAL TO OXÍÁPOS TOÓTOY 
xlvOUVEÑEL. Tod DE ELTÓVTOS: «kxATA THV TOÑpav», Epr <G4AN 
éporye oUxéti Aorinpos Ó Bávatós dot, elye ÓpGv pnÉéAAO TÓOV 
ExO0póv LOU TPOALTOTVLYÓMEVOV. » 


Esopo, Fábulas, 69 


UNA ANÉCDOTA SOBRE lasos: 
«LA CAMPANA DEL VENDEDOR DE PESCADO» 


lacos Emi vñow xeltaL rpooxeiuévo 17 Yrelpw Exe Se Apé- 
VOL, X4QL TO TEAEiOTOV TOD Blov TOoig ¿vBáde ¿ud OadártIc: edopel 
ya opa 7” Éxel TapáVrWVrTpov. Kal 3) xal' Sinyiparo toLaDra 
TAGTTOVOL Elc TÍ: xLB0pwd00 Yap Ember vuévoL TÉWc ev 
AxporiodaL TÁVTAG: 05 9” O x48wWYV Ó XA TA TAV OpOTwAM av EYó- 
PNOE, AATOLMITÓVTOG GrreABely Extl TO Ópov TAN ÉvOS Suoxópov: 
TOV OdvV xLdapuwdoy Tpocióvta eirrelv Ót: «O Gávdpwre TOMANV 
go! xáprv olga TÁ TPÓS uE TULA «0 prhdopovoíac: ol ev Yao 
ÚMOo!L ÚpLO” TÁ xMOWVOG áxodoon drióvtes olyovtan.» O Sé «tí 
Ayelg;» Epn «%On yap O x0dwv Epópnxev;» eirróvtoc Sé «ed 
gOL zin» Epn xal AVaoTaC ATÑADE «al aATÓS. 


Estrabón, Geografía, XIV, 2, 21 


HHLHHAL 


O TN DEN 


A 


o SA A it 


O 
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xa 9n xaí: partículas de intensificación: precisamente 
. 05 8: pero cuando (subordinada de tiempo) 

. X0O0WY, WYOC, O: CAMPAÑA 

. O0porruAía, ac, y: venta de pescado 

. GOL TÓ AxodaaL: al escuchar. 


DN => uu Y 


DIÁLOGOS DE LOS MUERTOS 


Creso, Midas y Sardanápalo se quejan ante Plutón de la con- 
ducta del filósofo cínico Menipo de Gádara. 

KPOLROZ 

Od qépoyev, y Mioútiov, MévitTITOV TOUTOVL TOV 4ÚVO TUAPOL- 
x«ODvta: MOTE Y ExglVÓV TOOL UATACTNOOV Y NLELE ETOLANOOULEV 
el ÉTEPOV TÓTOV. | 

HMAOYTON 

Tí S' dutis Seivov Epyáletal ÓULÓVExpOoS Wy; 

KPOLOZ 

Erneidov” nuesto oluLwuev x0l OTÉVO EV ExEÍVOV MEMVNUÉVOL 
Tv Gvo, MíSac uyev odtooL TOD ypuoíov, ZapdaváralA OS de 
Tñc TOMMS TovEPTc, Ey SE Kpotoos TÁ Bnoampúv, Emtye MA xa 
¿Eoverdilel GávOparroda xal xaDGUpuata Nuóc AToxa Av, EVÍOTE 
Se xa dOwv ETITOPOATTEL NUÓV TAG OlUwWYAc, xa ÓloS AUTNPÓS 
EOTLV. 

MAOYTON 

Tí TADTÁ pactv, Y MéÉviTTE; 

MENITMIIOS 

AMn0%, O Mioótov: ploÓ YAp ATOLS Ayevvelg xl OM BpLouE 
Óvtac, olg” odx Girréxonoev Bróóval x0xÓc, AMM _0LL ATTODAVÓVTES 
ÉTL UÉLVNVTOL «QU TEPLÉXOVTOL TÓV ÁvO* XAÍOW TOLYAPODY AVLÓV 
ODTOÚC. 

[AOYTON 

AM” 00 x0Í AUTODYTOL YAP OÓ ULAPÓV OTEPÓLLEVOL. 
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MENTIIMOZ 

Kal ob uopaíveic, y Mioótov, Óuópnapos hHv Tols TOUTOV 
OTEVAYUOLC; 

MAOYTON 

Ovda us, AMA” o0dx Av ¿DédoLuL OTaACLÁL ELY ÚBOS. 

MENTMITMOS 

Kat po, 6 xáxoto. Audóv x0l Douyov xa Acovpíoy, 
OUTO YIVÓOXETE 6 OUE Travoouévov uov: ¿vBo Yap y Ínte, 
AXOLUÓNOO AVIV 140 ALTÁSOV «al xaTa YE AÑ v. 


Luciano, Diálogos de los muertos, II, 1 


l. Gore: de manera que. 
OLLÓVEXPOC, OY Compañero de muerte. 
2. ¿meidav: introduce una subordinada de tiempo con Modo Sub- 
juntivo: siempre que. 
3. Ver pronombre relativo. 
Trapotrén habitar. 
petotxéw habitar junto a. 
ároxpá: en 3ra Pers. Sing.: ser suficiente, bastar. 
TEPLÉXOQL Se preocupan. 
¿£vOa Gv inte donde vayáis. 
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La oración compuesta 


Clases de subordinación 


Se llama oración compuesta a la que está integrada por un deter- 
minado número de oraciones simples: en este caso las oraciones 
suelen designarse con el nombre de proposiciones. Las oraciones 
compuestas se dividen en dos clases: 

1) Las proposiciones que constituyen la oración compuesta 
están gramaticalmente coordinadas, sin que ninguna dependa 
de las demás. Los elementos que establecen el enlace entre las 
proposiciones se han explicado en la Lección de las partículas. 

2) Una de las oraciones —a la que se denomina principal— está 
modificada por una o más proposiciones dependientes de ella, in- 
troducidas, en general, por nexos de subordinación: conjunciones, 
pronombres y adverbios relativos. 

En este caso, la subordinada cumple la función de un nombre, 
un sintagma nominal o un adverbio en la oración simple como 
puede advertirse en los siguientes ejemplos, muy sencillos, en que 
una proposición sustituye a una palabra o sintagma: 


la) ORACIÓN SIMPLE 
SUJETO - PREDICADO 


El hombre bueno ama la justicia. 
adjetivo 
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Ib) ORACIÓN COMPUESTA | 
SUJETO PREDICADO 
El hombre que ama el bien ama la justicia. 


Pr. subordinada 
en función adjetiva 





lla) ORACIÓN SIMPLE 
SUJETO PREDICADO 
Tú me narras hazañas. 
sustantivo: O.D, 





ITb) ORACIÓN COMPUESTA 

SUJETO PREDICADO 

Tú me narras que han triunfado. 
subordinada en 







función sustantiva: O.D. 





Ill a) ORACIÓN SIMPLE 
SUJETO PREDICADO 
El juicio concluyó ayer. 


adverbio de 
tiempo 





HT b) ORACIÓN COMPUESTA 
SUJETO PREDICADO 
El juicio concluyó cuando esperábamos. 


Subordinada en función 
adverbial de tiempo 
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Por lo tanto, las subordinadas se dividen, según la función que 
desempeñan, en: 


SUSTANTIVAS: cumplen la función de un sustantivo. 
ADJETIVAS: cumplen la función de un adjetivo. 
ADVERBIALES: cumplen la función de adverbio. 


Proposiciones subordinadas sustantivas 
Como ya se ha visto, en griego este tipo de subordinación está 
representado especialmente por la construcción de Sujeto en Acu- 
sativo y Verbo en Infinitivo,' o, por otra equivalente, en que se 
emplea el Participio en Acusativo”. 
Pero también existen subordinadas introducidas por conjunción 

y con el verbo en forma personal. Las conjunciones y modos 
empleados son: 

INDICATIVO 

Aéyw ótt O Kdpos 0d TébvNAEV. 

Sub. sustantiva O.D. 


Digo que Ciro no está muerto. 





OPTATIVO OBLICUO 
Etrev Ót: Aéyetv BoÚAOtTO. 
Dijo que quería hablar. 


En general  ót: se emplea para anunciar un hecho constatado, 
ws cuando el enunciado comporta reservas, cuan- 
do el verbo principal es negativo, o no se compar- 
te lo que alguien dice. 


Ver la Lección VII, «Sintaxis del Infinitivo». 
“Ver la Lección IX, «Sintaxis del Participio». 
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El Optativo llamado oblicuo es el que se utiliza en el discurso 
indirecto; se emplea cuando el verbo principal está en un tiempo 
secundario, aunque no es obligatorio.” 


UN 

SUBJUNTIVO 

Dofodya: un ¿ABn. 
Sub. Sust. 

Temo que venga. 






esta construcción se emplea con verbos que expresan temor. 


Proposiciones subordinadas adjetivas 


Como en español, en griego estas oraciones están introducidas por 
los pronombres relativos: 


es 7 


Óc, N, Ó 
ÓOTLG, TLC, Ó TL 
Ó0Oc, Ó0N, ÓGOV 


Concordancia: el pronombre relativo concuerda en género y nú- 
mero con el sustantivo al que modifica la subordinada (tradicio- 
nalmente llamado antecedente), el caso está determinado por la 
función que el pronombre desempeña en la subordinada: 


O véos, lós GAnBeñeL,] áyabós ¿otiy. 
Suj. de la sub. 
(Nominativo) 


El joven que dice la verdad es bueno. 


“El Indicativo real es el Modo más frecuente, pero también pueden aparecer 
los Modos de una Enunciativa independiente (ver Lección de Modos). 


A A 
A E za 
A O 


A e A A Ea, e to Yi 
A A A A A A e 
A A E e O A 


e 


Y 
¡RES 
AN 
¿Y 

ye PR 

+: 
y 

$; y 

Bn 





HHL 


LA ORACIÓN COMPUESTA 143 





Ot vópo: [os Apúxwv Eyoampev], xaherol Yao. 
O. D. de la Subord. 
(Acusativo) 


Las leyes que redactó Dracón eran severas. 


Sin embargo, esta regla a veces no se cumple; en efecto un 
pronombre relativo, que por cumplir la función de Objeto directo, 
debería aparecer en Acusativo, puede, por atracción, hallarse en el 
mismo caso que el sustantivo al que se refiere, si éste se encuentra 
en GENITIVO o DATIVO: 


"Eoeode úvSpes GEOL 1% EdevBepías Na xéxTNoDE. 
| Gen. (en lugar de Acus.) 
Seréis hombres dignos de la libertad que poseéis. 


Modos empleados en la subordinada adjetiva 


Pueden emplearse además de los tiempos y Modos de las enuncia- 
tivas, el Imperativo, el Optativo de deseo, y un modo que sólo se 
emplea en la subordinación: el denominado Eventual, constituido 
por el SUBJUNTIVO con la partícula úv, que es posible en varios 
tipos de subordinadas adverbiales.* 


*Escapa a los propósitos de este trabajo el desarrollo del empleo de los 
Modos en la subordinación. Esta Lección sólo intenta presentar un esquema 
para comprender la estructura sintáctica de los textos. 
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Como se advierte, en Infinitivo puede emplearse como elemento 
esencial del Predicado, en dos tipos de adverbiales. Asimismo es 
frecuente con el giro formado por el pronombre relativo: eq” 6 o 
¿Tr TOTO Ep y: con tal que, a condición de que... 






INFINITIVO 








Subordinadas condicionales 


La sintaxis de las subordinadas condicionales o del período hipo- 
tético es más compleja. La gramática clásica ha designado, en este 
caso, ala proposición subordinada con el nombre de prótasis (esta- 
blece, plantea la condición) y a la oración principal con el nombre 
de apódosis («respuesta»: expresa el resultado de la condición). 
Se distinguen cinco tipos de períodos hipotéticos, aunque los 
mismos no siempre aparecen en el estado puro con que se presen- 


SUBJ. + y 
EVENTUAL 


ÓTOLV TUOLV 
ÓTÓTOV 
(95, Óv 
EÉTTOAV 
ETELOO 
pÉxoL y 
A A A A 













(VO, ÓTTOC, 
(WS, 
para que 


e 











5 tan en el esquema: 

O 2 Real: al formular la condición, se supone cumplida en la realidad 

2 0 

sE Subordinada: Principal: 
INDICATIVO INDICATIVO 


e 


que, así que 


e 


OTE, (ME 





Et Beoí etot xaxot, o0Ux eto! Beof. 
Si los dioses son malvados, no son dioses. 





de manera 





e] 
>] 
e! 
O 
E 
o 
O 
A 















Y un 
“Q > “3 
po Eventual: se supone que la condición se cumplirá en el futuro: sí, 
O 
] Z o cuando. 
NE ó 
3 RI SS Subordinada: INDICATIVO 
Y Yi sl a y ubordinada: 
O ha Nh) 5-74 
> S (3% |$|8 y 3 SUBJUNTIVO + úv (Futuro) 

O o "9 "<= y . » x » ? 
< ] Ne O Si (cuando) tenemos fortuna, | "Eav Exwpuev OLTOL 
S E S SY a Xop 7 
Pro E O == Pd SS , a €2 , 

ZA o Pl Bala E E 2 tendremos amigos. ¿copev QíloUc. 
Z Y > 3135 531€ ES 2 Ss 
EA z Y «y O Q 5 

2 a Potencial: la hipótesis se plantea como posible. 

: Ss ño 
A a. D 3 O A. 

“3 94] mn E 

O E 5 a 

D E 3 O Si 8 
2 E 2 O JO O > 
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Subordinada: Principal: 
OPTATIVO OPTATIVO+6v 

(Potencial) 


Et ¿ABoLc, YOLOOLUL (Y. 


Si vinieras me alegraría. 
(y posiblemente lo harás) 





Irreal: la hipótesis se plantea como incompatible con la realidad, 


ya sea: 
a) Actual 

Subordinada: Principal: 

IMPERFECTO IRREAL (Imperfecto + dv) 
Et ot GávBpuwro: dá4yabol | Si los hombres fueran buenos 


ÑOOLV, NODALLÓVOUV Kv. (pero no lo son) serían feli- 
ces. 





b) Pasada: 


Subordinada: Principal: 
El ñADec, Exapny dv. Si hubieras venido, me ha- 
a rated. 0 


Iterativa: se supone que cada vez que se repite la condición, se 
cumple el hecho, sea en el presente o en el pasado: si = siempre 
que, cada vez que: 

a) Presente: 











Subordinada: Principal: 

¿gov + Subjuntivo INDICATIVO Pres. 
Eov éyyoc ¿A9y Dávatos oddeiz | Cuando se acerca la muer- 
Boúvletal ATODYNOXELV. te, nadie quiere morir. 
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b) Pasado: 
Subordinada: Principal: IND. Imperf. o 
OPTATIVO Aoristo (con o sin G%v) 





El xaxoupyotny, Siempre que obraba mal 
¿xo 0 CÓu ny 0v. era castigado. 
Proposiciones subordinadas concesivas 


Se construyen con los mismos modos que las condicionales; la 
conjunción es asimismo el ¿áv para el Eventual) que se combina 
con xat, dando como resultado: 


xo el (xel) 
el xol 

xo ¿dv (10) 
Ev xOL 


aunque, aun cuando 


PeAá Sd Ó uópoc, xv Ti UY yekolLov 7. 
Ríe el necio, aunque no haya motivo de risa. 


Subordinadas comparativas condicionales 
Se introducen por medio de: 


WOTEO Ay El optativo indicativo (T. S.) 
E como si 
Wa Av el (Potencial)  (Irreal) 


Atepddápnoav, HOTEO Óv El TPOS TÁVTAC AVÓPOTOLS 
ETO AMÉ UNCOAV. 
Perecieron como si hubieran combatido contra todo el mundo. 
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Ji LECTURAS 
Morfología: Comparativos irregulares 


Pronombre relativo 


LAS FORMAS DE GOBIERNO 
Tñc ToAitElaG EOTLY ElON TÉVTE* TO LEVY YO ADTAS ÉOTL ONUOAPA- 
TLI4ÓV, ÚMO DE AUPLOTOUPATLAÓV, TOÍTOV OE OALYOLOYLAÓV, TÉTOAPTOV 
BactAtxóv, TÉLTTOV TUPAVVLAÓV. Anuoxpartitóv ev OdV EOoTLV, Ev 
ata TÓMEOL UPOALTEL TO TAÑDOS 40d TAG APÍkAG OL TOLG vVÓUOUE OL” 
¿gauTod aipettal. Aprotoxpartía dé ¿otiv, Ev Y uñ0” ol TmAO0ÓOL- 
ot uN0” ol révntes uñO” ol Evdogo! Úpxovotv, AAA” OL ÚOLOTOL TG 
TÓMOGS TPOSTATOVALY. "DA: yapyia Dé EOTLV, ÓTAV ATÓO TLUNUÁTOV 
al apyxal alpbvtar: ÉAUTTOUS YA ElOLY OL TAOÓGLOL TÓV TEVATOV. 
Tñc Oe Pacortkeias Y EV XATO VÓLLOV, Y OE X=ATOL YÉVOC ¿otÍv. “'H 
ev o0v £v KapyxnSóv. X4ATA VÓLOV' TWMANTN YrÁ4p ¿otiv. H Dl Ev 
Aaxedatyov: xa Maxedovía «ATA YÉVOC: TO YÁO TLVOC YÉVOUG 
TrotoDvta: TRv Bacrtkleiav. Tupavvic Dé dot, ¿v y Tapaxpovadév- 
tec Y BioarodévtES ÚÓTTO TLVOG O OYOVTAL. 

Diógenes Laercio, III 82-83 (Platón) 


DIÁLOGOS DE LOS DIOSES 
Eros Y ZEUS 


EPOXY 

AM” el x«QUÍ TL ÁUAPTOV, Y Zed, CUYYVWBÍ yor: Tatdtov yó4p elyt 
xQL ÉTL 4QPPWY. 

ZEYZ | 

Ed raidtov Ó “Epuwc, Oc Apxatótepos el TOM Tarretod; Y OLóTL 
UN TOYOVA UNOS TOALLAS ÉPLOAS, LA TADTA aL PBpépos dáELois 
vouileoda:l yéÉpiV 4AL TOAVODOYOC Dv; 
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EPQ2 

Tí Saí oe uéya vSlxnca Ó yépuv Wes Ns EYW, OLÓTL Ue «al 
TTEOÑNOOL ÓLOVOF; 

ZEYZ 

EXÓTEL, O XQATÁQOTE, El ULA, Oc EOL Ev OÚTOG ÉVTPUPAS, 
Gote oUSÉV ¿otiv O UN TETOÍNAÓS LE, OTUPOV, TADPOV, XPUCÓY, 
xÚxvov, Gretóv: ¿uod de ÓloS odSeutav Avtiva ¿pac brvar rertof- 
nxac, 00d ouvñxa NÓDE YUVALKL OLA OE YEYEVNUÉVOS, MA LLE 
Sel hayyavevelv er” Tac xal xpúrerenv ¿uautóv: al OE TOV Ev 
rabpov Y xúxvov proba, ¿ue Se yv” TOwoL, TEdVACLY ÚTTO TOD 
DÉ0Uc. 

EPOZ 

Eixótocs: 0d y pépovalv, Y Zed, Ovntal odoaL TNV ONV 
TPÓGOLLV. 


Luciano, Diálogos de los dioses, VI, 1 


1. Compuesto de nu: (Ver este verbo en Conj. en -put). 
2. %v = ¿dv: conjunción condicional con Modo Subjuntivo (even- 
tual). 


MÚSICA Y POESÍA EN LA EDUCACIÓN GRIEGA 
"Ex raídwv ouxpov apidqpevol, péxo! ore Av [GoL, xa OLOA- 
gxovaL xa vouderodo:v. Eneida DATTOVOUVLT Tlg TA AEYÓLLEVO, 
xo TPOPOc x0l UÁTNO 401 ToLdaywyds xXal TOR Ó TOTNO TEQL 
TOÚTOU Sta udyovtal, Órtos bs BéldtiOTOG ÉotaL Ó Tic, Tap” Éxa- 
otov xol Epyov xal Ayov DD OxOVTEG «01d EvOELKHVÚLLEVOL ÓTL TO 
utv Síxatov, TO SE G8LxOV, xa tÓDE Ev xakÓv, TÓDE De aLLoYpóÓv, 
«od, tÓSE Ev ÓoLov, tÓDE DE Gvóctov, xal TU ev roíel, TO E 
TOLEL.” 

Metú Se tabdra sig SidaoxdAMov TÉMTOVTES TOA pGAMMOvV 
¿vtél ovtos? ¿mpueteiodar edroo las Tv TOAÍdwY Y YOAPUATOV 
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TE «01 xLDOploEnS: Ol € OLOMOXGAOL TOÚTWOV TE ETLUELODVTOL, 
x0l érelidav ad YOUMUUATA LABWVOY 40 UÉMWOLY OUVÍDELV 
TX YEYOAULLEVA (OTE TÓTE TNV Pwviv, Tapariléaoiv abroic 
¿rl TOV PBAdpwmv AVAYLYVOOXELY TOLNTÓV AYADÓV TOLÍUOTO KO 
¿éxuoavddvery GAvoayxGlovolv, Ev olg ToMal uev vouBeríoeic 
éveiory Toda de OLégoDOL xQl ÉTOLVOL 40l EYAQULA TOLALOLÓV 
avopov iyadóv, va Ó traic Enlóv uu ñTOL 40 ÓPÉYNTAL TOLODTOC 
yevécodas. Ol 7 090 «LDaplotal, ÉTEPOA TOLADTOA, OWPPOTÓVNS TE 
ETLUEAODVTOL XL ÓTOS UV OL VÉOL UNDEV KAKOUPYÓOLV' TPOC 
de TOÚTOLG, ETmEiONY xldapilery pádwolY, AKAAwMY A TOLNTÓV 
AyadOv TOMYAaTa OLOMOXO0VO:L pEAOTOLÓv, El TA ALDAPÍOUATA 
EVTEÍVOVTES, 40 TOLG OOBUOÓS TE K4QL TOC OO ULOVÍOG UVA YAGCOVOLV 
oixeododaL” tai puxals tv Taldwv, iva NuepWtepol TE MOL, 
«01 EODPUBLÓTEPOL UAL EDAPUOOTÓTEPOL YU YVÓLLEVOL XOÑOLUOL WOLV 
elc TO AÉYELV TE U4AL TOÁÚTTELV" TG YrOp Ó Blos TOD AVBPWITOV 
eopuButac Te xl eDdAPUOCTÍOS OSTTAL. 


Platón, Protágoras, 325 c-326 b 


l. érmeiOatv TóÉTTOV: tan pronto como. 

2. rroter: Imperativo. 

3. evtédA0: V.M. recomendar. 

4. Empeñetoda! TOA uálMov...: dedicarse mucho más a... que 


S 


5. vouvdétnotc, ewc, Y advertencia. 


6. oivetododa: con Dativo (puxatic): unirse íntimamente con, 
familiarizarse. 


LA TAREA DEL FILÓSOFO: 
MISIÓN SAGRADA E IMPERATIVO CATEGÓRICO 


Sócrates dice a los jueces que no renunciará a la filosofía, 
aunque ello le acarre la condena a muerte 
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Et po: roda tabra eírrorte: «"Q Zóxpates, vUv pEv 'AvótO* OÚ 
renoóueda HAN dplepév os, ml TOUTO MLÉVTOL, EQ ()TE” UNKÉTL 
¿y taóúty 17 Entíioe: Suatoíferv nde prhocopetv: ¿av 0£ MOS 
ÉTL TODTO TOÁTTOV, ATODAVT > 

Ei odv pe, Órep elmov, Emi toÚtOLG óplorte, elrrotu” Oy 
óyiv ón «Eyo Oc, O úvopes Abyvatol, UOTÓLOLLOL po xo 
ud, meícopaL Oe pólMov TO VEb A Oulv, xal Éwmorep” Ov 
¿urvén xol olós TE” 0, 0d uy radvcopoal phocopóv xal Dplv 
TOapoxrehevÓóuevos TE 40 EVOELKVÓLLEVOS ÓTO Ov dUsl EVTUYXÓVO 
duoy, AMyov oláreo síwmda, Ót. «O úpLoTe ávOpv, AUYvatos 0, 
Tródewc Tis eylotns x0ld EdOOXLUOTÁTNS eig copia xat toxÚv, 
yonuártoy pev odx aoyóvy EmiueloULEvoS ÓTOC” gOL ÉOTOL WS 
rheto Ta, xo SóEng «ol Tc, ppoviozws de xat GAndzloG «al TAS 
buxñs Óros 05 Bertiorny dotar odx ¿émpueA? 000€ (ppovtilELS;» 
yal dóáv tic Du v Apo Brniior xa pY émpeleioda:, o0x eUDUS 
Gpo abtóv 008 dxrenl, AM” EPNOOpaL AUTOV 40d ELETÁCIO 
xa ¿mYyEo... 

Todra xa vevtéow xo TrosoButép. ÓTO” Av EVTUYXAVO 
rrovñow, xol Eévw x0l dotó, uGAMov Oe TOÍc AOTOÍS, Ó0w MOS 
¿yyotépw ¿ote yével. Tabra Yap xedevel Ó Beóc, ed lote,” xal 
¿yo otouor oUSév TW Úplv puelCov áryaDov yevécdal Ev TY debio 
Y Tv ¿udv 16 0BeW Unmpeoíav odOEv yop GÁMO APÁTTOV EY 
repiépxopos Y rretBwv Dudv xat VEWTÉPOUCE KO peo PuTépoL: 
uñte oÓuátov émpuereiodos rte xonuátov Trpótepov ynós 
odtw opóSpa e 7% pox%c ÓrTOs Os AploaTA ÉOTAL TPOC a 
paíny Gv, «O óvSpes ABrvaior, Y reídeaDe AvútO % UY, xo Y) 
ópleté ue Y uh, 06 E od odx Av” TOLOOVTOS MA, 008” el yéMo 
TTOMAÁALE TEDVAVAL. >» 

Platón, Apología de Sócrates, 29 c-30b 


1. Los tres acusadores de Sócrates fueron Meleto, poeta; Licón, 
orador y Anito, mercader y político influyente. El cargo: co- 


HHL 
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Nu E 0 n 


9. La partícula G4v acompaña al participio dándole valor Potencial. 


rromper a la juventud, negar a los dioses patrios e introducir 
nuevos seres demónicos. La pena pedida: la muerte. 


. ¿q 0 (Ver el cuadro de subordinadas en esta Lección). 

. É(OTTEO = ÉlC 

. Olog te: con el verbo «ser»: soy capaz. 

. 0d y: entre oú y yn se sobreentiende un verbo o locución 


de «temor»: poBoduat déos ¿otiv, xívOvvoc: no hay temor de 
que... 


. Después de verbo que expresa preocupación, se emplea órwc 


con Futuro (de que). 


. ÓTW = (tuve: ver Lección de pronombres relativos en Morfolo- 


gía. 


. lote: 2da pers. plural del Imperativo de oída (Ver su conjuga- 


ción). 


ANACREÓNTICA 34.1 


A LA CIGARRA 


Maxapilouév ge, téttil, 

ÓTE DEVOPÉWV ETT” KAPWV 

OA YNV OPÓJOV TETWXDS 
Bastida Órtoo MeldELc. 

ZO YA ÉOTL KELVA TÓVTOA, 5 
orróca Blértele Ev Aypotlc 

Y OTÓCA PÉpovatv DAL. 

20 0€ peldEaL YE0OPYÓv, 

ATTO UndevÓc TL BAGUTTOV" 

od Oe tíLOS Ppotoloty, 10 
Dépeos YAVAUVS TOPOPÑTNS. 
Diléovo! yév ce Modoaa:, 
pués: 02 Doífocs ATÓC, 
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AYyupry O” ¿dwmxev olunv: 

TO De yáparc oU ae telpet. 15 
ZOQé, yr yevic, pllUpve, 
ATTOLDNÑS, AVALUÓCADAE* 

oyedov el Deoíc ÓpOLOG. 


verso 4: Órtwc: COMO. 
verso 5: xelva = Exelva. 
verso 10: recordar que el dativo plural puede presentar, en poesía, 


otra forma. 


TERCERA PARTE 


MORFOLOGÍA 


HHL 
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LECCIÓN 1 


Definiciones preliminares 
Elementos constitutivos de la palabra 


La distinción entre Morfología y Sintaxis es tradicional en la 
teoría gramatical. Sin embargo, la palabra Morfología (del griego 
uopepí: forma) sólo fue introducida en el siglo XIX para dar 
a entender el estudio de la estructura interna de la palabra y 
sus variaciones formales. Esta denominación sustituyó a lo que 
anteriormente en la descripción de las lenguas clásicas, aparecía 
bajo los títulos de flexión (o accidencia), es decir, el cambio que 
tiene lugar en la forma de una palabra para expresar la relación que 
tiene con otras palabras de la oración; y derivación, o formación 
de palabras. 

Ahora bien, si se analizan los así llamados accidentes O flexión 
del verbo o del nombre (género, número, persona, tiempo, mo- 
do), puede advertirse que están representados por determinados 
elementos portadores de información gramatical, por ejemplo: 


ubic-ába-mos ra pers. pl. del tiempo Pretérito Imperfecto de 
Indicativo. 

Dicho en otros términos, la palabra puede segmentarse en uni- 
dades más pequeñas: estas unidades mínimas se denominan mor- 
femas. Los morfemas pueden subdividirse en morfemas lexicales O 
lexemas, lo que comúnmente se conoce como raíz, y que contiene 
en germen el significado de la palabra, y morfemas gramaticales: 
en general, se reservará el nombre de morfema para las unidades 
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portadoras de información gramatical: caso, número, tiempo, mo- 
do, persona. 


Alternancia vocálica 


En griego es frecuente que la raíz muestre una variación de su ele- 
mento vocal: es el fenómeno morfológico conocido como alter- 
nancia vocálica, que puede revestir tres grados; e/o/cero (ausencia 
de vocal). 


Tema 


En la clasificación y descripción de las declinaciones y conjuga- 
ciones es fundamental la definición de un elemento mayor que la 
raíz, el tema, es decir, la forma que sirve de base para la flexión 
de la palabra, y que está formado por la raíz y una vocal llamada 
temática, al que se añaden los morfemas gramaticales: 


AÚETE= 
AMÓ raíz 
€ vocal temática 
Tte morfema gramatical (2da pers. plural) 


Tema 


Sufijos y prefijos 


En la formación de palabras (derivación) pueden emplearse dos 
tipos de morfemas o elementos portadores de significado: 

a) Prefijos, es decir, antepuestos a la raíz; 

b) Sufijos, pospuestos a la misma. 

En el siguiente ejemplo en español pueden observarse ambos 
elementos: in-acept-able: el prefijo que indica negación, la raíz 
acept(ar) y el sufijo -able que expresa posibilidad. 

En griego, la formación de palabras compuestas a partir de 
una raíz es un recurso muy frecuente; como en español, las 
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preposiciones se usan como prefijos para formar nuevos vocablos; 
se acostumbra designarlas como «preverbios» cuando se emplean 
para la formación de nuevos verbos. 


El sistema morfológico nominal 


Los sustantivos y adjetivos en griego se clasifican tradicionalmen- 
te de acuerdo con modelos selectos de formación o «paradigmas» 
de declinación para las categorías de caso y número. El término 
caso (latín casus traducción del griego 1101) significa «caída», 
«desviación», es decir, una expresión metafórica de la misma na- 
turaleza que «declinación», «flexión», que evidencia que la varia- 
ción de formas que presenta una palabra se veía como una des- 
viación de su normal forma justa. De allí también la designación 
del Nominativo como «caso recto» y de los restantes como «casos 
oblicuos». 

El caso es el morfema que expresa la función del nombre 
en la oración. En los siguientes ejemplos, muy simples, puede 
observarse cómo una misma palabra cambia su forma según 
desempeñe la función de sujeto, objeto directo, complemento, etc.; 
así como de acuerdo con el número que indique: 


(singular) "O Bzos ayabóg EotLv. 
El dios es bueno. 
Ot Beot Ayadol etotv. 
Los dioses son buenos. 


SUJETO 









NOMINATIVO 







(sing.) Tip tov Ozóv. 

Honro al dios. 

(pl.) Ti toba Beoós. 
Honro a los dioses. 


OBJETO 
ACUSATIVO 







DIRECTO 
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OBJETO llapéxw SÓópa TÁ deó. 
Ofrezco dones al dios. 
Hapéxw dópa toc Beotíc. 


Ofrezco dones a los dioses. 









INDIRECTO 


DATIVO 


COMPLEMENTO DE SUSTANTIVO 

TO tepov Beod xaAÓv ÉOTLV. 
El templo del dios es bello. 
Ta lepa Dev 10M Eloy 
Los templos de los dioses son bellos. 







GENITIVO 


El indoeuropeo presentaba ocho casos, que en griego se reduje- 
ron a cinco: 


NOMINATIVO ACUSATIVO 
DATIVO 
GENITIVO VOCATIVO 


El paradigma de declinación consiste, por lo tanto, en la presen- 
tación de las 10 formas que toma el sustantivo: cinco del singular 
y cinco del plural. 


Clasificación de las declinaciones 
Los sustantivos y adjetivos se agrupan, según su tema, en tres 
modelos de declinación: 


—-Declinación de tema en -A (llamada tradicionalmente en las 
gramáticas Primera) 


—Declinación de tema en -O (conocida como segunda).' 


] . £ . . 
Por razones didácticas, es aconsejable comenzar por esta declinación. 
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——Tercera declinación, que reúne a los sustantivos y adjetivos 
cuyos temas son una consonante, las vocales : - v y los diptongos. 

Los sustantivos se presentan en los diccionarios enunciados 
en caso Nominativo, seguidos de la terminación de Genitivo 
(morfema que permite identificar la declinación a que pertenecen) 
y del artículo que indica su género. 

Los adjetivos se enuncian en Nominativo de cada uno de los 
géneros (de manera similar, en español, el diccionario presenta 
blanco, a) 

GÉNERO 

El griego poseía tres géneros: masculino, femenino y neutro. 

NÚMERO 

Existían tres números: singular; plural y dual, para referirse a 
dos personas o cosas.” 


Declinación del artículo 


Como se explica en la parte de Sintaxis, el artículo habitualmente 
acompaña en griego al sustantivo, como el artículo determinado 
en español. Los gramáticos estoicos definían su función diciendo 
que servía para distinguir el género y número de los sustantivos. 
Por ello es importante conocer su declinación antes que la del 
sustantivo. 


Nominativo 


Masc. 


Genitivo TOD 
Dativo TÓ 
Acusativo 


“El empleo no es obligatorio. Si bien, para simplificar, se ha eliminado de 
los paradigmas, se ofrecen las terminaciones para las tres declinaciones al final 
del sistema morfológico nominal (p. 195). 
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No todos los casos se distinguen por un morfema propio. En casi 
todas las declinaciones el Vocativo coincide con el Nominativo. 

Todos los sustantivos neutros presentan la misma forma para los 
casos Nominativo, Acusativo y Vocativo, tanto en singular como 
en plural. En todas las declinaciones la forma del plural neutro se 
caracteriza por el morfema -a, como se advierte en el artículo. 


La declinación -O 


Esta declinación comprende los nombres cuyo tema se forma con 
la vocal temática - o -. Abarca sustantivos y adjetivos: 

a) Masculinos (los más numerosos) y femeninos en -oc 

b) Neutros en -ov 


Cuadro de los morfemas de la declinación -O 


SINGULAR PLURAL 
Masculino | Neutro | Masculino | Neutro 


-OL 
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MODELOS DE DECLINACIÓN 




















SovAo- AVÍPUWTO- 
esclavo | médico | hombre 





























SovAOS AVOPWTOS 
SOUAOU AVOPOTOL 
SOUAO" AVIPOTO 

SoDAOV O VBpWTOY 


DoDA€ 
SODAOL 


OvBpwTE 







iatpoí | GAvBpwTTot 







Sovldwv | latpúv | AVIPVOTWV 
Soúdots | iarpolg | AVBpuTOLc 
Sovdous | iarpoús | AávBpmona 





Sodio: | iatpoí | GAvBpwWTOL 





Sustantivos contractos pertenecientes a esta 
declinación 


En algunos nombres, cuya raíz presentaba una consonante que 
desapareció («yod»: j; «digamma»: f), quedan en contacto la vocal 
temática con la vocal de la raíz y se produce contracción, según 
las siguientes reglas: 
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O+0=00U La declinación -A 
A 3 La -a que caracteriza al tema de esta declinación puede advertirse 
E+Q=YV que se convierte en a: después de p, e, 1 


claramente en plural. En singular, en dialecto ático, sólo se man- 
tiene cuando está precedida de -:, -e, -p. Después de otros fonemas 
pasa a -1.* Ello determina que los nombres femeninos (la mayor 
parte) y masculinos pertenecientes a esta declinación, presenten 
las siguientes formas: 


Nótese que o y e desaparecen ante vocal larga. 


Masculinos 
Tema 


Neutros 
z 

























rAoo- navegación | óoteo- hueso 

O TrA0dc (TeAó0c) TO ÓoTODY (OotéOov) 
TAOD (TTAÓOU) ÓOTOO (0otéoV) 
TAO0Ó (TTAÓWw) ÓOTÓ (óotÉw) 















1) Sustantivos y adj. femeninos en -a4 (Gen. —ac) 
y en-n (Gen. -1c) 





TAODvV (TAÓOvV) óoTODV (dotéov) 2) Sustantivos femeninos en —á (Gen. -nc) 
Pl. TrAol (TrkAÓOL) ÓOTG (óotéaA) (Dat. -n) 

TAG v (TAÓwV) óoTÓv (OotÉw—V) 3) Sustantivos masculinos en -acg (Cencóv) 

TAO is (TAÓOLG) óotolc (óotéo:c) y en -N6 

TA0OG (TAÓOUC) ÓOTÓL 


Cuadro de los morfemas de la declinación -A 





La llamada «declinación ática» 


SINGULAR PLURAL 


Femeninos Masculinos | Fem. y Masc. 


Se designa con esta denominación la declinación de algunos 
sustantivos masculinos y femeninos, en la que las formas han 
sufrido un cambio por metátesis de cantidad (ew > yo), fenómeno 
que ocurría sobre todo en dialecto ático. 


templo 


Ó  VEOCG OL VEN 






























MeveAno- Menelao 
Mevélewc 







Los sustantivos masculinos tomaron de la declinación -O los 






SS VEY Mevéleo morfemas de Nominativo y Genitivo singular. 
E VES Mevéleo El Genitivo plural es el resultado de la contracción de a + 0; 
VÉWV VEWC Mevélewv 


de ahí que todos los sustantivos llevan acento circunflejo en esta 
última sílaba. 





= Nom. = Nom. 









3La forma se explica por analogía: sobre el modelo pa (se esperaría 4En dorio la -a se mantiene siempre; en jonio pasa a -1. 


*007T1). 
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Tienen su vocativo en -a, los nombres de pueblos o Ilépongs, 
Voc. llépoa y los sustantivos formados con el sufijo -ta-, rokítes, 
Voc. TOMTOL. 


FEMENINOS | MASCULINOS 


Tema | xwpa- | tiua- | Sogo- VEOLVLO- | TOÁLTA- 
región | estima | opinión | joven ciudadano 
veonvíac | TOMTNS 






































veaviov | TOMÁTOU 
VEOVÍA | TOAMTA 
VEOLVÍAY | TOMTNV 


vVEeOVÍA | TOAÍTOL 


N Jal [ 160 | sal | 8ózas [ot | veavíaa | modi 
G.[ráv | xopóy | auoy | Soto» |róv | veavió | nohizo» 
D.|raig | xóporg | tuoig | SóloG | tolc | veowvíotc | TOAMÍTOALG 
A. Túc xúpas | Ttuás | dótas | TOUG| veMVÍAIG | TOAMTOAC 

] TOALTOL 







QZ 


> 





E 
pS 
¿ 
% 
2 
á 
E 
a. 
0 
O 
YE 
$ 
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VOCABULARIO 


TEMAS en -0 


Sustantivos masculinos y femeninos (pocos) 


«Y ye Moc,0U,Ó 
mensajero 
«yoóc,0D,Ó 
campo 
«deMpóc,oD,O 
hermano 
9 10c,00,Ó 
lucha, combate 
%V0.UPOC,OU,Ó 
río, torrente 
VE LLOC,OU,Ó 
viento 
BáTPAXOS,OU,Ó 
rana 
Bíoc,0U,Ó 
vida 
YÓLLOG,OU,Ó 
matrimonio, boda 
YzwpYó5,00,Ó 
campesino 
OLOAOX0AAOC,OU,O 
maestro 
ÉTTOLLVOC,OU,Ó 
alabanza 


ÑALOG,OU,Ó 
sol 
Bzóc,00,Ó 
dios 
Onooupós,oD,Ó 
tesoro 
Ovuóc, 00,Ó 
ánimo, valor, cólera 
Y=ÓUATOC,OU,Ó 
fatiga, trabajo 
Y»ÓTTVOC,OU,Ó 
humo 
XLVOUVOC,OU,Ó 
peligro 
XÓOLOC,OU,Ó 
orden, ornamento, universo 
XÚPLOC,OU,Ó 
señor, dueño 
M00c,0U,Ó 
piedra 
AÓYOG,O0,Ó 
palabra, razón 
u1DB0oc,0U,Ó 
relato, fábula 
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vÓGOC,OU, Y 
enfermedad 
00Óc,00,Y 
camino 
OÍXOG,0U,Ó 
casa, familia 
OLVOC,OU,Ó 
vino 
ÓVOG,OU,Ó 
asno 
OUPOavÓc,OD,Ó 
cielo 
óp0aMuóc,oD,Ó 
OJO 
TOLOAYwYóÓc,OD,Ó 
preceptor, pedagogo 
TTOLOUVÉVOS,OL,T 
virgen, doncella 
TTÁODTOC,OUL,Ó 
riqueza 
TTÓAMELLOC,OD,Ó 
guerra 


TTÓVOC,OU,Ó 
pena, trabajo 
TTOTOLMÓC,OD,O 
río 
TÓTOC,OU,O 
lugar 
TÚPOLVVOC,OU,O 
rey, tirano 
ÚTTVOC,OU,Ó 
sueño 
(pBóvoc,ov,Ó 
envidia 
póPBoc,ou,Ó 
temor 
XGUAXOG,OU,Ó 
bronce 
xóA0c,0U,Ó 
cólera 
XÓ005,00,0 
coro 
X0ÓVOC,OU,Ó 
tiempo 


Sustantivos neutros 


AO YÚPLOV,OU,TÓ 
plata, dinero 

AOTOOV,OU,TÓ 
astro 

BiBALOv,ov,TÓ 


libro 


D£VOPOV,OU,TÓ 
árbol 

EYXO ULLOV,OU,TÓ 
elogio 

EDYOV,OU,TÓ 
acción, obra 


i 
E 
e] 
m7 

E. 7 
E 

e 

4 

e 4 

Y 

a 

A 

$ 

ES 

E 

$ 

% 

E 

hs 

$ 

e] 

La 
Y 
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[60v,OU,TÓ TEÓLOV,OU,TÓ 
animal, ser vivo llano 
BÉATOOV,OL,TÓ TEPÓBALTOV,OU,TÓ | 
teatro el ganado menor: oveja, 
cabra. 
AGO NVOV,OU,TÓ E 
cabeza del hombre, cima. pODOV,OU,TO 


rosa 
OTOLYETOV,OU,TÓ 
elemento primordial, letra 


KÉVTPOV,OU,TÓ 
aguijón 
U.DPOV,OU,TÓ 


A TOLULETOV,OU,TÓ 
perfume, unguento 


despensa, granero 
veUpov,OL,TÓ TÉXVOV,OU,TÓ 
nervio, cuerda hijo, cachorro 


ÓTAOV,OU,TÓ PÁQLLAXOV,OU,TÓ 

arma droga, remedio, veneno 
ÓLOvV,OU,TÓ pDAAOV,OU,TÓ 

vianda, pescado hoja 
TIOLLOLOV,OU,TÓ YOUOLOV,OU,TÓ 

ninito oro 


Temas en -A 


Femeninos 

ArYOpo:,óc,Y AÑDELOOLS,Y, 
plaza, reunión verdad 

GOLALOL,OLG,N ALU OaDLa,0c,Y 
injusticia E ¡ignorancia 

atoxÚvn, 15, OLULOALOTLOL, OL, Y) 
verguenza error, falta 

O. TÍOL,OLS, AVAYAN,NSN 


causa, motivo, acusación necesidad, destino 
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AAA —<—<—K—<«< > <ql z—c— — ---«=umE_4<4 «+ 


ávoaoB noto, ac, 
insensibilidad 
ÓVOLOL, OC, Y 
necedad, sinrazón 
ATOM Or ñ,%S> Y 
separación 
ApeTÍ, NS 
excelencia, virtud 
ApPxATEN 
principio,mando 
áTapato, oc, 
calma, tranquilidad de 
espíritu 
BAGBn,ns 7 
daño 
BovAr,%s,Y 
consejo, Consejo o Senado 
en Átenas 
y11,%67 
tierra 
YAGÓTTA,NC,Y) 
lengua (órgano y lenguaje) 
YVONNE 
pensamiento, inteligencia, 
opinión 
eLoRvn,nc,7 
paz 
EXXMAEOÍOL, OC, Y) 
Asamblea de Atenas, 
iglesia (asamblea de fieles) 


¿leuBepía., oc, 
libertad 
ETIDUUÍOL,OG,N 
deseo 
E TLOTAGÍOL,OLC, Y) 
dirección, vigilancia 
ETLOTÍLN,NGN 
conocimiento, saber 
EÑOLOLOG, Y 
tiempo sereno 
EÑOOL UL OVÍOL,OLC, Y 
felicidad 
EÚTUOYÍOL,ALG, Y) 
suerte, dicha 
evx 4167 
voto, deseo 
EÚXPOLOL,OLG,Y 
buen color, buen aspecto 
OÉOTOLVA,OLC, Y) 
señora, soberana 
OLOTUYÍOLOLC, Y 
infortunio 
Cu 6n 
vida, existencia 
180vY,%c, 7 
placer 
NUÉPO,NG,N 
día 
NOVIA, O, 
tranquilidad, calma 
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DXAQTTO, NC, Y) 
mar 
Dewptot,a.c, Y 
embajada festiva, 
contemplación, teoría 
AñOn,NS»7 
olvido 
AÓTN,NSN 
tristeza 
AÚQQ,OLG,Y 
lira 
OLXLOL,OLG, Y) 
casa 
UAAPOAOYÍA, AG, N 
verborragia 
pdn»NS+N 
batalla 
LLÉALTTOL,NS,N 
abeja 
petapo, sn 
cambio 
pvp, NS 
memoria, recuerdo 
Moipa,ac,Y 
Destino 
MoD00a,nS,N 
Musa 
d9yi Msn 
cólera 
ópTÍA O ¿opTÍÁ As, N 
fiesta 


TOLLOELOL,AC,Y 
educación, formación 


TEE VÍOL,OLG, 
pobreza, indigencia 
TA EN 
manantial 
TEN POL,OLS, Y 
alforja 
TTOALTELOL,OLC, Y 
ciudadanía, constitución 
política, gobierno 
TTOPELOL,OLG, Y) 
trayecto, viaje 
OZANVN,NS,N 
luna 
atYA,TG,N 
silencio 
OXLOG,Y 
sombra 
CO(ÍOL,OLG,N 
habilidad, sabiduría 
CULPOPA,Ó%C, Y 
desgracia 
OUVOÓLOL,ALC, Y) 
sociedad 
OXONA TEN 
tiempo libre, la ocupación en 
el tiempo libre: el estudio, la 
escuela 
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IWPPOTÓVA, NG, Y, 
prudencia, sabiduría, 


moderación 
TEAEUTNA, AC, N 
consumación, fin, muerte 
TÉXYN,NS>N 
oficio, habilidad manual, 
arte, ciencia 
TUN, Ns, 
estima, honor, dignidad 
TTON,NS,Y 
nodriza 
TOOYWÓLOL,AG,N 
tragedia 
TÓX,NSN 
fortuna, suerte, suceso 
(bueno o malo) 


Masculinos 


“AtOnc,0U,Ó 

Hades, los infiernos 
ADANTÍC,OD,O 

atleta 
Póync,ou,ó 

Giges, rey de Lidia 
ÓLUAOTAC,OD,Ó 

juez 
AULPEPVÑATNC,OU,Ó 

piloto, timonel 
uabdrtac,oD,Ó 

discípulo 


DAN,NS 
madera, materia 
OTAN, NS 
barba 
p00pd, Ac, 
pérdida, disolución (de la 
materia) 
guys, n 
huída 
x0p9N,%6, 
tripa, por extensión: cuerda 
de un instrumento musical 
buxA,.75,7 
alma 


VOLÓTYAS,OU,Ó 
navegante 
TOLNTÍC,OD,Ó 
poeta, creador, artesano 


TOEOPBÚTNS,OL,Ó 


viejo, anciano 


COQLOTACG,OD,Ó 


sabio, sofista 


ÚTOXAPLTAC,OD,Ó 


actor 
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Adjetivos de temas O- y A- en sus tres formas: 
Masculino, femenino y neutro 


ayabdós,n.Óv 
bueno 
(YLOG,0L,OV 
santo 
XOLXOC,OV 
injusto 
«OAVOTOS,OV 
inmortal 
ADULLOS,OV 
sin ánimo, abatido 
XXÓPEOTOC,OV 
insaciable 
VOY A0LOC,A,OV 
necesario, forzoso 
XELOG,OL,OV 
digno, merecedor 
OLTTELDOG,OV 
infinito 
OLTTLOTOC,OV 
incrédulo, indigno de fe, 
INSeguro 
ATÁPOAXTOC,OV 
imperturbable 
BEBOLLOc,a,Ov, 
firme, sólido 
BaaxBepós,A4,Óv 
nocivo, dañino 


Bpotóc,Óv 
mortal 
YULLVÓC,N,ÓV 
desnudo 
OzLvÓc, Y, Óv 
terrible, hábil 
OLKOLLOC,OL,OV 
Justo 
EXAEUMTÓG,N),ÓV 
escogido 
EUTTELDOG,OV 
experto 
EVOAVTÍOC,A,OV 
contrario 
£eo0DAóc,N,Óv 
honesto 
Ex0póc,A,Óv 
enemigo 
tepÓc, A, ÓV 
sagrado 
LA VÓC,NÓV 
suficiente, apto, capaz 
«=QLVÓG,N,ÓV 
novedoso 
Y40MÓG,N,ÓV 
malo 
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A40AÓC,N,ÓV 

bello 
Y40LOTEPÓC, OL. ÓV 

fuerte 
XEVÓC,N,ÓV 

vacío 
X=0LVÓC,N,ÓV 

común 
ALYPÓC,A,Óv 

triste 
UOUÓOLOC,A,OV 

dichoso 
LOAADÓS,A,ÓV 

grande 
uo axÓc,N,Óv 

mullido, delicado 
UÉYLOTOG,Y,OV 

muy grande 
ULEALOÓC, A ÓV 

dulce como la miel 
ULADÓC, A ÓV 

pequeño 
LLÓVOG,N,OV 

solo, único 
EÉVOC,N,OV 

extranjero, huésped 
OM Y OC, N,OV 

poco 
ÓLLOLOC,OL,OV 

igual, semejante 
OVNOLUOC,OV 

útil, provechoso 


HHALHHLHHAL 


ópBóc,N,Óv 

recto, correcto 
ÓOLOG,A,OV 

sagrado, santo, piadoso 
TOLAOLLÓC,A,ÓV 

antiguo 
TULUDÓC, A,ÓV 

agudo, penetrante 
TTLOTÓC,N,ÓV 

confiable, fiel 
TEAOLVÍOC,AL,OV 

errante 
TTAELOTOS,N,OV 

numerosísimo 
TTAOÚOLOG,OL,OV 

riCO 
TOAMMOÉ,at,0l 

muchos 
TPÓTOC,N,OV 

primero 
oELLVÓC,N,ÓV 

venerable 
OxANDÓS, OL, ÓV 

duro 
OTOLOOAÍOS,A,OV 

diligente, serio, virtuoso 
TÍLLLOC,OL,OV 

valioso, honorable, honrado 
p0apróc,N,Óv 

corruptible 
XONOTÓS,N, ÓV 

honorable,noble 





LECCIÓN Il 


La tercera declinación 


Como se ha dicho, la tercera declinación comprende: 


1) Temas consonánticos que, a su vez, pueden subdividirse en: 


a) Temas terminados en oclusivas: 
velares Y-X-% 


labiales  P-r-Q 
dentales .S-zTt-0 
b) Temas terminados en líquida: A - p 
c) Termas terminados en nasal: y 
d) Temas terminados en - 


2) Temas vocálicos, que pueden subdividirse en: 
a) Temas en t 
b) Temas en v 
c) Temas en diptongo 


CUADRO DE LOS MORFEMAS CASUALES DE LA 3ERA DECLINACIÓN 


rc a 
Masc. y Fem. Neutro | Masc. y Fem. | Neutro 
Nominativo 


-c / variable -EG 
Genitivo -=0€ 











































Dativo =L -at (y) 

Acusativo | -a (tras Cons.) -ac (Cons.) 

Vocativo -y (tras Vocal) -c (Vocal) 
= Nom. o = Tema = Nom. 
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El Nominativo singular de los masculinos y femeninos es varia- 
ble, ya que puede: 


a) Carecer de marca alguna y coincidir con el tema: 
“ElAny, “EdAnv-oc griego (gentilicio) 
b) Presentar la vocal final del tema alargada: 
TOLUNV, TOLUÉV-OC, Ó pastor 
datunv, Batuov-0c, Ó divinidad, genio 
c) Estar caracterizado por el morfema - S - (nominativo sigmático): 
XÓParE, KHÓPA-0C, Ó CUErvo 
d) Presentar vocal alargada y - S -: 
AAOTNE, ÚMÓTEX-OC, Y 20Fra 
El Nominativo singular de los neutros coincide con el tema, 
si bien ha desaparecido la dental, pues esta consonante nunca 
persiste al final de palabra: 
dpGua, OPÚúLLaT-OG, TÓ acción, drama 
CÓUA, OWUAT-0C, TÓ CUErpo 


1) Temas consonánticos 


En los temas consonánticos, el encuentro de la consonante final 
del tema con la - S - del Nominativo (cuando éste es sigmático) o 
del Dativo plural (-ot) produce los siguientes cambios fonéticos: 
1) Asimilación: 

Y-x+O0=x0=É 

B-p+o=ro0=b 
2) Caída de la dental y de la nasal: 

O0-T-B+0=0 V+OoO=0 


3) Caída del grupo - vt - y alargamiento de la de la vocal precedente 
por compensación. 


Ó0OUC, ÓVTOS 
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TEMAS EN OCLUSIVA VELAR Y LABIAL 


ÓVUY YUTt- pAep- 
uña buitre vena 









guardia 


























Nom. |¡Ó (úlaE O ÓvUE, O YÚY n QGAÉY 
Gen. ÓVUY-0G DOS 

Dat. ÓVUY-L Joa 

Acus. ÓvVOY-2 | YUT-A 


ÓVUXTES 
OVÚY-wV 
óvvE: (v) 


ÓVUX-0LS 






Gen. | pLAÁAX-wWV 
púnaEl (v) 


PÚAOA-0(G 








TEMAS EN OCLUSIVA DENTAL 


mo 
soldado patria pie yelmo cuerpo 
armado a 
la ligera 


Ó YULLYNS y momrpíc f XÓPUG TO aa 
YULVÍT-0G TOATOÍO-OS xÓpuO-0S gos 
YUVFT-L xÓpub-t OWpOT-t 
YUULVAT-OL xópuda* 
YUU vis 















































TOLTOLO-L 






. CÓ0Ua 
TOTOÍO-OL p 





TTOLTOÍ «»=ÓQU 








xÓPUO-ES 











AT- LÓ-ES 
YUULVÍT-ES TTOLTOÍ o 
yopvit-w0v | TOaTpió-wY xOpÚD-wWY 
yop uñorlv) rrototoudv) xÓpuOaL(v) 


YULLVÑÁT-AG TOTOÍO-AS xÓpuÓ-aS 


* También xópuv 
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TEMAS EN -VT 
















ÓDOVT- 
diente 


YLYAVT- 
gigante 
O YÍyac 


























O YÉQUV 


YÍYAVT-OG YÉPOVT-OC 
YÍYOLVT-1 YÉPOvVT-L 
YÍYAVT-0 YÉPOVT-a 


YÉpov 
YÉPOVT-EC 
YEPÓVT-0Y 

yépova: (y) 
YÉPOVT-0C 


YÍYOV 
YÍYOVT-EC 
YLYÁVT-wWY 
yíyac! (v) 
YÍYOVT-0C 







ODÓVT-wWY 
ódo0UO: (v) 
ODÓVT-OLG 


Participios y adjetivos 

Dado que el formante característico de los participios activos 
(Presente, Futuro, Aoristo) y de Aoristo Pasivo, es -vt-, los 
mismos siguen esta declinación para el masculino y neutro. 
La forma de femenino ha sufrido transformaciones debido a la 
presencia del sufijo -ja- tras el morfema -vt- (roaudevo-vt-ja> 
TOLOEVOVOA>TOLdEÑOUaOA) y se declina como un nombre de tema 
-a. (Gen. -nc). También corresponden a este tipo de declinación 
(tema en -v7) los adjetivos ¿xv y tóig cuyo paradigma se presenta 
en razón de la frecuencia de su empleo. 
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tat0zvovt- Part. Pres. Activo 

































TOLOEÚWV TOLOEÑÓOVOO | TOALOEDOV 
TOLOEÑÚOVTOS -O0Ú0NS | TOLOEÚOVTOG 
TOLOEÑOVTL sigue como -OVTL 






TOLOEÑÚOVTO. TTOLOEDOV 


dÓEn 
TOLOEÚOVTOL 

-ÓVTOV 
TOMLOEÑOVOL 


-OVTO 


TOLOEÑOVTEG 
TOALOEVÓVTO Y 

Tou0ev0vO!: (v) 
TOLOEÑVOVTOS 
















Tomdzvoavt- Part. Aoristo Activo 
TOLOEÚCOADO | TOLOEDVOOLV 





















TOLOEÚOOS 
































TOLOEÚOOAVTOS -OONS -OO.VTOS 
-GAVTL sigue como -GOLVTL 
-OAVTO 0ÓEa TOLOEDOOV 

TOLLOEÑOAVTES TOLDEÚCOVTO 
- OA V TV - OO VTWV 

Tat9devcac. (y) TOLOEÚCOOL 
-OOVTOAS -OOVTOC 


tatdevBevt- Part. Aoristo Pasivo 
Trot0eubév 
TOLOEUDÉVTOS 
TOLOSUDÉVTI 

Totdeudév 
TO LOSUDÉVTO 











TOLOEUVELOO 
TaL0euBelonc 
sigue como 

d0€a 


Tra0zuDEÍc 
TOLOEUDÉVTOC 
TALOEUDÉVTL 

-DévTa 
















TOLOEUDÉVTEC 









-Dévtwv -DévTOwvV 
trrou0euDelon (v) rroO0euBelol 
-DévtOC -Dévto: 
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a TAVT- TOLVTJOL- + 


TUÓLE TUAVT- ES TÓOO!L 


TÓVT-(V sigue COMO |TTÁVT-WV 





TEMAS EN LÍQUIDA 
Los temas terminados en -A y -p no se alteran, como los 
anteriores, en Nominativo singular y Dativo Plural: 
óAc, G-Óc, Ó' 
OÑTOO, PÑTOPOS 
Un grupo de sustantivos terminados en -tno, presenta alternan- 
cia vocálica: el tema tiene el grado cero en Genitivo singular, Da- 
tivo singular y Dativo plural, con vocalización de la sonante en 
este último caso. Lo mismo sucede con el sustantivo «vNo. 


Dativo pl.: k-ot sal 
Dativo pl.: óytopot orador 


Duyatep-/- avno-lawpo* 
DUYATO- varón 
hija hombre 
Y duyátno 
Ouyato-Óóc 
Ouyato-Í 
Ouyatép-a 
DÓYaTEp 
OUYATÉP-ES 


TOATÉP-ES UNntÉp-ES 
TOTÉN-WV UNTÉO-WwWV 
TOAToG-al (y) | unted-al (v) | Buyated-al (y) 


Ouyatép-wv 


TOTÉN-0OS UNTÉP-0G OuvyoaTÉp- ac 
* Entre la nasal y la líquida se añade una oclusiva intermedia, pues ambas 


seguidas son difíciles de pronunciar sin la interrupción de la oclusiva. 


'El único sustantivo con tema terminado en líquida A. En género femenino: 
G Ac, AmÓS, Y. mar. 
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Temas en -o 


En los temas en -o, la -o intervocálica no se mantuvo en griego. 
Una vez desaparecida, las vocales contiguas se contraen (fenó- 
meno muy frecuente en el dialecto ático), dando como resultado: 


e +e=et | OOMpetc 

E +0=0U | EWIPÁTOUC 
o+o=o0Uu | atdgoDS 
eE+0a=n ¡| Yév 
0+0= atoó 
A+FO=0w | YÉOOS 


* OOMPEO-EC Nominativo plural 
*Ewxpárteo-os | Genitivo singular 


“oaidog-0c Genitivo singular 
FYÉVEO-A Nominativo plural 
*oaidog-a Acusativo singular 
*YÉDOLO-OG Genitivo singular 


Ante vocal larga, -e y -o, por lo común, desaparecen: 


e+0=060  YEevOv 


Dentro de los temas en 


A) TEMAS EN -€0- 
NEUTROS 


Tema YEVEO- 
raza 


Yévr 
YEVÓV 
yéveor(v) 
yévn 


HHALHHLHAHALHHLAHL 





FYEVEO-0Y Genitivo plural 


-5, pueden distinguirse: 


MASCULINOS Y FEMENINOS 
TOLNOEO- 2MNAPOTEO- 
trirreme Sócrates 

7 Temens | Loxpártas 
TOLÁPOUG | ZO0XPÁTOUE 
TOLÍPEL ZOXPÓTE!L 
TOLNON OXPATN Y ZOXPÁTNV 
Topes | 2wxpates 
TOLÑPELS 
TOLMPWV 
Tomozau(v) 
TOLPELS 
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Los nombres propios terminados en -xAn< (tema «MEFEO-) COn- 
traen: 


N. ó MeptxAñs | G. 700 lMepixkouc 
D. 16 Mepixdet | Ac. toy MeprxAa 


B) "TEMA EN -0o0- Y C) TEMA EN -00- 


TOM TTOMEJ/TOAv ]- GoTU-/MOTEF-/MOTNF- 
ciudad-estado ciudad 


TÓALE 
TÓAE- 095 
(metátesis por TrÓóAn-0c) 


TÓAEL 

TTÓALV 

TÓAELS AO TY 
TTÓAE-wWY OOTE-WY 
TÓME-OL Go TE-OL (y) 
TÓMELS OT) 





c) Temas en diptongo 


yoo - yewlf) 
persuasión héroe 
TrELOW Ll ÑpWwES 
TreLDODS NODWV 
rEL00 fewo(v) 
TreLBol  NOWES 





No se emplea 
en plural 


xpéaci(v) 
Y»pÉ0 





2) Temas vocálicos 





TEMAS EN -1 -U (BREVES) 

a) Los temas terminados en -: alternan con -€J; -nJ. Esta «yod» 
intervocálica desaparece y hay contracción de vocales contiguas, 
como se observa, por ejemplo, en el Nominativo plural. 

b) Asimismo los temas en -u alternan con temas con digamma 
-EF; -NF, que se eliminó en posición intervocálica. 


vau-vn(f) 
nave 


Bou-, Bo(f) 
buey 
















Boy 
Bovaí(v) 
pods 






* Metátesis de cantidad vnósc. 
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Tema | Zev-, Ar(f) 





Vocabulario de 3ra. declinación 


Temas en oclusiva (velar, labial, dental, nasal+dental 


(vr-) 


OL VLY UL, OLTOG,TÓ 
enigma 

GoTtic,LOOc,Y 
escudo 










N YUVY, YUVOLU«EC 

















mujer 

YUVOLAÓS YUVALUÓV 
YUVOLLKAÍ yuvaEL(v) 
YUVALAOL YUVALUOLE 


YóÓval YUVATAEC 
DÉPLLA,OLTOG,TÓ 
piel 
OLA YNUA,ATOG,TÓ 
relato 
"EAAdc,400c,h 
Grecia 


¿Attic.L00c,n 
esperanza 
ÉPLc,LOOC,Y 
disputa, rencilla 
UGADODUO,ATOG,TÓ 
objeto impuro 
«NOLÉ,UAOG,Ó 
heraldo 
XÓMOLE,OU4OCG,Ó 
adulador 
AÉWMV,OVTOG,Ó 
león 
UAB NUO,ATOC,TÓ 
estudio, ciencia, 
conocimiento 
pBLUPLÁC, ADOS, Y) 
miríada, innumerables 


1 
A 
3 
3 
A 
E 
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VUE, VUATÓS, Y, 
noche 
ÓVOLLOL,ATOC,TÓ 
nombre 
Ópvts,LDOc,Ó 
pájaro 
ODG,WTÓG,TÓ 
oreja 
rraric,0Óc,Ó 
niño, hijo, joven, 
joven esclavo 
TUOÓCY ULOL,OLTOC,TÓ 
negocio,asunto 
TUÑLLOL,OLTOG,TÓ 
sufrimiento 
TTVEDUOLOLTOG,TÓ 
soplo 
TTOÍ NULA, ATOCG,TÓ 
obra, creación, obra poética 


TT YWV,(MYOS,Ó 


barba 
Temas en nasal y líquida 
AYOV,ÓVOC,Ó 
lucha, concurso 
ONO, AÉPOC,Ó 
altre 
Dat 0v,OVOG,Ó 
divinidad, espíritu, demonio 


TÓDUOL,OLTOG,TÓ 
bebida 
OXMAT YE, LY Y OS, Y 
trompeta 
OÑUOL,OTOC,TÓ 
signo, marca, signo de una 
sepultura: tumba 
oppayic.(00s,Y 
sello 
TÉTTLE,LYOC,Ó 
cigarra 
TUPavvic,Í00c,Y 
poder absoluto, tiranía 
(ppovtíc,L00c, Y 
preocupación 
ÚAOAE, OLXOG,Ó 
guardián 
XLS, TOS, 
gracia, favor, reconocimien- 
to (ACUs. xópLv) 
[ORUA,OLTOG,TÓ 
asunto, en plural, bienes 


el «0Wv,ÓVOG,Ó 
imagen 


NYELLOV,ÓVOC,Ó 
guía, jefe, general 


XUWMV, KUVÓG,O 
perroí(dat.pl. xuat) 
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ALU NV, ÉVOG,Ó xEL0,ÓS, Y 
puerto mano 

TTDO,TTUPÓG,TO YEALOWvV,ÓVOC, Y 
fuego golondrina 

dOWp,DO0.TOG,TÓ x00Wv,0vÓc,Ó 
agua tierra 


YELUOV,ÓVOC, 
invierno, mal tiempo 


Temas en -o 


"HoaxAñc,¿ouc,Ó 
Heracles 
OLVBDOC,OUC,TÓ 
flor 
Bpépoc,ouc,TÓ 
cachorrito, infante 
DÉ0c,OÉ£OUC,TÓ 
temor 
OL(DOC,OUC,TÓ 
sed 
EDVOG,OUC,TÓ 
pueblo 
ÉTTOC,OUCG,TÓ 
palabra, verso 
OXpao0s,ouc,TÓ 
confianza, seguridad 
Dépoc,soclouc),ó 
verano,cosecha 


ALTO V,(ÓVOG,Ó 
vestimenta, túnica 


UA MOS,OUG,TÓ 
belleza 
UÉAOG,OUG,TÓ 
miembro, miembro de una 
frase musical, canto 
U.ÉPOC,OUCG,TÓ 
parte 
ÓPOG,OUC,TÓ 
monte 
TÉ MO YOC,OUG,TÓ 
mar 
TTANDOS,OUG,TÓ 
multitud 
TELXOC,OUC,TÓ 
muro 


YNPAG,5,TÓ 
vejez 
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Temas en -: y en -o 


ATTÓDELELE,EOG,N 
demostración, prueba 
AytMeÚc,Étmc,Ó 
Aquiles 
YÉVEOLC,E WC, Y 
origen, creación 
OA LOLALC,ELOG,Y 
becerra 
OLGALOLC,E WS, Y 
disolución 
OÚVALLLE,ELOG, 
fuerza 
CÑTEOLG,EWS,N 
búsqueda 
LepeÚc,Emoc,Ó 
sacerdote 
LOXÚC,UOG,Y) 
fuerza, vigor 
AUBOAPOLT,EWCG,N 
purificación 
UTÑOLS,E WS, Y 
posesión 
AÉELC,EWG,Y 
elocución, estilo 


UABNOLE,ELOC, Y 
acción de aprender, instruc- 
ción 
VÉXUG,VOG,Ó-Y 
muerto, cadáver 
ÓQLC,E(9C,Ó 
serpiente 
Spig.c06h 
acción de ver, la vista, apa- 
riencia 
TOÍNOLC,EWG,Y 
creación, poesía 
TEOGLELC,EMG,Y 
acción 
TTPÓDODLC,EMS,Y 
mirada, aspecto 
OXÍOLC,E WC, Y 
separación 
ÚBpLS,EWw0S, 
orgullo, insolencia, ultraje 
PPÓVNOLE, ECG. 
razón,sabiduría 
PÚOLG,EWS,N 
naturaleza 


Adjetivos de 3* Declinación (2da clase) 


OPOLWDV,OV 
insensato 


ETLOTÑLLOV,OV 
sabio,conocedor 


HHL 
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TNPPWV,OV 

prudente 
UVNLOWV,OV 

que recuerda (recordador) 
TTÉVNG,ETOG 

pobre, indigente 
AYyevñc. És 

sin nobleza, bajo, vil 
OUMPATÑC,ÉC 

intemperante 
AxpLBAs És 

exacto 
ANO ÉS 

verdadero 


ATOaDdYc.éc 
infatigable, impasible 
ATUXNG ÉS, 
desdichado 
Babuxdeñc,éc 
de inmensa gloria 
edyevic,éc 
bien nacido, noble 
edo (bc. éc 
piadoso 
TAÑONGES 
lleno 
UYg És 
sano 


Adjetivos de 3* clase (Masculino y neutro, 3? Declina- 


ción, femenino en —A) 


TAO, TUAOLLVO, TAO 
desdichado 
Babóc,eto.,ú 
profundo 
Boaxúc,eia,Ú 
corto 
YAUxXUC,ELOL,Ú 
dulce 
eUpúc, eto. 
vasto 


Opacóúc, ela. ú 
atrevido 

O86Úc,EtoLÚ 
agudo 

TozoBúc,eta,ú 
viejo 

TOxXÓCc, Elo, 
rápido 

wx6c. eto, Ú 
veloz 
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Declinación de los adjetivos 


Los adjetivos siguen los mismos modelos de declinación que los 
sustantivos. Sin embargo, el hecho de que tengan diferentes formas 
para cada uno de los géneros (masculino, femenino y neutro) 
determina que cada una de ellas, en algunos casos, siga un modelo 
de declinación. En el siguiente resumen, se expone la clasificación 
que tradicionalmente se hace de los adjetivos de acuerdo con la 
declinación a la que pertenecen: 


Masculino 


PRIMERA CLASE Neutro 
Femenino Temas en -A 


Temas en -O 


Masculino 
Neutro Declinación consonántica 


Femenino | (3ra) 


SEGUNDA CLASE 


Masculino 
TERCERA CLASE Neutro 
Femenino Temas en -Á 


3era declinación 


Primera clase 


Dentro de este grupo pueden distinguirse los adjetivos que presen- 
tan formas contractas de aquellos de formas no contractas. 


HHALHHAL 
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En ambos, las terminaciones del género femenino pueden adop- 
tar las dos variedades -a, -r que tienen los temas en -A. 

Existen adjetivos que no poseen una forma para el femenino, 
sino que utilizan la misma forma del masculino. En esta categoría 
se encuentran, sobre todo, los adjetivos compuestos. 


1) Adjetivos no contractos 
a) Femenino en -a: Otxatoc, Orxata, OL4aLov: Justo. 
b) Femenino en -n: 4yabóc, «yaB, yaDóv: bueno. 
Cc) Femenino igual al masculino: 40uxoc, 40:.xoc, «k0Lxov: injusto. 


2) Adjetivos contractos 
a) Femenino en -a: 4ápyuvpodc, 4pYupx, aápyupody: plateado. 
b) Femenino en -1n: xovsodc, xovoa%, xpvsodDv: áureo, dorado. 


c) Femenino igual al masculino: edvouc, eUvouc, evvouv: favora- 
ble. 


Segunda clase 


Los adjetivos de este grupo, que pertenecen a la 3ra. declinación, 
presentan, por consiguiente, los cambios fonéticos indicados a 
propósito de la declinación de los sustantivos. Existen adjetivos 
terminados en oclusiva o nasal y adjetivos terminados en -o-. En 
ellos la forma de femenino y masculino coinciden. 


a) Tema en nasal 
evOauuov-feliz 
SINGULAR PLURAL 
Masculino y Neutro Masculino y Neutro 
Femenino Femenino 


evoaipaov  EevOQLuov | eDOQÍLLOV-EG. EDOOLLUOV-A 
EUOALLLOV-0G EVO OL UÓV-wWV 
EVO OL LOV-L evOXx(pOOL (y) 
eU0XAÍUOV-A  EVOALUOV | EDOXÍLOV-AC  EVOALLOV-A 
EOL UOV 
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b) Tema en -o- 


Terna 
SINGULAR PLURAL 


Masculino y Neutro | Masculino y Neutro 
Femenino Femenino 


COPAS gOpÉc gapelis CAP 



















OOMPOUE COPÓV 
gapel cagéol (y) 
OO, OOUQÉC oapels COP 





gOpéc oopeic OOLP% 


Tercera clase 


En este grupo se encuentran los adjetivos cuyas formas de mascu- 
lino y neutro siguen la tercera declinación (temas en -vt, -v, -v) 
y los femeninos la declinación de temas en -A. Como se explicó 
a propósito de los participios femeninos la presencia de su sufijo 
«yod» es la causante de la transformación de esta forma. 

TEMA EN -vt- 

Trác, Táca, Táv (Tema: tavt- ravtja), cuya declinación se 
presentó con la de los sustantivos pertenecientes a este grupo. 


TEMA EN NASAL 


pelov- ue do vja—negro 


SINGULAR PLURAL 
Masc. Fem. Neutro Masc. Neutro 


uédava | uékMav. LL ÉMOLLVOLL 
uékdovoc pedaivns ¡uédavos |ueldávov |uelolvÓv | ueldvv 
uedatvy |uédavi [uédocl (v) | uedovac |uédoal (v) 
ugdava |uédonvov |uédoy uehoivas |uédovo 
ughavo. |uédov UÉAQLVOLL 
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TEMA EN -0 


e . 


nou-/nSe p-/ndzfj¡a—dulce 


PLURAL 


Fem. | Neutro 





nOeto ¡nóco 


nOsLÓv | NOÉWV 
nostatc|nógol (y) 
ynOetaic (OEA 
nóetar [ndo 


Dos adjetivos, de uso muy frecuente, se caracterizan por tener dos 
raíces. Una forma el Nominativo y Acusativo masculino y el neutro 
del Singular, que siguen la tercera declinación. La otra sirve para 
los restantes casos, que se declinan según el modelo de los temas 
en -A y en -O. Son ellos: 


Tema|  peyoa-/peyohdo-/ueyoha- 
grande 


hada 
N. 


peydGdAr 


pEeydAns 


peydArn 

peydAny 
peyódot 
peydAwv 


TOAU-/TToOAM0-/TOAMM0L- 


TOAÚ-C 
TOAAOD 
TOMÓ 
TOAMÓ-V 
TOAMMOÍ 


mucho 


TOMÑ  |TTOAÓ 
TOMAS |TOAAOD 


TOMAN |TOAÓ 
TOMO 


TOMÓvV |[TOAMLÓv |[TOALDvV 


TOMO! ¡TOMO | TOMOLS 
TOAMOÓC| TOMAS ¡TOMÓ 





Formación del comparativo y superlativo 


Los dos morfemas más comunes para la formación del compara- 
tivo y superlativo de los adjetivos son: 
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COMPARATIVO SUPERLATIVO 
-TEP- -TOLT- 


que se añaden al tema del adjetivo, formando con las terminacio- 
nes de las declinaciones -A (femenino) y -O (masculino, neutro) 
un nuevo adjetivo: 


gOPÓC,R.ÓV. OPO-  OOPW-TEO-Oc,A,0Y más Sabio 
Boxxóc,elo.ú Bpaxu- Boaxú-tep-0c,a,o0v más breve 
AANONC. ÉS GAndeo- aANDÉC-TEp-o0c,a,0v más verdadero 


gOQW-TAT-0C,0.,OV Muy sabio 
BOXXÚ-TAT-0c,A,0Y Muy breve 
GAndéc-tat-oc,a,0v muy verdadero 


El alargamiento de la -o del tema que se observa en copWtepoc, 
coputatoc sucede cuando la sílaba anterior es breve y se explica 
por la tendencia a evitar una sucesión de más de dos sílabas breves. 

Algunos adjetivos muestran otro sufijo para la formación del 


COMPARATIVO SUPERLATIVO 
-LOy- -LOT- 


El adjetivo comparativo resultante pertenece a la Tercera decli- 
nación y sigue el modelo de gódafuov, edOQLUOov. 

El sufijo -tov- proviene de un antiguo sufijo *-to- que alternaba 
con -joo-. Este último se conserva en algunos casos de la declina- 
ción como el Acusativo singular masculino y los Nominativos y 
Acusativos plurales de masculino y neutro, que tienen dos formas. 
La forma con el morfema -joc- ha sufrido la desaparición de la -o 
y posterior contracción vocálica: 


NÓ-LOO-Ocnocnoo.. nOtw 
NÓO-LOO-EG........ NOLOUS 


HHALHAHALAHALAHLAHL 
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DECLINACIÓN DEL COMPARATIVO EN -t0Y -tOV 


no0u-/nSzpf más dulce 
sar O rr 
| Masc.y Fem | Neu | Mascy Fem | Nouwo 






























NÓLWV NÓLOV-EC Y Hótove notova y NÓLWw 
NÓLOV-0G NÓLÓV-00Y NOLÓVIV 
nÓtov-1 nótooL (y) ñOtoo1 (v) 

nOLOV-a. Y NÓLW nótov-ac y NOLOLSE | NOLOVA Y NÓLO 





NÓLOV nOtoves y NOtoUG | TOLOVA Y NÓLw 


El superlativo formado con -tot- se declina, igual que los 
superlativos en -tatoc-, según la declinación -A (femenino) y -O 
(masculinos y neutro): %Stotoc, hStotn, FOLOTOV MUY dulce. 

La «yod» del sufijo del comparativo produjo transformaciones 
al unirse a la raíz del comparativo, de ahí que algunas formas 
aparecen como «irregulares» según las gramáticas; entre ellas: 


TAXÓG rápido  Tax-  Báttwv, Bárttov (proveniente de 
Tax-Jjov dGttwov por metátesis de la 
aspiración) 

péyas grande yuey-  peííov (proveniente de uey-jov) 


Comparativos y superlativos formados sobre 

varias raíces 
Diferente es el caso de los adjetivos que forman su comparativo 
y superlativo a partir de una raíz diferente, tal como en español, 
los comparativos de bueno (mejor), malo (peor) y los correspon- 
dientes superlativos: óptimo, pésimo. Entre los de empleo más fre- 
cuente, están: 
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AJUEÍVOV, KLLELVOV PLOTOG, APÍOTN, ÓPLOTOV 
más valiente más valiente, muy valiente 
, (A4peTtn) 
anos BeAtíwv, PéldtLOV BéltLOTOC, y, ov moralmente 
Bueno moralmente mejor mejor, muy bueno 
APEÍTTOWV, APEÍTTOV APÍÁTLOTOG, Y, OV MÁS fuerte, 
más fuerte muy fuerte (xpártoc: fuerza) 
, XOXLIOV, AUULOV K=QUULOTOS peor, pésimo 
a yelpuv, xelpov |peor  xElLPLOTOG, Y, OV 
di ÁTTOV, NTTOV hxLoTa (adverbio) 
TOMÓS TEL, TAÉOV TUAELTOTOG, Y, OV 
mucho | más muchísimo 
ULAPÓTEDOCS, OL OV ULMPÓTOATOS, N, OV 
A pequeño pequeñísimo, muy pequeño 
ed ¿AUTTIV, EAQTTOV EAMXLOTOC, Y, OV 
inferior mínimo 


El dual en las 3 declinaciones 


Aunque no hemos incluido el dual en los paradigmas, pues su 
uso es limitado, creemos necesario presentar sus formas, que se 
encuentran con frecuencia en. ático. 

1) Temas en -o 

El dual presenta dos morfemas: 1) común para el Nominativo, 
vocativo y acusativo: -cw; 2) correspondiente al Genitivo y Dativo: 


=0OLY 
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El artículo tiene estas terminaciones para los 3 géneros, como 
puede observarse en los ejemplos que se presentan para las 3 
declinaciones: 

Nom.Voc.Acus 
Genitivo y Dativo 


TO AÓYw 
TOTV AÓYOLV 


En la llamada declinación ática, resultan las siguientes formas: 


Nom.Voc.Acus TO VEN 
Genitivo y Dativo  ztolv vewv 


2) Temas en -ox: 
En esta declinación, los morfemas son, para los femeninos: 

Nom.Voc.Acus  -a 
TO NUÉPA 


Gen. y Dat. -atv 
TOLV NUÉPOLV 
Los sustantivos masculinos, tipo vearvíac, no tienen forma para el dual. 


3) La tercera declinación: 


Nom.Voc.Acus e 
TW OXÍ LOVE 


Gen. y Dat. otv 
TOLV OO LOVOLV 


En los temas en -o de esta declinación, la caída de la o intervocá- 
lica, produce el alargamiento de la vocal, de ahí las formas: 


Nom.Voc.Acus Tú TOÑPEL 


El sustantivo rróAic tiene las siguientes formas: 


Nom.Voc.Acus TW TÓMEL 
Genitivo y Dativo  toiv TToAéotv 





E 
h 
E 
y 
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La declinación de los pronombres 


Pronombres personales 














Tónica | Atona ónica 
AO) 


cuoD LOU 
¿pol 








> 4 


cue 


UE 


nuels 


Pronombres reflexivos 


2da Persona: Tú 












COU 
GOL 
O€ 


opíciv) 
TIPOS 


3ra Persona: El, Ella 












Carece de 
forma; se su- 
ple en Nomi- 
nativo con los 
demostrativos 
ODTOG, EXMEL- 
vos. En los 
casos obli- 
cuos con 
ADTÓC, Y) 











Se forman agregando a la forma de los pronombres personales, el 
adjetivo abtóc, AUTY, advró (mismo, misma). 









G. 






Masc. 







lra Persona 








¿UQAUTOD | ÉUALTAS 
ELAUTÍ 


ELQUTÍÁV 


ELALTO 





ELLQUTÓV 





-2da Persona | 


GCEADTOD 
CEAUTW 
CEOUTÓV 























Masc. 


ÉOLUTOU 


CENLUTAS 
CEUTA | ÉNLTO 
gCEUTÍÁV | ÉAUTÓV | ÉQLUTAV 


3ra Persona 
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Para las formas de Plural, ambos elementos permanecen sepa- 
rados: nus abtoúc / nuiv abTOIS, etc. 


Pronombres posesivos 


Se han creado a partir de la forma de los pronombres personales: 


lera) EU.Óc, Eué, EUÓv mío, mía (mi) 
NUÉTEPOS, NUÉTEPOL, NUÉTEPOV nuestro, nuestra 

2da) gÓG, ON, CÓV tuyo, tuya (tu) 
VUÉTEPOS, ÚMÉTEPO, ÚLÉTENOV vuestro, vuestra 


Se trata, como puede observarse, de un adjetivo de Primera 


clase que sigue los modelos de la declinación -A (femenino) y -O 
(masculino y neutro). 


Pronombres demostrativos 
Los pronombres demostrativos son: 
ÉSTE, ÉSTA, ESTO: ÓD€, NOg, TÓOE 


ÉSE, ÉSA, ESO: ODTOG, AÑTN, TODTO 
AQUÉL, AQUÉLLA, AQUELLO  Exelvoc, Exetvn, éxetvo 


DECLINACIÓN DE Ó0€, 0O€g, TÓDE 


Neutro 


00€ oLd€ 010€ TÁADE 






























TÓVOE€ TÓVOE | TÓVOE 
ToOlOOE | TaiogdE | TOlUdE 
TOÚOO€ | TUáGO€ | TÁDE 


l “ ce 
O las formas reducidas: o0UTOD, CALTÍÁS... AÚTOD, ayTÓV, etc. 
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DECLINACIÓN DE OUTOC, ADT, TODTO 


Masc. Neutro | Masc. Fem. Neutro 











































. |obtocs [| abtn | tobto | obrTot OLÓTOL | TOADTOL 
G. | toútoU | TAÓTNC | TOÚTOU | TOÚTOV | TOÚTOV | TOUTWV 
D. TOÚTO | TOÚTOLE | TOLÚTOLE | TOÚTOLC 











AC.| TODTOV TODTO | TOÚTOUS | TAÚTACG | TOLUTOL 





La declinación de éxeivoc, ¿xeívn, éxetvo, (así como la del 
pronombre awtóc, abrí, abtó) sigue el modelo de un adjetivo 
de Primera clase, excepto en el Nominativo y Acusativo singular 
Neutro que presentan la desinencia -o. 


Los pronombres interrogativos 


DECLINACIÓN DE tic, ti: ¿quién? ¿qué? ¿cuál? 


TÍ 


TÍC 
TLVÓS O TOU 
TÍVLi O TÓ 





















En Genitivo y Dativo singular junto a las formas del tema -1t- 
pueden darse las otras, procedentes de otro tema. 
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Otros interrogativos 


TTÓTEPOC, TOTÉNO, TÓTEPOV ¿cuál de dos? 
TOÍOG, Tola, TOTO ¿cuál? 
TTÓGOG, TÓON, TÓTOV ¿cuánto, cuánta? 


Pronombres indefinidos 


El pronombre ttc, ti se usaba también como indefinido: alguien, 
algo. Con este valor es enclítico y cuando, según las normas de 
acentuación, lleva acento, lo lleva siempre en la última sílaba. 


SINGULAR PLURAL 
Masc. Neutro | Masc. Neutro 
Ti 


TLVÚ ÚTTOL 
TLVÓC TOVL 


TÍVL TW 
























TIVA TT 


El pronombre oúdeíc, oddeuía, oddév (nadie, ninguno, nada) .' 
está formado por la negación (0d) y el numeral eic, ía, ¿v (uno, A 
una) que se declina: 


[| Masc- | Fem. | Neutro — 
N. 


























ovOgís | oUOegía | OdOÉy 
G. | oúdevós | oUSEuLAG | OUOEVÓS 
ovOeví | oUdOeULA | OUdEvVÍ 


ovOÉVa | ovOEUta | ODE 
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El pronombre relativo: que, quien, el cual, la cual, cuyo 


Maso. 





El pronombre relativo se combina con el indefinido t:c, tt, para 
formar un nuevo pronombre óortic, %tic, Ó tt, que se emplea: 1) 
como relativo con un valor general, 2) como interrogativo en las 
interrogativas indirectas. Se declinan ambos elementos, por lo que 
resulta: 

Gen. ODTLVOG, FOTLVOC, OÚTLVOS 

Dat. —(TLvVL, ATLVL, (OTLVL 

ACUuSs.  ÓvVTLVOL, MVTIVOA, Ó TL 

Plural oítivec, aítivecs, Ó tiva, etc. 


La forma del neutro singular se escribe separada para diferen- 
ciarla de la conjunción ót: (que). 


Otros relativos son: 


OLOG, OLA, OLOV (cual) que se emplea 
en correlación con el 
demostrativo TOLODTOC, 
TOLAÚTN, TOLODTO (tal) 

ÓgOG, Ó0N, ÓGOV (cuanto) que se emplea 
en correlación con el 
demostrativo TOJOUTOC, 
TOCAÓTN, TOGODTO (tan 
grande) 
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Los numerales 


Los adjetivos que indican los números son de dos tipos: 


Cardinales: de ellos, se declinan los cuatro primeros y los términos 


que expresan los números de las centenas, a partir de 200. 

Ordinales: son adjetivos de primera clase, es decir, que siguen los 
modelos de las declinaciones -O y -A: trpútoc, -1, -ov/Seútepoc, 
QL, OVÍTOÍTOS, Y, OY, etc. 


DECLINACIÓN DE LOS CUATRO PRIMEROS NÚMEROS 


| Mase: | Fem. | Neutro [| Mase. | Fem. | Neutro 
N. Y, 





Tpelc Tola tres || TÉTTADEC CUALrO TÉTTAQPO 
TOLÓV TOLÓV TETTÁNOV 
TOLOL(v) TOLOÍ TÉTTAOL (v) 

TPELC Total 


TETTÚNIWV 
téTTApOL (y) 





TÉTTOLDOLS TÉTTODO! 


Los numerales de las centenas 


Los términos que indican las centenas, a partir de 200, son 


adjetivos de tres terminaciones que siguen las declinaciones -O  : 


y -A, formados con el sufijo -xoo:o- 


OLAXÓGLOL, OL, a doscientos 
TOLOAKÓGLOL, AL, OL, trescientos 
TETPAKÓGLOL, AL, aL Cuatrocientos; y así sucesivamente. 


á 
de 
E 
El 
E 
= E A 
E 
E 
7 
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SIGNOS PARA REPRESENTAR LOS NUMERALES 


Valor 







Letra | Valor 


, 


Letra | Valor 


bt 
es, 
O 


E “E 
umd. 
ca 
o 


Uy) 
O 
O 


2 iD|a | 
s|o 

E 

D 


ES: 
a 
> 


Qu B| Qi D| =— 


Un 
O 
SÓ 





—] 
k 





, 


Oc 00T 


see : 
o00| — 
ÉS 







: 


5 


€ 


R 


4 





Por ejemplo: xe' = 25 — tég' = 365. 


1 
e 

y $s Si 
ts 

” 

E” 






Xx AS DA 
y ES > e » 
' | FU" a A 
E Y [pets 
0 ; 





10D , 2 
: OSI IS 
4 

4 


a 





s 
A E pe 
E e : 


COSECHA DE ACEITUNAS 
DETALLE DE UN ÁNFORA, S. VI A.C. 


LECCIÓN V 


Sistema Morfológico Verbal 


Las distintas formas flexivas que presenta el verbo griego corres- 


ponden a las siguientes categorías: Voz, Modo, Tiempo, Persona, 
Número. Se distinguen: 


Tres Voces 
áAá<á<á A A 
Activa Media Pasiva 


Indica que el sujeto 
ejecuta la acción sobre 
sí mismo o en interés propio 
Cuatro Modos 
A A 
Indicativo Imperativo Subjuntivo Optativo 
Seis Tiempos 


Tres primarios Tres secundarios 
Presente Imperfecto 
Futuro Aoristo 
Perfecto Pluscuamperfecto 


Tres personas 


._ _ »>_—_—___———— A e TR, 
Primera Segunda Tercera 


Tres Números 
=== 
Singular Plural Dual! 


1 . .£ » . 
Como se advirtió para el dual en las declinaciones, su empleo no es 
obligatorio. En los modelos de conjugación no será presentado. 





HHALHHLAHHALHHLAHL 


SISTEMA MORFOLÓGICO VERBAL 205 





Formas nominales del verbo 


Existen además tres formas nominales: Participio, Infinitivo y 
adjetivo verbal. 


Infinitivos 
Presente Futuro Aoristo Perfecto 
Activo Activo Activo Activo 
Medio-Pasivo Medio Medio Medio-Pasivo 
Pasivo Pasivo 
Participios 
Presente Futuro Aoristo Perfecto 
Activo Activo Activo Activo 
Medio-Pasivo Medio Medio Medio-Pasivo 
Pasivo Pasivo 


Dos adjetivos verbales 


Formado con -to- Formado con -teo- 
expresa posibilidad expresa obligación 
(pasivo) (pasivo) 


Clasificación de los verbos 


Los verbos se clasifican en dos grandes grupos según la forma que 
presenta la 1ra. persona del singular del Presente: 

1) Conjugación temática.o de verbos en -«w: así llamada porque 
ante las desinencias personales o el sufijo modal, emplea las 
vocales temáticas e/o. Este tipo de verbos puede subdividirse en: 

a) Verbos no contractos: la raíz termina en consonante 
O eN -b, -t. 

b) Verbos contractos: la raíz termina en las vocales -a, -e, -0. 
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El encuentro de estas vocales con la vocal temática produce, por 


contracción, una vocal larga o diptongo. 


2) Conjugación atemática o de verbos en -:: no usa vocal 
temática. Constituye un grupo reducido de verbos. 


Los elementos constitutivos del verbo 

La segmentación del verbo en sus unidades mínimas permite 
distinguir los siguientes elementos: 

Raíz o lexema portador del significado básico. 


Tema: como se definió al iniciar la Morfología, es la forma que 


sirve de base a la flexión. Se puede distinguir el tema verbal (la . 


raíz más una vocal temática) y los temas temporales, es decir, la 
forma que resulta de añadir a la raíz los morfemas indicativos de 
los distintos tiempos: cada uno de estos formantes se explicará 
en cada uno de los tiempos. 


Morfemas que indican los modos: en tanto que el Indicativo e Im- 
perativo se forman añadiendo las desinencias de persona y nú- 
mero al tema verbal o al tema temporal, los Modos Subjuntivo 
y Optativo se caracterizan por 


a) Subjuntivo: alargamiento de la vocal temática, es decir, morfe- ; 


mas -w, -y ante las desinencias. 


b) Optativo: el morfema o sufijo es -ot- o bien -t- que alterna con + 


Y. 


Morfemas o sufijos indicativos de persona y número (llamadas tra- 
dicionalmente desinencias): se dividen en primarias y secunda-. 


rias. Las primeras son las que se emplean en Presente de Indica- 


tivo; las segundas son empleadas en los tiempos llamados secun- 


darios: Imperfecto, Aoristo, Pluscuamperfecto. 
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ACTIVA MEDIO-PASIVA 
Tiempos Tiempos |Impera-|| Tiempos | Tiempos |Impera- 
Primarios |Secundarios| tivo  llPrimarios|Secundarios| tivo 


pe 
pe 


-L.eBO. po 





-O0€ -O0D€ -O0g€ 
-YTOL -YTO -O0wv 





!' Que suele transformarse en -oL. 
“ De esta forma provienen, por cambios fonéticos: 


[oval] (-vtt> -vot> -ovaL); la nasal desaparece y se 
produce alargamiento de la vocal; 

y [aut] (-vu> -vot> -acu): la nasal, que es una 
sonante, se vocaliza. 


En el dual, la desinencia primaria y secundaria para 2da. y 
3ra. persona es -tov, pero los escritores áticos emplean en ambas 
personas, la forma -tyv. 

Otras variantes que presentan las desinencias se explicarán en 
la descripción de cada uno de los tiempos. No se hará ninguna 
referencia cuando el cuadro precedente baste para comprender el 
tipo de terminaciones usados en un determinado Tiempo o Modo. 
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Morfemas de las formas nominales del verbo 


ACTIVA MEDIO-PASIVA' 


Infinitivo -ELV, (E)vaL, 
OL 


Participio -ULEVOC, -ÉVN, 


-ULÉVOV 
Adjetivos verbales -TÓC, -Tñ, -TÓV 
-TEÓC, -TÉOA, -TÉOV 





' El Aoristo Pasivo tiene terminaciones de Voz Activa 
* Con excepción del Participio de Perfecto, que se forma sin -v-. 


Voces Media y Pasiva 


En todos los Tiempos y Modos, las voces Media y Pasiva se 
forman, a diferencia de una lengua como el español, mediante 


desinencias propias diferentes de las activas. 


Verbos deponentes 


Se denominan deponentes los verbos que sólo presentan formas 


de voz media y pasiva, pero que tienen significación activa. 


El tema de Presente 


Verbos en -w (temáticos) 


Los presentes en -«w se forman sobre la raíz del verbo, o sobre un ; 


tema nominal 
a) Mediante la vocal temática -o que alterna con -e. 


b) Mediante un sufijo que comprende las mencionadas vocales. 
Uno de los sufijos más frecuentes es -jo-. Como el fonema «yod» 


desapareció del griego, la forma de presente muestra diversos 
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cambios respecto de la raíz verbal. La mayoría de los presentes 
contiene este sufijo, aunque no se advierta a simple vista: 


BáñAO — (* Bardy-0) | telvw  (*tevyj-0) | TÓÁTTO  (*tayj-w) 


c) Otros sufijos propios del tema de presente son: 


-vo-, -awvo- (sufijo nasal) -oxo- (sufijo incoativo) 
téuvo (*teu-vo-) 9:8Gáoxw (Íac-axo-) 


ALapTÓvO (FApapT-avo-) 


d) Algunos verbos presentan en el tema de Presente una redu- 
plicación, es decir, la repetición de la consonante inicial de la raíz 
seguida de la vocal -: | 


RAIZ TEMA DE PRESENTE 
Yv- Y Í-YvO-pLOLL 

ÓNDA- OL-OGXO-40 

UVYN- Ut-UUVN-OKO-pLOLL 


Modelo de conjugación del Presente 


VERBO TOoL0800, EDUCAR 


VOZ ACTIVA 
INDICATIVO SUBJUNTIVO OPTATIVO IMPERATIVO 
TOLÍOEU E 


TOLOEÚ 
TOLOEÚ ElC 
TOLOEÚ El 
































TOLOEÚ 0) TOLOEÚ OL-UL 
TOLOEÚ NS 
TOLOEÚ Y 
TOLOEÚ WM-EV 





TOLOEÚ OL-G 





TOLOEÚ OL TOLOEV É-TO 
TOLÓZÓ OL-UEV 


TOLOSÚ OL-TeE 


TOLOSÚ O-UEV 










TOLOSÚ NTE TOLOSÚ E-TE 


TOLDEÓ MOL (v) TALÓZÓ OL-EV 


TTOLOEÚ E-TE 






Totdeú OVAL (y) TOLOEO Ó-VTWV 
TOLOEÚ (0, -OVTOC 
PARTICIPIO  TOLLOSÓ OUOA, -ODONS 


TOLOED OV, -OVTOC 





INFINITIVO TOLOEÚ ELV 
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IMPERFECTO ACTIVO 





El Imperfecto, cuyas peculiaridades (aumento) se explican en : 
la Lección siguiente, se forma sobre el tema de Presente, con 


desinencias secundarias: 


VOZ MEDIO - PASIVA 


TOLOEÚ O-UAL |TOLÓEÓ M-UaL |TOot0OeLv OÍ- UN 

TTALOSÚ OL-O TOLLOSÚ 
TOLOEÚ E-TOL  [|TOLOSÚ N-TOL  |(TOLOEÚ OL-TO  |TatO0zu É 
ratdev Ó-yeda | Totd0eó wW-ueda|rmatdev oí-ueba 


TOLOEÚ Y TOLOSÚ Y 


TOLOEÚ € -O0e |Tradeó n-o0e ImatdsÚ o.-oDEe |matdzv 
TOLOEÚ O -VTAL|TOLOEÚ 0 -VTAL TOLOEÓ OL-VTO |Tatdeu 
TOLÓZU 
INFINITIVO TOLOEÚÓ E-ODAL | PARTICIPIO TOLLOEU 
TOLOEU 








IMPERFECTO MEDIO-PASIVO 
É-TOALOEV 





? 
pl 
E 


A AS 





SISTEMA MORFOLÓGICO VERBAL 211 


Los verbos contractos 


El sufijo -j o-, que hemos visto es muy común en Presente, puede 
añadirse a un tema terminado en -a, en -e y en -o; la caída de la 
«yod» intervocálica provoca un encuentro de vocales y contrac- 
ción de ellas. Resultan así los denominados verbos contractos que 
suelen distinguirse en tres tipos: 


1) Verbos en ú-w 
2) Verbos en é-w 


3) Verbos en ó-w 


El fenómeno de la contracción sólo se produce, por lo tanto en 
las formas derivadas del tema de Presente: Presente en todos los 
Modos e Imperfecto de Indicativo. Excepto en el Optativo, la di- 
ferencia entre estos y los verbos no contractos, es sólo de carácter 
fonético. La vocal del verbo se encuentra con las vocales temáti- 
cas -e (que puede revestir un grado alargado: -et, n, n)” y -o (que 
asimismo puede aparecer como ob, ot, ww). En cuanto a la acentua- 
ción, hay que tener presente que el verbo, sin contraer, llevaría el 
acento sobre las vocales: -a, -e, -o: el resultado de la contracción 
produce un circunflejo en todas las personas del Presente Indica- 
tivo y Subjuntivo, tanto en Voz activa, como en Medio-Pasiva?; 
llevan asimismo circunflejo el participio e infinitivo activo y la 
2da persona pl. del Imperativo. 


Resultado de la contracción: Verbos en -ú4-w 


AFE=O ] AFO=0 
AFEL=O A+O0U=0 


“En los paradigmas desarrollados más arriba, la vocal temática ha sido 
aislada con el objeto de que puedan observarse las características de cada Modo. 
¿Con excepción del la primera persona plural. 
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( 
w 


A + OL 


= QA 


ot + Y 
A + Y 


X +0 


=Q 





















[aoziwou3]| aomaiz  [no-0or13] 
31 maz [313-0113] 


aariomaz [azrio-ori13] 


AQOYAoQ3  [noovaoq3] 

3100Y00Q3 [3130y00Q2 
azriaoyaoq3 [azriooynaoQ3 
o ENE 
novaoQq3 — [S30yn0q23 
Anoyaog3  [nooyaog3] 


AQOTOUZ 





313mou3 [31331013] 
azriqonou3 [narloznou3 













maz  [3-wma3] 
maz  [53-o0ni13] 
ama  [no-101113] 





[3310113 
immouz  [S3am0uz3 
AQOIOUZ — [nO31013 


131043 





| 
| 
] 
] 
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2100Y00Q [313-0ya0q] 3104 [313-2201] 31embha [323-0dm]| z 
azriaoyvaoe [azrlo-oyaoq]| azriaorou [azrio-210u]| aaron [azrio-10m11] 
[12-oya0g] pamou [132-2201] ma [13-01] 
SioynoqQ  [Si3-oyaog] Simmou [513-2101] 50ma [513-102] 
oyaoQ [m-oyaog] [M-3101 |] ena  [e-wrta1] 















(N)oOQoyace r1ao[-ovaog]| (a)oaoro0Y hoao-104%]| (Vrioona [prono-.m1] . 
td 







10Y00Q 











mio 
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El Optativo de Presente Activo 
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01AQO0YNA0Q2 [O240-OYNo0Q3] 
3goqo0ynog?  [2g03-oyaog?] 
g3Tla0ya0q3 [gzno-oyaoq3] 
0100Yn0Q3 — [o013-0va0Q3] 
COYNOQ3 [ao-oya0g3] 
aluriqoyaog3 [alirlo-oyaog3] 





o2AQO0IOUZ  [o1m0o-310u3] 
3goimou3 [3go03-310u3] 
ga3rqo1013 [gzro-31013] 
0113I0U3 — [O0213-231013] 
01013 [no0-z101u3] 


auriqoiouz [alno-31013] 


oz110ormaz [ozmno-or113] 
3gowma13 [3903-1123] 
2ganan123 [ogazrno-n113] 
o1wmaz  [o13-01113] 
coma [ao-ma13] 
aurora [nlirio-rh13] 
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YOLAQOYNOQ [MO1A0-OYNOQ 
3goQ0ynoQ [39g03-ovaoQ 
gazrinovyaoe [rgzrio-oyaoq 





rmo1AQo00u [mino-2.01]| nome [mozmo-orha1] 
3goimou [2902-2104] 3go0wmMmx1 [2803-0111] 
g3riqo101 [rgano-2104]| ganen [rgzno-n1] 




















YOLQOYNAOQ  [MO13-OYNADQ no1jam0u  [mo13-2204]| noma  [mo13-01] 
10Y00Q [13-OY00Q 13101 [132-2101 | 22 [13-10 112] 
voriQoyaoQ [nono-oyaog]| noria [nono-2m0%]| morena [morlo-m11] 
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IMPERATIVO 


Voz ACTIVA 


2. TÍVa TOÍE DOUAOU 
3. UAT TOLEÍTW DOLACÚTO 


LECCIÓN VI 


2. TLUATE TTOLEÍTE OOVAODTE 
3. TLILÓVTOV | TOLOÚVTOV | SOVAOÚVTOV 





La formación del imperfecto 


El Imperfecto de Indicativo se forma con el tema verbal de Presen- 
te. Como los restantes tiempos históricos —Aoristo y Pluscuam- 
perfecto— toma las llamadas desinencias secundarias. Pero la ca- 
racterística fundamental que marca el pasado es el aumento utili- 
zado en estos tres tiempos. El mismo consiste en un elemento que 
se añade antes del tema verbal y que reviste dos formas: 

1) El aumento silábico: cuando el tema comienza por consonan- 
te, se añade la sílaba é 


Voz MEDIO - PASIVA 


2. TLUÓ TTOLOD 

3. TUUADOw 
2. tiuóode | roveioDe 
3. TtiUácOdwv | Trotetobwv 











dovAODd 
doviovoOw 
dovAoDdo0z 
dovAOÚCOwWyY 










LAS FORMAS NOMINALES 


INFINITIVO PARTICIPIO 


TLUÓV, TLUÓVTOCS 
TTOLELY 
OO0UAODV 
TtUuUdGoDat 


rroteioDor 


TOLOEÚN enseño E-TTOLLOEVOY enseñaba 



















TUDO, TLUÑONS yupvalw ejercito ¿-yúpvaLov ejercitaba 
TLUGÓV, TLUÓVTOC davpalw admiro ¿-davgalov admiraba 
MY digo E-MEYOV decía 


TTOLÉÍV, TUOLODYTOCS 
TOLOVOA, TTOLOONS 
TOLOUV, TUOLODVTOCG 
OVA Y, OOVAODVTOS 
DOLAODVOA, DOVAOUONS 
OO0UAODV, OOVAODVTOC 





2) El aumento temporal: si el tema comienza por vocal, la misma 
se alarga de la siguiente manera: 







VOZ ACTIVA 












TLIUOMEVOS, TLUOUÉVOL 
TLUWUEÉVA, TLUUOUÉVNS 
TLUOMEVOV, TLUMUÉVOL 
TOLOÚLLEVOG, TTOLOUULÉVOU 
TOLOUULÉVN), TTOLOUULÉVNC 
TOLOULLEVOV, TTOLOULÉVOU 
OOUAOÚLLEVOS, DOVAOUULÉVOU 
DOLAOUULEVN, OOLAVUULÉVAG 
OOUAOÚLLEVOV, DOVAOUULÉVOU 


























VOZ MEDIO-PASIVA 


doviodoaDal 
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Permanecen invariables: 








ÚYO conduzco AYOV conducía 
AKXOÚN OLgo ÑAOVOV oía 

¿Arico espero HATILLO esperaba 
OALOXÓVO avergúienzo NOYUVOV avergonzaba 
Gdw canto ndov cantaba 
cixaiw represento nxaLov representaba 
L_4ETEÚ suplico LKÉTELOV suplicaba 
OVOUGULC nombro wvóualov nombraba 
OLYOpLOLL me marcho WXÓLNV me marchaba 
0Bpilo injurio dPorCov injuriaba 
ADEGAVO acreciento ndEavov acrecentaba 
EUPÍOXw encuentro NÚPLOXOV encontraba 
NAO llego NOV llegaba 

Qe ayudo OPÉAOUY ayudaba 


Los verbos compuestos 


Las preposiciones, además de la función de constituir junto con 
el caso complementos del verbo o del nombre, pueden emplearse 
como prefijos o preverbios en la formación de nuevos vocablos 
a partir de verbos simples. Este recurso es muy productivo en la 
lengua griega, dando lugar a numerosos verbos: 


avafatvw subo 
xatafBaívo bajo 


Baívw, ando k 





FORMACIÓN DEL IMPERFECTO 219 


y elodyw  introduzco 
Y w, CONÁUZCO $, 
EEXYWw Saco 
. émtyoGdow inscribo 
Yodow, escribo y , YO > 
Úroypáxpw suscribo 


xQaTÉYO* sostengo 


ÉYO, ÍengO+, , 
4 5 ii levanto 


, Tepiépyoua* recorro 

EPYOLLOL, VOY e , de 
tépyopos*  atravieso 

xabopáw* examino, respeto 


0PAwW, VEO $, e 
pe O vigilo 


* Las preposiciones que terminan por vocal, la pierden ante otra vocal 
(excepto tepí, TOÓ y Aut) y la consonante final de la preposición se 
as pira si el verbo simple comienza por aspirada. 


Puesto que el aumento se aplica al verbo, los verbos compues- 
tos con un prefijo tienen el aumento después del prefijo inmediata- 
mente antes del tema verbal, es decir presentan la siguiente forma: 


Tema Verbal 


Como el aumento comienza siempre por vocal todos los prefijos 
eliden la suya menos repí. IMlpó a menudo forma crasis con el 
aumento: 











TpoUBadMiov (Tpo-¿BadMAov) 


LECCIÓN VII 


El futuro 


Voz activa 


La característica del Futuro es el morfema -S- agregado a la raíz: 


Futuro 
TOLOEÚ-O-0 


Raíz 
TTOLOEV- 


Presente 
TOLOEÚwW 








Verbos en oclusiva 


En los verbos cuya raíz termina en consonante oclusiva (los 
llamados «verbos mudos» en las gramáticas tradicionales), el 
encuentro de la oclusiva con la -S- produce los mismos cambios 
fonéticos que hemos observado a propósito de la declinación: 


Presente Raíz Futuro 

BAUTTO BAQfB- Baáúbo (B + 0= 0) 
epilo EpLÓ- epiown (9 + 0= 0) 
TOÁTTO TUPOLY- TOdénN (y +0= E) 


Verbos en líquida o nasal 


En los verbos terminados en líquida (A-p) o nasal (v), el formante 
es -ES-; la -S- intervocálica desaparece y las vocales que quedan 
en contacto se contraen. Este futuro contracto es llamado también 
Futuro ático. 
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Presente Raíz Futuro 
OTÉMAO OTEA- OTEAGÓ (Foteléo0) 
Eyelpw EYELO- ÉYEDÓ 
AYréM0w OY yz AYYEAÓ 
(POLVO (pav- QOVÓ 
Voz media 


El Futuro Medio se forma sobre el tema de Futuro Activo, con 
desinencias primarias medio-pasivas: 


TOLOEÑOW  TOLOSUCOOLL 


Voz pasiva 


El Futuro Pasivo presenta dos formas: 
1) Una que se caracteriza por el formante -0nc- añadido a la raíz 
o al tema verbal: 
Taldev- Tat0eu-0ño-opal 


Ante la -0-, las oclusivas labiales y velares se convierten en las 
aspiradas correspondientes (asimilación), y la dental se convierte 
en -o- 


(QUAGUTTOW  QUÁAX pUAAXONTOLAL (x + 0 = y0) 


TIOÁTTW TPOY TOAYBNTOLLOLL (y +0=yx0) 
TÍ ToLB TOLpUÑCOUat (B +0= 0) 
TIÉLTO TEUT TEUPONTOUAL (7 +0=00) 
TTELOW TEL TELOONOOYOL (0 +0=00) 
peódw Levd pevoBñooya: (S +8 =00) 


2) La que se forma mediante el sufijo -o- y que constituye el 
llamado Futuro segundo, que puede encontrarse junto al primer 
futuro, con el mismo sentido: 
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Futuro I towpOnycoya: 
Futuro II  totBñooyar 


Algunos futuros tienen un sentido activo e intransitivo: 


pavyooual apareceré 


Los Modos del Futuro 


El Futuro sólo tiene dos modos: Indicativo y Optativo. 
A continuación, se presentará un modelo de conjugación de las 
formas derivadas del tema de Futuro: 


TOLOEÚ -O TTOLLOEÚ -GOL-UL j 
TOLLOEÚ-GELV 
-OELG =GOL-G 


-0€1L -gO0L PARTICIPIO 


ACTIVA 


-GO-MEV -GOL-UEV TUALOEÚ-OWV, DOVTOS 

-GE-TE -GOL-TE TUOALOEÚ-OOVOO., TOCIS— — ap € h 

-govOaL (y) -gOL-EV TTOLDEÚ-OOV, DOVTOG 
TTALOEÚ -DO- LOL TALOELV -COÍ-UNV 


-07 -dOL-O 
-GE-TOLL -GOL-TO 

-cÓó-uEDOa. -coí-peda | TOLOEU-0Ó-EVOC 
-0e-OD€ -gOL-O0E TUALOEU-0O-UÉVY 
-GO-VTOLL -GOL-VTO TALOEU-DÓLMLEVOV 
-ONoo- ya: |matdev -Unootunv 

-9Nor -UNoo:-o 

-ONoE-TOL -ONÑcOL-TO 

-Onoó-uebda -Onoot-peda| raideu-Onoó-evos 
-Bnos-oDe -Oñoo:-aDe | Trraideu-Onco-uévn 
-0No00o- vta! -ENñooL-vto | Traideu-Onoó-uevov 


PASIVA 





LECCIÓN VII 


El Aoristo 


Ya se ha señalado que el Aoristo lleva, como los restantes tiem 
históricos, la marca de pasado constituida por el aumento. 
expuesto a propósito del Imperfecto, es válido asimismo para 
formación del Aoristo, es decir: 

a) Si el verbo empieza por consonante, ésta tendrá aumel 
silábico, | 

b) Si empieza por vocal, ésta sufrirá alargamiento (aume. 
temporal). 

En cuanto al morfema característico de Aoristo, el griego po: 
tres formas, de las cuales, las más numerosas y productivas so: 

1) La constituida por el formante -ca. (llamado también Aori 


sigmático) 


TOLOEÚÓN E-TOLOEÚ-OO 
UEAEÚÓ E-U4EAEÚ-OO 
AKON X0U-00 


Las observaciones hechas para el Futuro valen también par: 
formación de los Aoristos sigmáticos, es decir: 

a) En los verbos cuyo tema termina en consonante oclusiva 
lar, labial o dental, se producen los cambios fonéticos resultar 
de encuentro de la oclusiva con -a-: 


TOPÓTTO TOA Y- ÉTpagoa (y +0=8) 
ToíBw ToLfB- ETPLYpa (B+0= y) 


TrEt0w ret 0- ÉTTELOO (0+0=0) 
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b) En los verbos cuyo tema termina en líquida (A, p) o nasal (y), 
la -a- se asimila y la vocal final del tema se alarga (alargamiento 
compensatorio): 


OTÉAMO OTEA- ¿éoterha (* é-otek-oa > ¿oteiAha) 
Eyelom ÉYEp- AYELOO! 


»” 


ayyéMo  aAyYyEgA  yyeiha 
PaAÍvw pav- Epnva 


2) Una segunda formación del Aoristo (Aoristo Segundo) es 
la que se constituye sin sufijo, con vocal temática que une las 
desinencias a la raíz. Esta última puede presentar alternancia 
vocálica o reduplicación: 


MEÍTTO É-MT-O-V 

MUBÁávo E-A0[f3-O-v 

QEÚYO E-(pUY-0-V 

BUMw E-Boa-o-Y 

EÚPLÍOAw nNÓp-o-v 

ÚYw ñy-ay-o-v (reduplicación de la raíz) 


3) Finalmente unos pocos verbos poseen un Aoristo sin sufijo 
ni vocal temática conocido como Aoristo atemático o tercero: 


Y LYVOOXW -YVD-Y 
Boívw E-[3n-v 
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|) Modelo de conjugación de los 
Aoristos sigmáticos 


Voz ACTIVA 


SUBJUNTIVO OPTATIVO IMPERATIVO 


TOLOSÓ 0-1 TOLOSÓ O-OLL-pUL 


[NDICATIVO 


É-TOÍOEU 0-0 


































E-TOLÍOEV DOS O-NS g-ELAG  |(TAÍOEU O-OV 
é-TOoLÍOeU 0 3-1 O-QL O-ÚTW 
(o-ete(v) 



















E-TOLOEÚ O-O-UEV O-(y-ULEV O-OL-UEV 
E-TTOLOEÓ O-O-TE O-=N-TE O-OLL-TE 
E-TOLÍOEU OMV O-wOL (v) O-OL-EV 






(o-EL0v) 


TOLOEÓ O-0C, -O-OL-VTOG 
INFINITIVO 


TOLDED-OL 


PARTICIPIO  TOLLOEÚ O-00O, -O ONG 


TTOLOED O-0LV, -O-OAYTOG 





El aumento se emplea únicamente en el Modo Indicativo; no lo 
llevan, por consiguiente, el Subjuntivo, Optativo e Imperativo, ni 
las formas nominales: Infinitivo y Participio. 


Voz MEDIA 





















INDICATIVO SUBJUNTIVO OPTATIVO IMPERATIVO 





é-toldev O-AUBNV  |TOALOÓEÓ O-0-YAL |TOLÓEU O-OÍ-UNV 







TOLDEV DOLL 




















0-9 g-Y O-0LL-O 
O-A-TO O-N-TAL - O-AL-TO o0-G4-00m 
o-G-ueda o-wW-ueda o-aí- pedo 

o-a-a0E o-n-oDe g-01-o0E o-a-aDE 





O-O-VTO O-(YVTOAL O-OL-VTO o-á-o0wv 








TOLOEV O-ÁA-LEVOG 
INFINITIVO 


PARTICIPIO -ÉVyY 
-LLEVOV 


TOot08Ú O-a-O000al 





HHL 
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2) Modelo de conjugación de los 
Aoristos segundos 


Voz ACTIVA 


INDICATIVO SUBJUNTIVO OPTATIVO IMPERATIVO 


BRA BA ot-UL 

Bad nc BALA Ot-c BA E 
Baz y Bak ot Bah é-Tw 
BAA 1-UEV BOA OL-UEvV 

BAA n-te Bam ot-te | Pam e-te 


BÁÚA tv alv) Bak ot-ev | Bad ó-vtwv 


BOL (0v, -ÓVTOG 
PARTICIPIO PA ODOO, -OONS 
Bad Óv, -ÓVTOS 


INFINITIVO 
Bak ely 


Voz MEDIA 


INDICATIVO SUBJUNTIVO OPTATIVO 




















¿£-BorA Ó-unv | Bad w-al 

e-BáñA ou BRA y Baz od 
BAA n-Tat Bad ¿-adw 
BA w-usda 
BUÚA n-aBe BALA e-oDe 


BA 10-VTOL 


BoA Ó-pLevOS 
INFINITIVO 


Bak ¿-obal 


PARTICIPIO [A O-LLÉLN 
Bak Ó-pevov 











IMPERATIVO | 










Bad ¿-oBdwv 
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3) Modelo de Conjugación del Aoristo tercero 


Yvotn-v 

yvoín-S 

Yvolr 

Yvol-Uev 

YVOL-TE 

YvOL-Ev YVÓ-VTWV 


YVOÚG, YVÓVTOG 
PARTICIPIO  YVODOOL, YVOÑONS 


YVÓV, YVÓVTOC 


INFINITIVO 
YVOÓ-VOLL 





La vocal radical de este Aoristo presenta alternancia cuantitativa: 


¿yvwv / yvóv 


Aoristo pasivo 


Como en el caso del Futuro, el Aoristo pasivo presenta formas 
distintas de las de Voz Media. Se distinguen dos tipos de Aoristos 
pasivos: 

1) Aoristo pasivo primero: que se caracteriza por el morfema 
-9n (que alterna con -Be- ante vocal o -vt-) seguido de desinencias 
secundarias activas. La 3ra pl. presenta la desinencia -cav- en 
lugar de -v-. 

Las observaciones hechas a propósito del Futuro Pasivo en 
cuanto a los cambios fonéticos que se producen en los verbos 
terminados en oclusiva (las velares y labiales se tornan aspiradas; 
la dental desaparece), valen también para el Aoristo. 
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INDICATIVO SUBJUNTIVO OPTATIVO IMPERATIVO 


¿-radeúv-0n-v  |tmoatd0zu -DÓ Troatdev Detln-v 





























¿-TaL0eÚ-0n-5 0% Deln-g |TmaLdeú On-Tt 
¿-Tat0eÚ-0y 9 Detn ON-T0w 
¿-Tmol02Ú-0n-Uev dO-uev Deln-uev 
¿-Trat020-0-Te 0%-te Deln-te On-Te 


¿-raL0eÚ-0n-oav 06-ar(v) Deln-cav Dé-vTwvV 


rrat0eu Deíc, -DévtOc 
INFINITIVO 


TratOszu 0%-vol 


PARTICIPIO  Tau0eu Deloa, -Delonc 
rrau0eu Bév, -DévtOc 





2) Aoristo pasivo segundo: está constituido por el sufijo -y (que 
alterna con -e en las mismas condiciones enunciadas arriba). La 
raíz puede presentar alternancia vocálica. Algunos verbos pueden 
tener las dos formas: Aoristo pasivo 1 y 2. 


e-toéW -On y 


a verbo TpéÉTw 
E-TOATT -N-V 





verbo  TtpÉpWw 





HHALHALAHAHLHHAL 





LECCIÓN IX 


El perfecto 


El Perfecto se caracteriza por la reduplicación y, a menudo, por un 
sufijo con el cual se constituye el tema de Perfecto. 

La reduplicación presenta distinta forma según el verbo comien- 
ce por consonante o por vocal: 

a) Si el verbo comienza por consonante, ésta se repite seguida 
de la vocal -e-: | 


TOLOSÚ-0) TE-TOLOEUKAO 
TLUA-w TE-TÍUNA 
ÓL(O-X-00 de-OLwya 
vopt-C-w VE-VÓULICOL 


Las sordas aspiradas pierden su aspiración: 


PEeÓY-w TÉ-QEUYA 
Onoó-w TE-O para 
Y0PÉ-w XE-X0ONAA 


La -o- inicial desaparece: 


OTEQPOVÓ-0) E-OTEQPÓVOXO 


Cuando el verbo comienza por dos consonantes o por una 
consonante doble, la reduplicación es sustituida por una e; en los 
verbos que comienzan por 6, aparece también esta €: 

PÉTT-w EP-PEPA 
Enté-w E-(NTNAA 


2 


OTPOTEÓ-wW - E-OTOÁTEVAO! 
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b) Cuando el verbo comienza por vocal, ésta se alarga: * 


ÚÁPI-w NPyxo 
atud-[-w NTÍLLOKO 


La reduplicación «ática» 


Algunos verbos tienen una forma de reduplicación especial, lla- - 
mada ática, que consiste en la repetición del grupo inicial de vocal - 


+ consonante, seguido por la vocal inicial alargada: 


AKO0Ú-0 OA-NADOL 
ÓMOUp! OM WAEXOL 


A diferencia del aumento, que sólo se presenta en el Indicativo, 


la reduplicación (en cualquiera de sus formas) permanece en 


todos los modos y en las formas nominales del verbo: Infinitivo : 


y Participio. 


Diferentes formas del Perfecto 


En la formación del tema de Perfecto pueden distinguirse los 

siguientes tipos: 

a) El más común es el formado por el sufijo -x- (transformado 
en -xa- a partir de la lera persona singular), agregado a la raíz 
verbal: 


TOLDEU-  TUEE-TOALOEV-U«0 


b) El llamado perfecto aspirado: en dialecto ático, las raíces Ñ 
terminadas en oclusiva labial o velar, forman el tema de Perfecto  ' 


mediante la aspiración de la oclusiva: 


l . á 
Este alargamiento no debe confundirse con el aumento, propio de los 
tiempos secundarios. | 
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mm  —_ mm __ _ — -  __ 


pS 
A MÉTI-TO xÉ-«MOQOL 
TOÉTT-W TÉ-TPOP-a 
PASAR 
ÚY-0 Ao 
Selx-vupt dé-DeLyxa 
c) Mediante alternancia vocálica de la raíz (grado -o-): 
AEÍTT-w AÉ-MOLTT-0L 
YÍ-YV-OpLaL YÉ-YOV-Q 
Tsí0-w rré-ro:0-a. (Perfecto Segundo)? 


d) Sin ningún elemento: 
OI 
Las desinencias del Perfecto 


a | 


pxa 


En singular, el Perfecto presenta dos desinencias antiguas: 
1ra. pers. ———————— -Q 
3ra. pers. -€ 
La 2da. persona toma la desinencia secundaria -<. 
El plural tiene desinencias primarias. 





Modelo de conjugación del Perfecto Activo 


SUBJUNTIVO OPTATIVO IMPERATIVO 


TE TOALOCÚ « -W TE TOLOSU A -OL-HL 
TUE TUALOEÚ « -NS TE TOLÍOEU A -Ol-CG 











INDICATIVO 











TE TOLOEU M -Q 













Se sustituye 
por la 
perífrasis: 
ser + 
participio 


TE TOLOEU XK -O-C 
Te traídev x -e (v) ¡mE TOLOEÚ A -Y 
TE TOLDEÚ X -O-UEV|TE TOLOEÚ » -(0-MEV|TE TOLOEÚ K -OL-ULEV 
TE TOLOEÚ K -OL-TE 


TE TUOÍDEV A -OL 













TE TOLOEÓ k -O-TE ¡TE TUOLOCÓ M -N-TE 











TE TOLEÓ « -QO0L  |TE TOLOZEÚ TE TOLOEÚ X -OL-EV 





“Presenta alternancia. 
3 Algunos verbos presentan dos formas de Perfecto (Ver en Sintaxis, Lec- 


ción VI). 
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INFINITIVO 
TE TOLDEV «UU -ÉVOLL 





TE TOLOEU «4 (0S (A-ÓTOC) 


PARTICIPIO: Tte TatOEUV « -VÍA (x -vÍAC) 
TE TOLOEV = -Óc (x -ÓTOC) 
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IMPERATIVO 








TTÉTTELOO  ¡TÉQPAVOO 

TETTELOO |TEPÁVOON 

réreeiode [mépavde 
TETOLPOwV|dedelyBwv| rerrelodwv | TrEPAVOwY 


El Perfecto Medio-Pasivo 


El Perfecto Medio-Pasivo se forma simplemente a partir de la 
raíz reduplicada, mediante el agregado de las desinencias medio- 
pasivas; es atemático. Por consiguiente en verbos cuya raíz termina 
en consonante, ésta se modifica por el encuentro con la consonante 











INFINITIVO 


inicial de la desinencia, de la siguiente manera: 


a) Raíz terminada en oclusiva velar 


b) Raíz terminada en oclusiva labial: 


Y, XX +5=6 Bro. +o=04 
+uU = YU Al 
+T=xXT +T= TT 
+00 = yx0 +00 = 0 

Cc) Raíz terminada en oclusiva dental d) Raíz terminada en nasal 

O, T, 0 +0=0 y +u = 0 
FU = Gp 
+T=0T 
+00 = 00 


Modelo de conjugación del Perfecto Medio-Pasivo 
(verbos consonánticos) 


INDICATIVO 


TOLB-w DELXVULLL TrEl0-w QAÍLVO 
(OzLx-) (pav-) 


TETOLULALL dEDeLYUaLL TÉTELONOLL TÉQOLOUOL 











































TtéTOLDAL déder got TÉTELOOLL inusitado 
TÉTOLTTOLL DEÉDELUTAL TMEMELOTOLL TÉQOAVTOL 
teTtoíppeDa dedeíyueba TrerrelpeDo, TepáouEeda 
TÉTOLODE AS réreLODe TÉQpOavOz 





TeTOLUpÉvOL elol |Dederyuévo: eloí | merretopévo: elol | mepacuévol eiol 











tetpio0a. dedetyBo|rmerreioda:| mepávbal 
PARTICIPIO 


TETOLUUÉVOC, | DedELYUÉVOS, | TTETTELOMÉVOS, | TEQPOADUÉVOS, 
-N), -OV -Y), -OV -Y), -OV -Y), -OV 


El SUBJUNTIVO y OPTATIVO se forman mediante el Participio 
de Perfecto con el correspondiente modo del verbo «ser», tal como 
las 3eras pers. plural del Indicativo. 










El Perfecto con valor de presente oída (sé) 


Conjugación de oida 
(Raíz fot8-, ferS-, p19-: Comparar Aoristo eidov) 


INDICATIVO | SUBJUNTIVO |OPTATIVO ¡IMPERATIVO! INFINITIVO 


3 ” s.. 3 ? 
(00 AA el0EL yv El 
A n elOé val 
































otoda eiOc eideínc 

otd€ (y) ei0% eidgln - PARTICIPIO 

topuev clOÓUEev eldetpuev el0Mc, -ÓTOS 
ARA MAS ELOUIAL, -OLG 

elOglev el0Óc, -OTOG 










etOÑTE 
ei0M01 (y) 


LOTE 
tooo: (v) 
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El pluscuamperfecto 


El Pluscuamperfecto se forma sobre el Tema de Perfecto con el 
aumento propio de los tiempos secundarios. Ante las desinencias 
presenta las vocales: e/z.. Su uso no es muy frecuente. 

Las formas medio-pasivas, a su vez, se forman de acuerdo con 
las explicaciones dadas para las formas del Perfecto Medio-pasivo. 


Or o foelv (sabía) 
ñO9noda O ÑOELc 
nde: (v) 


Ss 

NOUEV 

NOTE 

NOV O YOECAV 








HALAALARALARALARALARALARL 


LECCIÓN X 


Conjugación atemática o de verbos en -p 


Como se ha dicho, esta conjugación se caracteriza por la ausencia 
de vocal temática y por las desinencias, cuyas peculiaridades 
pueden resumirse de la siguiente manera: 


Presente Activo 
- Ut -ULEV 

-G -TE 
-otL(v)  -act(v) 


Forma proveniente de -vti 


Imperfecto Activo 
-Y pLEev 

-=G -TE 

- -GOV 


Esta desinencia sustituyó 
a la -v, en ático, para la 
conjugación atemática. Se 
considera que su origen 
está en la 3ra pl. de los Ao- 
ristos en -00. 

Imperativo 

2da sing. -Ól 

Infinitivo 

-YOLL 


Medio-Pasivo 
-001 No desaparece la -o- intervo- 
cálica 


Medio-Pasivo 
-00 No desaparece la -o- intervocá- 
lica. 
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CONJUGACIÓN DE £lL—VOY 


Clasificación de los verbos en -ut 
Raíz: alternan et-/ í- 


Los verbos en -y suelen clasificarse según la forma que presenta 
la raíz en Presente en 3 tipos: 

1) Presente radical (sólo la raíz): eiuí - elut - pnuí - xetual 

2) Reduplicación de la raíz: la consonante inicial se repite 
seguida de la vocal —:; Sí9w—ut - ini - tíbnui - Totnut. La 
raíz presenta alternancia vocálica, como puede observarse en los 
cuadros siguientes que desarrollan la conjugación de estos verbos. 
Los tres primeros presentan, en singular, un Aoristo en -xax. 

3) Presente con un sufijo -vv- añadido a la raíz: Seíxvvjt. 


INDIC. SUBJ. OPTAT. ¡IMPERAT. ¡IMPERFECTO 


Y oa (%-el-v) 
f-el-c (N-eto0a) 


ñ-El 
Ev 





iv, LÓVTOC 


INFINITIVO a pa 
PARTICTPTIO LOVOOA, LOVONS 


Primer tipo de verbos en —ut oe 
L-EV 


tÓv, LÓVTOC 





CONJUGACIÓN DE etul —SOY 


Raíz: alternan ¿o-/o- CONJUGACIÓN DE (pNUÍ—DIGO 


Raíz: alternan pn-/pa- 


par -v =p Y 
ik pan -Ns A ¿ -pr - aba 
en pat -Qn 
PÓ-ULEV at -Uev - “PO UEV 
pÍ-TE oí -Te L- -(PO-TE 


el-ul 

el 

£o-TÍ 
¿o-uév 
EO-TÉ 
el-oÍ (y) 


(«Du SA Sl 
Du En 


-Ea A 
a 2 





pú-ol (v) | pal -ev X- E-(POL-OOV 


E INFINITIVO FUTURO 

FUTURO ÉGO-UOL pá-va 
PARTICIPIO AORISTO 

ÁS, PÁCGA, PAv* é-Qn-00n 


On 
É0O-TOL 
¿có-.ebo: 
£0e-o0De 





* Raro, habitualmente se reemplaza por el participio de páoxw, formado sobre 


E la raíz pa-. 
EDO-VTOLL 





238 ESTHER PAGLIALUNGA 


















Conjugación de xefpot y ia xG0nuot 


me encuentro 
Raíz: xet- Raíz: y (0)- 
impere ]ar 


PRES. IMPERF. IMP. || PRES. 
É- e 


xel-ual [e-xet-unv xA40N- LOL 













xei-o0L ¡ézxei-oo [xel-oo | xabn-oa. [¿-xábn-aoo |xabn-oo 


xei-toL |é-xei-to  [xeí-odw |xdabn-tar [¿-xá4Bn-to | xabn-odo 
xeí-uebda |¿-xeí-ueba x0a.0n-ye0a 



















xeí-00e |¿-xen-o0e |uel-ode | xdabn-obe 


UHEL-VTOL 





xel-a0wv||1A0n-VTOLL 







INFINITIVO INFINITIVO 
xa07-o0at 
PARTICIPIO 


x00N-ULEVOC,-N,-OV 


xet-oDaL 
PARTICIPIO 
UEÍ-U.EVOC, XEL-LÉVN, KEÍ-LEVOV* 






No se emplean en los Modos Subjuntivo y Optativo 
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VOZ ACTIVA 
INDIC. díOWpt TOnut ínpl toTnul 
9tOwc TiOns LOTNS 
Sidwoi(v) Tí8noi(y) inor(y) totnou(y) 
OLdOU.EV TiVepev Teev TOTO UEV 
OLOOTE TíDETE Lete LOTOATE 
d3:óacuv) | tibéaroiv) táou(v) totáo(v) 
IMPERF. ¿OLO0UV etíOnv LoTNnV 
¿OLO0US étiDele LO TNS 
£ÓL00U etíOel toTN 
EOLOOUEV eti0epev TOTOUEV 
¿OL0OOTE etíbete LOTOTE 
¿OL000AV ¿etídeoay ÍOTOLOOLV 
SUBJ. 0100 TOS 
0L0OG TOR toTñS 
9:00 TOY LOTY 
LON. Ev TIÓUEV LOTÓUEV 
DÍÓWTE TO%tE LoTñTE 
SisGalv) ub6oalv) toróol(v) 
OPTAT. OL00ÍL TV TOelny LOTOLNV 















9:00ÍnS TtiDel nc LOTAÍNS 
S00ín T.DEÍn LoTOLÍY 
Sidotuev” TtDeluev lotatuev 
OLgOÍtTE Tbelte LOTOLÍTE 






LOTO ÍEV 
ÍOTN 
LOTÓTO 
LOTOTE 
LOTÁAVTOV 


TDelev 
TíDEL 
TLDÉTO 
TíDeTE 
TDÉVTOWY 


ÓLOOLEV 
OLOOU 
SLDÓTO 
OLdOTE 
HLOÓVTIWV 
OLDÓVOLL 







IMPERAT. 

































INFINTT. 
























PARTIC. OLOOÚG, 
SLDÓVTOS TLNÉVTOG LOTÁVTOG 
9:90000, TDeloa, LOTÁCGO, 
OLOOUONS TDelOnS LOTAODNE 
9LdÓv, TLDév, LOT, 





OLOÓVTOS TLDÉVTOS LOTÁVTOG 


| También 3:Soínuev, tiBeínuev, leínuev, totaínuev, etc. 
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IMPERF. 





VOZ MEDIO/PASIVA 











































ODO LOL TíDeuat TOTO pLOaL 




















OLOOGTOLL TíDECOL LOTOLDOLL 
OLOOTAa! TíDeTOL LÚOTOTOLL 
0:0ÓuEe0Da TiDépEDa totáp.eDo 
dtdo000e TíDeoBz totacOz 






LOTOVTOL 
LOTA NV 


TíDevVOaL 
eti0éu nv 


OLOOVTOL 
¿OLOOU NV 























¿O0L0000 ¿étidego LOTADO 
¿SLOOTO étiDeto LOTOTO 
¿0oL0Óuz DO ¿tibéeda totáueDo 
¿090002 étibéoDe totacDe 







¿OLOOVTO étiDevto LOTOVTO 





































































SUBJ. OLOOUAL TÓLOL LOTÓ LOL 
0.00 TLOY LOTÍ 
OLOÓTAL T¡OÑTOL LOTÍFTOL 
0:00uEeDa tuba totuueba 
0.0000 Tt0ño0e totíoDe 
OLOÓVTOLL TLDÓVTOLL LOTÓVTOL 

OPTAT. OL00ÍUNV TEL Un LOTOLUNV 
OLdOLO TtDeio lotato 
OLOOLTO TiDeito LOTOLÍTO 
O:00íus0a tiDeíueDo totatueda 
OL00l0bE tiDeioDe totatodz 
OLOOLVTO TitDELVTO LOTAÍVTO 

IMPERAT. | OL00O0O tíbzgo 
O0L0Ó00Ó0N TiDÉCOw LOTÁGOwN 
0í000B€ TíÍDEOTE totacDe 
d:90Ó000wmv TíDÉCOwY técOwv LOTADOwWY 


INFINIT. did0000l TiDeoDat LEOTOLL totoacODor: 


SudÓUEvOc TiDéuevoc iéuevos | lotápEvoc 






















-UÉVY -UEÉVNV -ULÉVNV -UÉVY 
-LLEVOV -LLEVOV -U.EVOV -ULEVOV 
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AORISTO 
VOZ ACTIVA 


¿0nxo 7 ÉOTNOO 
ESWxAaS ¿Onxac 7 sigue COMO 
¿Swxe(y) ¿Onxelv) h EToídEvoa 
¿S0U.ev ¿Onpev t TRANS. 
¿£0OTE ¿Dete 

¿0noav 


OOpEvV db pev 
OTE Ofte 
Say) Oña) 


IMPER. 


INFINIT. CODNen pen Elva 


PART. 


: Soínp.ev, Deínuev, elnuev, etc. 
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AORISTO 
VOZ MEDIA AORISTO 1H 
| do e Y té | om | omp/oto Apéndice 
¿0ÓL. ny edéu nv EOTNOÓU NV ¿org Intrans. , 
¿Sou ¿000 sigue como | ÉotrG Principales verbos irregulares 
£0OTO E¿Deto értoOeuod pu nv| dotr 
¿d0ueda | ¿déueda ÉOTNUEV 
¿00002 ¿0eoDe ÉOTNTE 
EOOVTO ¿Devto EOTNODV 





PRESENTE RAÍZ FUTURO AORISTO PERFECTO 















Opos VDópar OTÓ AYryéMo OY YEA- yy AYyeika RYYEAxO 
90 07 ars anuncio A AYyréMnv  ¡yyzAuos 
DÓTOL Of TaL OTF yo > En > 

Owuedoa Omyeda OTÓUEV conduzco 

ONoODE Oño0e OTÑTE ñonxo 





cs 


npéB ny NPEpLOL 










SÓvtaL dóvtal orton (y) 
Deínuev OTOÍ NV 
Beto oTOÍnc 
Betto OTOAÍN 
Detueda OTÓLULEV 
Deto0e OTOÍ TE 
Detvto oTOlev 
ob OT: 
décOw OTÉTO 
DécDe E OTNTE 





OLpÉwn 
tomo 


OtOdAvVOpLOoL attoB-n- 
percibo 


AKXCÚ 
O1gO 










— oBnpuos 













OKXOÚTOLLOL AUNADO 
AXO0LOIONCO OL NXOUVO LOL 


AUAPTÁVO OULOOTNOOLLOL NLLOLOTOV NUATNAN 
yerro NUApTÍV0NV [NATAL 
















OAMONOpLOLL 
soy cogido 








NF. IMPER. OPTAT. SUBJ. 





















ES uWY OTOV TV ) dróheca  [TOMDAEXO 
, , w destruyo 
3 | dó60Da: O£oda: ¿£oDa! ME OTÍÁVO! 5 A : a 2 aa 
- - - z - ATTÓMDOL ATTOAODULOL ATOAUNV  |ATÓOADAO 
a | OÓLLEVOG DépLevos AA OTC, OTÁAVTOS perezco 
[2 8 £ € , a , 
eu Ev ELULÉV OTGOA, OTÁGS > > z > > 
¿ o e Gx Ox pío roto foxo 
DEpLEvov SPEVOY OS UTOVEOS mando, comienzo APYONTOLLAL NOxB nv NOXAL 





> de 


apuróunv  |aplyual 


AQP-LAVÉOULOLL 
llego 
Baívw 


¿Bnv BéBnxa 
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BAMAw BarA- BOM ¿Badov PéBA NAO: 
8 
BAXTTO BAaB- BAGDw ¿BAD BEBAAPA 
aoño O ias — ln [eran 
BAÉTO Bher- Pago a: EPA EDO BéBlepa 
pal 

BodAopaL BovA-Y- BovAncoyar ¿BovAnOBny [PeBovA na: 
od 


YÍYvVouaL Yev-Y- YEVNOOULOL eyevóuny  lyéyovo. 

nazco, llego a ser |yov- YEYÉVNLLOLL 
YLYVÓOK0w YV(- YVO0OOLOL EYVV EYVWXQ 
escribo YOXPÑTOLAL EYpapny YÉYOQ Up Ot 
DEÍXVULLL DELX- dziEw ¿deiEa DEDELYa 

DÉYOpLOLL dex- dégoual dEdEYUaL 
mao A 

OLOAOAw OAX- OLOMEW ¿000.80 

SW Om- O0Ow EÓWIOA 
doy ¿0900 nv 
DOXÉWw E 
parezco 


Ooxel pol 
creo 



























DELAY 
DELAY LOL 














DEDOXTOLL 








dEOUVNLLOLL 





EYoéyopa 
estoy despier- 
ÍO 


NYELpa. 
¿yépO ny 
Voz media: 


EYPÓLIV 


ÉAUCO EAMNAAKA 
gAGO yy EANAQ OL 











EA 


EAGÓVO EMO- 
empujo EAOLU- 


gAA0NCOLLOL 
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PRESENTE RAÍZ FUTURO AORISTO PERFECTO 


ETÍOTOLLOL ÉTLOTO- — [ETLOTRCONOL ETLOTAO NV 
entiendo, sé ÉTLOTN- 








ÉTTOLOS EOTÓL NV 
sigo 
(Imperf.elrróu yv) 











5 


elpl nABOV ¿Anido 


(¿MÚCOUaL) 


EOXOpLOLL 
VOY, VENZO 





E0PÑOw nÓpov nvpnxa 
eOpe ONO yal edonOny ndpnpa: 


EE EOyOV 


CEÚYVUpL Cevy- CeÚEO ¿CevE0 ECEUYULOL 
uno Cuy- CevyBnooyal ¿CeUyOny y 

pr ESO 
| o rec lan 
Bap- dábo ¿daa TÉTOAQA 
7 lod 
TtéDdVNxO 
pra Elx0 
¿OTNOA EOTNAO 


EOTAB NV PP.etotnxetv 
EOTNV 




















BÁTTO) 
entierro 


















OTOONCOUAL 
OTÑOOLLOLL 






totopa(intrans.) 
me coloco, estoy 
de pie 


AOLAÉ0 nA_hE- x0—Ó EXUAEOO! AEKANAO, 
llamo AMN- xANONOOLLAL EXANOny XÉKA NO 
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XAL-U2AMY- | UALVÓS AÉNALIO: 
»MOBNOOLLOLL KÉMALULOLL 
pa AMVNÑOOpOLL 
XQL- XOLVÓ YÉNXOLAO 
xOL0NO LOL YÉNPLUOL 
MAX AÑEOULOLL EMOov etAnya 
Ml 
AoLfB- AÑDOLLOLL etAnpa 
Anp0Ncoua: elAnpLLOt 
AQ0- ¿hadov AtAnBO: 


































Aey- elonxa 
FerTt- óndroouar etonoct 
FEO” 






AELTt- Así po EALTTOV AEMOLTO 
AeLOODÍÑO LOL ¿deiqpO nv AÉAEL LOL 
UL VNOXOLLOLL UVN-0- pvnOñooya: ¿uviobnv  |uépvnpodl 
: VEU- VEULLÓ ÉVELyLOL VEVÉUN AO! 
sn eo peta 
VOUL() VEVÓLLLACOL 


voUtoO0NCO aL VEVÓLULLO LOL 
OÍNTOLLOL 



















Ópoat 
opBNcopy.al 





Ve0 





VERBOS IRREGULARES 247 


PRESENTE RAÍZ FUTURO AORISTO PERFECTO 




























TÍÁOYwW TELOOULOLL éroDov rérovDo. 
sufro 

TELOw TEÍOWw 

persuado TLOLÓ- TrELO0NOOLOLL 

reldoyor TTELOOULOL TÉTELO OL 
obedezco TÉTELOUOL 
TÉLTO Té TÉTOUQO 





TeUpOÑOO Lat : TÉTELLOL 
TANÑOW TÉTANAA 
TrANoONcO LOL TÉTANOLLOL 
TÉVO) TLOLOLL TÉTIMAO 
bebo TO-TUW) TroBdhoouoat TÉTOLLOLL 


TÉTTO TUET- TECODUOL TÉTTOXOA 
caigo 









envío TUOLLTC- 





















































TAGTTO TIAOLÓ- TAG TÉTAOAAO 
modelo emAGdobny  ITÉTAGACUAL 
TOUÚTTO TPOLY- TOdEW TÉTPOJA 
hago TOAYONCOLLOL ¿napáybnv |mérmpaya? 
TÉTOOY LOL 
TUVOAVOLLOLL TTEÚOOLOLL erudóunv  [|TÉTUONOL 
0É0N PEÑCOULOL y EÉPPELOA EPPÓNXA 
Hfuyo PUNTOLAL 
ÓÍLTETO ÓLT- ÓLDO epoda EPOLQa 
arrojo óLpONooual y EOOLUUaL 
PLPÑOOL.aL y 
oMévvopt ofñea- opécw 2opeopal 
apago ofn- oBeobncoyal 
oBñoopoa 





'xy9>ra:8- Vocalización de la nasal. 
“Perfecto Primero y perfecto segundo. 
Perfecto Primero y perfecto segundo. 


HHALHHLHHL 
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OTÉAAO 






envío 


OTÉPYW 
amo 


gw 
salvo 
TÁTTO 
TEÍ VO 


TÉLVO 
corto 

TíO0nut 
coloco 


TÍXTO 


doy a luz 


TPÉTO 
doy vuelta 






























OTEAÓO 
OTOLANDOLLOL 


oToOÉYO 
OTPOAPÑOLAL 


TÁEW 
TAYXBNO OL 
TEVÚD 
TABNOOLLOL 


TEUÓ 
TUNDÑOO LOL 


TÉ" 
TOUTNOOYOL 


Opéy O ¿0pepa 

Opepnooyal e0pépO ny 

TPAPÑCOLOLL ETPÁTENV 
e as 












EOTOÓLPYAV. 








ÉTELVOL 











ETELLOV 
eTtuUNOny 


EÉTEXOV 


ETÉXO NV 


etpeyYo 
ETPOTTOV 

etpépO ny 
ETPAÁTTNV 











totwotad Vocalización de la líquida. 
a OTO-P>OTPAP Vocalización de la líquida. 
“Perfecto Primero y Perfecto Segundo. 


7 


TV>TOLV Vocalización de la nasal. 


Szor>tpar Vocalización de la líquida. 
"90p>9p0ap Vocalización de la líquida. 





PRESENTE RAÍZ FUTURO AORISTO PERFECTO 


ÉOTOULAXO 













EOTOPYO! 
EOTEOY LOL 
E¿OTPOQOA 

EOTOALLLOL 
















CÉCWXO 
CÉCWOLOL 


TÉTOLOL 
TÉTOLOLL 
TÉTUNAOL 
TÉTUNELOL 











TETOXOL 
TÉTEYLAL 





TÉTPOPO! 
TÉTPOAPA 
TÉTOOBYOL 







TETPOQO! 
TEDOA LOL 
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PRESENTE | Raíz FUTURO AORISTO |  PEREECTO 
TOÉYWwW payLoD yal ¿Opayov dedpAunxoaL 
corro 





TUYIAVO TUX- TEÚEO ETUYOV TETÓNNAOL 
estoy TEVX- 

casualmente, 

logro 

























POALVW (pOov- PAYVÓ Epnva TÉQPOYAQA 
muestro (pny- (POLVODUOLL EQavO nv TÉPOCUOL 
(POLVO LOL PAVÍÑDOLLOL EQPVNV TEQNVO 


aparezco, parez- 
Co 



























pÉpw o0L0w EVVÍVOXQ 

llevo olo0No0 aL EVÑVEYLLOLL 
evexBNooya: 

EÚYO (ELY- peútop.at EQUYOV TÉQELYO 

pBzipw p0zpú 

destruyo pdaproouat 

pqÓn TÉQUAO 

produzco 

pÚOLLOLL 

nazco 

yaÍpw Y0ALP-N- YOLOÑD AEXÍUPNAO! 

me alegro 

XP O pa! JPa- 


exonobry 
peda EDEVOA (Epevxo) 


bevobnooyoal 
FUvE- (M)VNSOLLOLL ETPLÁLLNV  [EHvnpal 
TUPLO-- wvndnooyal emvnUny E0VNOL 


bevdw Hevo- 
engaño 
(VÉOUOL 
compro 


de 
Al 


'o00>p0ap Vocalización de la líquida. 





A Lecturas selectas 
E ad animos docendos et delectandos 


| Aristoteles, Politica, 1328a.35-1328b.23 


H S€ trÓA:C 4OLVOVÍA Tic EOTL TO V OpL0lov, Évexev O2 [us TÍ Ev- 
Seyouévnc Gplornc. "Extel O” EOTLV EVOMLUOVÍA TO ÓOLOTOV, ATA 


UN 

a e Se Gápetía évepyera «al yoñoíc tte TéÉlelOc, OUUBÉB NE Se OÚ- 
A | TWG (MOTE TOLG Ev ¿vOéyeoDal uetÉYELV AUTAC TOUS DE LAPÓV 
4 | n Lndév, OFAO0V wc TODT? aítiOV TOD yíyveoDaL TrÓlMEOCG ElON «al 
E Siopopas nal TroAteíag TAELOUG: AAOV YA TOÓTOV U0L OL” OLA- 
Y Mov ÉXaOoTO!: TODTO Onpeúovte<S TOÓG TE Blo0LE ETÉPOUE TTOLODVTAL 
Mi] xo tác Trodmteíac. Exmoxentéov De «40 TÓCO TAUTÍ EOTLV (Y 


Úveu TÓMS OUX O eln; xo yop O Ayopev elvo uépn TÓAMEWG Ev 
TOÚTOLS Kv Elm avaryxatov Úrapxetv. Antreréov ToÍVUY TÓV ÉEPYwV 
Tóv áprBuóv: ¿x TOÚTOV YG0 ¿ota OñAov. Ipótov Ev OdV ÚTTAP- 
xetv Sel Tpopñy. ÉrenTO TÉNvVAC (TOMÓv YGp ÓpyAvwv Delta TO 
Cáv), tpitov de ÓTAA (TOUS YAP AOLVIOVODVTOS VOY «QA LOV KOLL EV 
oÉdDTO LS Exyetv ÓTAO TPÓG TE TNV APXNV, TÓV ATELDOÓVTOY HÁQLV, 
x0l TPOg TODG ¿EwbdEV dÓLuelv ETLIELPODVTAG), ÉTL AONUÁTOV TL- 
VO EÚTTOPÍOSY, ÓTTOG ÉXWwOL x4QL TIPOS TAG AA” AÑTOOS ypEÍOG KOL 
TOO <TAC> TOMEULUGCG, TÉUTTTOV OE «AL TPOÓTOV TNV TEPL TO Vel- 
ov ¿mpuéderov, Yv xo0mm0dotv lepartelav, ÉutOV De TOV ApLBuOv xa 
TÁ VTOV OLVOYAOLÓTOTOV APÍOLV TEPL TÓV OUPQPEPÓVTOV KQL TV 
SuxaíVv tv Tod GáMAÑA0UG. Ta pev odv ¿pya TADT” EOTLY (Y 
Seira. máca TÓMc a eiretv (y yap TólAic TARDÓS EoTivV OU TO 
TuyOv GAMA TEPOS [WAV ADTAPAES, E PApEv, Ev ÓÉ TL TUYAGVV 
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TOÚTOV ÉXAELITOV, ADÚVATOV ATAÑS ADVTAOAN TNV _O0LVOVÍOV ElVOL 
TOAÚTNV) AVAYAN TOÍVUV 24QUTO TAG EÉOYADÍAG TAÚTAC OUVECTÁVOL 
TróMv: Sel Úpo yempyÓv 7” elval TARDOS, Ol TOPADKEVÁCOVOL TNV 
TOOQPÍÁV, KAL TEXVÍTOSG, XOL TO UOXLUOV, X«OLL TO EÓTOPOV, xQ Lepe, 
«0 UPLTOAC TÓV AVAYAOLLOV XL TULPEPÓVTOV. 


Plato, Respublica, 392.e.2-394.b.7 


Kat pot eirré: Emtotacos 1% Tádos TO TOÓTA, Ev Ol Ó TOLMTÍÁC 
(no: tov ev Xpúonv Osiodal TOV Ayapuéuvovos ATOADOAL TNV 
OUYyaTÉpo, TOV 0€ XAAETOÍVELY, TOV OÉ, ÉTTELON OVA ETÚYYOVEV, 
xarteúyeoDa: TÓv Ayatóv TOOcG TOV Deóv; 

“Eyoye. 

Oto0” odv ÓtL péxpL Ev TOÚTOV TÓV ETÓV — 


«01 EMOGETO TÓVTOC ÁYaLoÚc, 
Atpeída Oe UUALOTO DÚ, AQ UÑTOPE AMV 


AÉYEL TE AÚTOS Ó TOLNTNC QU ODOS ETTLYELPEL NUÓV TV ÓLÁVOLAV 
GMOGoE TpéÉTTELV (E ÓAMOS TG O Aywv Y OADTÓC: TO O£ METO 
TOADTOA (WOTEP ADTOS 0v O Xpúons Aéyel «4QL TELOGTAL NULOS ÓTL 
udádMota rorñoa: un “Ounpov Doxetv selva TOV AÉYOVTO ALMAO. TOV 
tepéa, TopsopPútayy ÓvTA. Kal TNV AMAN ON TOO OXEDÓV TL OUTO 
TETOÍNTOL OLA YNoOLV TEpÍ TE TOv Ev "low «al mrepl tv Ev TDÁxNy 
xal 6 Oduoceía TABNUATOV. 

llávo ev o0v, EQ. 

Odxodv OLNyNOLE UÉV ÉOTLV U4QL ÓTOLV TOLG ÓNOELC EUMÓOTOTE AéyY y 
YXQL ÓTOV TO ULETOÉL TÓV ÓNOEMV; 

Hóc yap ob; 

AM” Ótav Yé tiva AéYN Ootv (e Tic AMOS (dv, Ap” Od TÓTE 
OLMLOLODY AUTOV PÑOOLEV ÓTL UUMALOTO TNV ADTOD AELV ÉXGUOTW Ov 
AV TTPOEÍLTTN (WS ÉPODVTA; 

Dioouev: TÍ YA; 
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Odxodv TÓ Ye Op. O0LODY EMUTOV ÚlMAO Y XOTO PUVNV Y ATA 
oy a utuetodal dotiv Eneivov (9 Av TG ÓpLOLOL; 

Ti pp; 

"Ev 8%) 71% TOLOÚTO, O Éotxev, OUTÓC TE «01 OL GÁAMOL TOoLngtod 
ÓLO ULUNOEWG TNV OLNYNOLV TOLODVTOL. 

[lávo yev odv. 

Et Oé ye unOdauod EXUTOV ATOXPÚTTOLTO Ó TOLNTAC, TOO Ov 
AÚTO Gveo uLuñozoc Y Tolmols TE xQL OLNYNoOLE yeyovuta ely. 
“Iva Se uy etreno ÓtL OUx 00 pavbóvelc, ÓTTOS Av TODTO YÉVOLTO 
yo ppáso. El yap “Oungos eirrov Ót: nABev Ó Xpúons TG TE 
dUYATPOS AÚTOA PÉPWV «al tuéTNS TV AyaLóv, UUAMOTA DE TÓV 
Bactkéwv, UETA TODTO UN Mc Xpúons yevópevos Edeyev AMM” Ett 
óc “Ounoos, oloB” Óti oda iv pípinoro Tv RAMA ATAN OLAYNOLG. 
Elye 8” Av Ode Tuc — ppádw de ÚveL PÉTPOU: OD YÁP Elpl 
rotntinós — "Edwv Ó tepeos NÚXETO Exelvols ev TOLG Veouc 
dSobval EdóvtaGs Tyv Tooíay abTOLE OWBAvAL, TNV de Buyatépa 
ot Adoar deEapuévoue Grtomvo, xl tov Beov aidzodévtTac. Tara 
de girróvtOS AUTOD Ol pév GlmoL ¿oéfovto xa oUVYAVOUV, O OE 
Ayayéuvov Nyolovev ¿vtelMMópevos vOv te GrtiévaL x0l able Un 
¿A0etv, UN ADIÓ TÓ TE OXÍTTPOV K4QL TO TOD DEOD OTÉLLATO OUX 
éraprécos Tol de ALOFvaL abTODd TNV Buyatépa, Ev “Apyel Ep 
YNOGUELY LETO OD: A miévOL O” ¿xéhevev xal un EpeDíCenv, tva as 
oíxade ¿ABo:. "O Se rozcfútnc Aax0ÍdaC ÉdeLOÉY TE «4QL ATNEL 
0LYf. ATOXWOÑAG e Ex TOD OTpatormÉdOLV TOMA TH ATÓMOVE 
NÚXETO, TáC TE ETOVOLÍOS TOD DEOD AvVAKAAÓV 40L OTOLLUVÑOADV 
20d ATOLTÓV, El TL TOTOTE Y Ev vaGv 01:00 uÑozalv Y ev LepÓy 
OVOÍOALG KEXAPLOÉVOV DWOÑGALTO- HV ÓN XGÚPLV AUTNÓXETO TELOOL 
TODG 'Ayatoda TO E Sáxpua tolg ¿xeívov Bédeoiv. OdtOG, yv O” 
¿yO), O ETOLTOE, ÁVEUV ULUÑoEwS ÚTTAR OLA YNOLE YÍYVETAL. 

Mavbávo, ¿pr. 

Mávdave toívuv, Yv O” ¿yO, ÓTL TAÚTNC AD EVAVTÍA YÍYVETAL, 
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ÓTOLY TLG TO TOD TOLNTOD TA pETAEL TÓV ONñoewv ELaLOÓv TO 
apoata xXatadeltry. 

Kat TOUTO, Épn, UAVIGAVO, ÓTL ÉOTLY TO TEL TAC TOOYWÓLOC 
TOLOUTOY. 


Tuchydides, Historiae 2.36.1-2.39.1 


"Apéoal 00€ ATTO TÓV TOOYÓVOV TPOÓTOV: OÍxaALOV YOAP OLDTOÍC 
«01 TUPÉTOV OE LOL EV TÓ TOLÓOE TNV TLUNV TATNV TÁC VÁ 
dídocda!. Tnv yop xWpay ol aDTOL atel olxoDdvtec ÓLadoy% TÓvV 
ETLYLYVOULÉVOV pÉxpl TODOS EdcUVÉNOV O” ApetnNY Tapédocay. 
Kat ¿gxetvot te UElLOL étmtaivoL xal ét. GAO ol Toatépec NuUDv: 
UTNOGUEVOL YAP TPOG Old ¿déEavtO Óonv Éyouev ápxNy odA 
ATÓvOG Nplv TOTS vOV TpooxatéAiTOV. Ta De rrhziw AUTAC AUTOL 
nuesto ol0s ol vdv ÉtTL ÓvTEC UÁÚMOTO Ev TR x0DeoTnxvía nixto 
EmNLENCOAUEV XUL TNV TÓAM TOÍG TGOL TOAPEOXEVÁCOUEV KO 
EC TMÓMMOV U4OQL EC ELONVNV AUTADASOTÁATNV. “(ly ¿YO TA EV 
U4ATO TOMUOUS ENYA, OlG ÉxaoTta ¿xTÍBn, Y El Tu abrtol Y ol 
rratépec nv Bápiapoy Y “EMqva roMutov EmióvTO TOOdÚLwWC 
nuvváp.eba, uarxonyopetv ev eidóctv 00 BouAÓp.evoc Edo: ATO De 
olas TE ETITNOEÓOE OC NADOLEV ETT” AUTO xl usb? ola TOATELOC 
«Ql TPÓTOV EE Ol(WMv pEeYÚúAMO EYÉVETO, TADTA ONAWDOAC TPÑÓTOV 
ell x0d emi tOV TóÓvOE ÉTTOLVOV, VOLÍTwV ÉTTÍ TE TÓ TOQDÓVTL OUX 
Av ATPETÍ AYORVAL ATA K4QL TOV TÓVTO ÓLLAOV «40d ACTÓV 4OL 
Eéviov EÚBQOPOV ElVaL ÉTTAKODOOL AÚTOV. 

Xpoueda yap rokteía od (nioÚoy TOD TÓV TÉAMLIAG VÓLLOUC, 
TOPUdELY O OE UGXAMOV AÚTOL ÓVTEC TLOLV Y ULLUOÓLLEVOL ETÉNOUS. 
Kat Óvopo ev OLA TO UN Es ÓMyOUG GUAM Ec TAslovas olxelv 
ONHOXPOTÍO. KUÉKANTOAL UÉTEOTL OE UATO EV TOUG VÓLOUC TUPOS 
TO ÍOLA OLÚPOPOL TÓLOL TO LOOV, X4ATO DE TV AELWOLV, WI ÉXOLOTOG 
EV TW EVOOXUUEL, OÚM ÚÁTTO UÉPOUG TO TUAÉOV EC TÁ MOLVA Y QT” 
APETÁAS TOPOTLUGÁTAL, ODO” AD UAMTA TEVÍOV, Exwv yé TL AYrabov 


HHALHHALAHLHHALAHALAHAL 
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5 páCOL TNV TÓALV, OLE LO LOLTOS Ópavela KEXALTOL. DOS 9 
TÁ TE TEPÓG TO K4OLVOV TOMTEÑOUEV x0L EC TNV TPOS GAAÑADUS TÓV 
a0” nuépav ETLTNOEUULÁTOY úrcopiav, 00 OL” ÓpYis TOY mEAOS, 
ci 100” hóoviv TL Opa, ÉXOVTES, odS€ amutous pév, AUTNDAS 
Se 7% Ópel OxBNOÓVOLE roootibépevol. AverraxbOs de EQHlDrO 
TPOCOLAODVTES TA ONULÓGLOL SO SéOS UAMOTO OD TAPOVOLOD EY. 
cv te ael Ev py ÓVTOY AXPOÍLOEL XOL TÓV VÓULOV, XOL ULÓLALOTO 
abrov boo. te ” Opelia Tv OO0LKOLLLÉVI)V KELVTAL nal ÓcOoL 
Eypapor Óvtes aloyuvny ÓUoOAOYOUÉVAV PÉPOVOLY. | 
Kod phv xal tÓv TÓóvovV TAELOTOC Gvarabloas TÍ VEN 
Zrcopioá peda, Ayo! pév YE x00l Ovotans OLeTNoÍOLS VO plEOESS 
idioma De x0TaoKeValo EDTPETÉO!, Mv Xa0” NUÉPOAV Y OS TO 
AOTNPOV EXTAÁNOOEL. 'Encoépyeta. de Oo péyeDdos TÍ RES 
Ex TÓONC YN TO TUGVTOL, KOLL EvuBatve: yuTv unóEv OLKELOTÉDO ví 
órroMaócs: TA aADTOD yabo y yvóueva «aprobada Y XQL TOL TÓV 
GA MOV AVÍPOTOV. q | 
ALapépoy.ev Os xa tots TÓV TOAEULIOÓV LE AÉTOLLE ÓN dal 
z0ia8S€. Tív te YX TÓMV XOLVNV TOPÉYOMEV, AL OUX EEN 
óte Eevnhacíono Amelpyopév TLVA Y PLOABÑUATOS sl dentarOS O 
yy xpupdev Áv Tic TÓV ToAeutwv 1OMv opelnbein, o 
0d Tai rapacxevalg TO TÁAÉOV x0L ATÁTOLE Y TO AQ ad 
adróv Eq TO Épya sopúxo: xal ¿v talco Tmoal0etog Ol pEv 
Exuóveo doxmñoeL edBbg véoL ÓvTEG TO OVOpPELOV PEE ONO Yeon 
huela DE vel pÉvOoS OLOLTO EVOL odStv hacov Emi tODG Loorradls 


xIVSÚVOUS XOPOULEV. 


Xenophon, Memorabilia 3.6.2.3-3.6.114.5 


20 Thaóxwv, 4n, TPOOTATEÑELV NV ÓLOVEVONGAL TÑC TÓMOC; 
"Eyoy”, qn, O ZOXPATES. 

sx 4 » x ? >, sx »/, ru 2 3 ? OL . 

Ny At”, En, «hoy yQp, ElLTTEO TL AOL AMMO s0 El OVA BT S 

Añhov y0p ÓTL, E0V TOUTO SvarodEn, OUVaTOs Ev ÉdEL AUTOS 
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TUYXÁveELV ÓTOU Qv émibupns, lxavocs Se todG pídouE wpedelv, 
emapeis 02 TOV TatpbHov olxov, adEñceig De Ty Tratoída, 
OVOLAOTOS O” É0EL TOÓTOV EV Ev TN TTÓNEL, ÉtrELTO Ev Tn EAMAGOL, 
towc O”, Vorrep DeulotoxA%s, xo Ev toic BapBápors: Órov S” Av 


Fs o 


NS. TOAVTAXOLV TepíPlerTOS É0El. Tavdr” odv áxovwvv O Thaóxwv 


EUEY0AAVETO «Ol NOÉWSG Tapépeve. Meta Se TADTA Ó LOKAPÁÚTNC. 

Odxo0v, Er, TODTO pÉv, y Phaóxwv, EHOv, Ótt, leo TiUG oda. 
BOÑAEL, OQEANTÉA GOL EOTÍ; 

Mávo ev o0v, Epy. 

Tlpos Dev, En, un TolvuY ATOXPÓpA, RAM” elrrov nulv Ex TÍVOC 
apén Tyv TóAMyv edepyetelv. "Ertrel de O Plaóxov Oeotórnoev, e 
Qv TÓTE OXOTÓvV OrróDEV ÚpyoLtO, “Ap”, Epn Ó Ewxpátac, Gore 
píhov otxov el adEñoaL BOÓAOLO, TAOUOLOTEPOY AUTO ETTLIELPOÍNE 
QV TOLETY, OÚTO XL TNV TÓMV TELPUOY TAOVOLOTÉPOV TOLÑOOL; 

Mávu ev odv, ¿pn. 

Odxovv TAOUOLOTÉPA Y” Av Ely TpPO0ÓdOY ADT TASLÓVOV 
YEVOPLÉVOV; 

Etx0c yodv, ¿£qpn. 

Aégov 07, ¿qn, ex tívov vdv al ToócoSo: TA TÓlEL «0 TÓCOL 
tivés eloL; OFAOV Yap Ót: Éoxepa, Íva, el uév tivec AUTO ¿vd 
EXOUOLV, EXTANPDONS, El DE TOPOAMEÍTOVTOL, TOOTTOPÍONS. 

AMA yA At”, ¿qn Ó TAGÓXwIV, TADTÁ YE OK ETÉOAENLOL. 

AM” el TODTO, ÉQn, TapélttEC, TAG YE JaTTÓvaG TÍ TÓlEOwS 
Nptv etrré: ENA0V YAp ÓTL xQ TOÚTOV TAG TEPLTIAC Gponpelv 
OLOLVOf. 

AMA pa TOV Al”, En, ODE TOPOC TADTÁ TW EOXÓMAOO. 

Oúvxo0v, £Qn, TO pev TAOVOLOTÉPAV TNV TÓAMV Totelv ÚvaBa- 
oúpeba: TOS YO OlÓV TE UN EIÓÓTA YE TU AVAAÓLATO 40d TOC 
TPOCÓDOU E ÉTTL LEA NOA VAL TOÚTOV; 

AM, O Zuwxpatec, ¿pon o Thaúxwov, Suvatóv ¿ori x0l dro 
TOAELÍCOY TNV TÓAMY TAOUTÍLELV. 
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Ny Ata opódpa y”, £pn Ó ZUXPÁATAC, EV TLE ALTOV XPEÍTTOV 
A" FtTTOV de dv xQ TO ÓVTA TPOCATOPAAOL Uv. 

AAnO%7 Ayelc, Ep. 

Odx00v, En, tóv ye BovAevoópevov, TPOG OVOTLVAS sl TOAE- 
ely, TÑV TE TÑC TÓM0OS OÚVOULY K4QL TNV TÓV EVAVTÍCOV ELOÉVOL 
Set, iva, ¿Gv ev y Th TÓMEOS APEÍTTOV Y, OUUBovACÓV Emtxelpelv 
10 rodépo, ¿av De Y TO TOV E¿vavticwv, edhaPetodar ret0y. 

"'0p0Ós Ayetc, Epy. 

loótov ev tolvuv, Eq, Agov Tyuiv TÍAS TÓMEOG TV TE TECLANV 
20 TNV VAUTLNV SÚVOJLLV, ELTA TRV TÓV Evavtiwv. 

'AMAO O TOV Al”, Epn, oda iv ExoLul gol OUT YE ÁTTO OTÓMLOLTOS 
etrrely. 

AMM el YÉYOULTTOL DOL, ÉVEYAE, ÉPN" TÁVO YA NÓÉOS AV TOVTO 
OXOÚTOLLLL. 

'AMAMOA Lo TOV Al”, Eon, 000€ YÉYpATTAÍL OÍ TU. 

Odxody, ¿pn, xo repl roldéuou ouuBovAzÚElV TÁAV YE TPWTNY 
¿mtoxñoop.ev low Y4p xa OL TO pEYEDOs AUTO V ÚTIL UPXÓLLEVOS 
T%c Tpootateías oUTO ¿EnTaKaACG. AMA to. rrepí ye puAaxs 
Tic xópacs olS” ót. %On co: pepélnxe, xo oloda ÓrTóoaL TE 
puhaxol Erixopol elo. «al ÓTTÓGaL UN, OL ÓTOCOL TE PPOVPOL 
imawol elot 10d ÓOTTÓGOL UN ElOL* UOL TOC EV ETLAOLÍPOUE (PLÁ 
ovyBouvAzúce:s pellovos TrOtelv, TAG OE TEPLTTAG Apapely. 

Ny At”, ¿qn ó Dhaúxov, Ardcac ev OdV ÉywYe, ÉVEXO YE TOD 
OTOS AUTAS puUA4TTEODAL ote xATTTEODOL TO EX TÑC XÓPOS. 

"Ev Sé tig ApÉly y”, Epa, TAG PLAMAAC, OVA OLEL UL OPTÓCELV 
¿Eovoíav ¿osodar. TÁ Boviopévo; GATÁP, Epn, mrótepov ¿AIwv 
a0TOc ¿ENTAKUC TODTO, Y TOC OlOdA ÓTL CLAS PUAXTTOVTAL; 

Etxálo, ¿qn. 

Odxodv, Epn, x0l TOÚTOV, ÓTAV Uunxéti eixólopev, AMM” NON 
cióuev, tótTe cUUBovAzÚCOL Ev; 

"lowoc, ¿qn óÓ Plaúxov, Béltiov. 
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Els ye uv, gpn, TAPYÓÚPELA OLD” ÓtTL ODA Apióal, dot” Éxetv 
eittelv OL” Ó TL VOV EAUTTO Y TpódVev TpodÉpPyETOL ALDTÓDEV. 

OÚ ya odv gAñAvOOa, pr. 

Kat ya vn Al”, £pn óÓ Loxparns, Ayetal Bab TO xwplov Elva, 
(OTE, ÓTAV TEPL TOÚTOU ey oUUBovAEÑELV, ATA, COL Y TOÓPOAGLE 
APRÉTEL. 

ZXNTTOLOL, EÉpn O PlMÓXwV. 

AMN ExelvOU Yé Tot, EN, OLO. ÓTL ODA NUÉANAOS, AMA Éoxean, 
TÓGOV XPÓVOV LUAVÓG ÉOTLV Ó EM TÍC YOMO YLYVÓLEVOCS OTTOC 
OLATOÉQPELY TNV TÓMV, K4QL TÓGOL Elg TOV EVLAUTOV TOPOODELTOAL, 
Lvo, UN TODTÓ YE Ad0y CÉ TOTE Y TÓAMC EvVOENC YEVOLÉVN, UAM 
siówc Éxnc ÚTTEO TV AvayxaíWv ouUyBovlzÓówv 7% TÓlEL BonBety 
TE X4QL OWMÚELV AUTAV. 

Aéyelc, £qn O Mabxov, rauuéyedes ToOGyya, el ye xal TÓV 
totoÚTOV émuueleiodon Señoe!. 

AMA pLÉVTOL, Epn Ó EOXPÁTNS, OO” AV TÓV EXUTOD TOTE OLMO 
«0MOG TG OÍUNOELEV, El UN TÓVTO EV ELGETOL (MY TOPOOOELTAL, 
TUÓVTIV € ETLUEALÓUEVOS EXTANQWOEL. 


Plato, Theaetetus 174.a.4-174.b.3 


“QDorep x0l Ox AGTPOVOLODVTA, Y DeódwpE, xal vw BAÉ- 
TOVTA, TECÓVTO Elc (PpÉ0AO, OPATTÁ TLC EUpEANe 101 xPÍEOOO 
Deparratvts ATOCXÓLDOAL AYETOAL ME TA EV Ev OÓpPAVG TOOBVLLOL- 
TO ELOÉVOAL, TAL O EÉUTTpOODEVY AÍTOD xl TAPA TÓDAG AMVOAVOL 
AUTÓV. Tabtov Oe Apxel OoxÓu ya ETT TÓVTACG ÓCOL Ev pLhOo0OpÍa 
OLX4Yova!L. Tó yap ÓvtTL TOV TOLODTOV Ó Ev TAnolov «40 O YeEl- 
TwV AéANDEV, OU pLÓVOV ÓTL TEPOTTEL, UM” OM YOU «0 el AVBPWITÓS 
eotiv % Ti Gú+MO Doéupo. | 
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Anthologia Graeca, 5.85, AEKAHIIAAOY 
Detóy mapBevíns. Kat tí TAÉOV; OU YAGO Es “ALOnv 
¿A0odO” eOpNoete TOV PLAÉOVTOL, _4Ó0N. 
Ey (woto: tá tepriva TA Kórp:idos: ev O” Ayépovrt 
ÓOTÉA U4NL OTOOLN, TOLODÉVE, xELOÓUEDO. 


12.50, TOY AYTOY 
[Ity”, AoxAntidOn. Tl TO OÁXPUOA. TADTOL; TÍ TOOXELC; 
od c€ póvov yadern Kóreoio gAntoarto, 

000” ÉTTL GOL MOÓVO xatebngato tóco xa Loba 
TLXPOS “Epoc. Tí Zóv dv arrodL7 TídECOAL; 

tivopev Báxxov Copov róya: O4NTUAOS ÁOG. 
"H TOA xotutotoav Aúyxvov lOelv UÉVOLEV; 

TEÍVOLLEV" OÚ YOLO ÉOOC' ULETÁ TOL XPÓVOV OVUÉTL TTOUAÚV, 

OXÉTALE, TNV UAAPAV VÓXT” AvATaALOÓUEDO. 


12.166, TOY AYTOY 
Tov0”, Ó tt por outro poxñc, Ó Ti ONrroT”, “Epuwtec, 
TODTÓ y” Éxetv TpOc Dev NOLXÍNV ÓpeTE: 
el uN, va TÓGOLE UN BamMmeETéÉ y”, MMM xEPALVOÍS, 
val TÓVTOCG TEÉPONV BéODE E XA VOpAKLAV. 
Nat val BáñrVM Et”, “Eputec: ¿veoxAnx0wS Yap AvÍaLc 
OSÚTEPOV TOUTOV, El Yé TL, PodvAOL” Éyetv. 


Euripides, Hippolytus, 1-57 
AOPOAITH 


Mon ev ev potolo! xX0UA AVWVULOS 
Deo xéxAnuar Kóroplc ODOavod T' do)" 
co: te lóvtoOL TEePUÓVO/Y T” ATAAVTLUÑ V 
vatovoly slow, pcs OpúÓvtES NALOL, 
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TODG Ev DÉBOVTAC TALLO TpEsoBÓWm APATA, 
opdMo 9” col ppovodaty sic NOc UÉYO. 
"Eveot: yá Sh xv Beñv yéver tóSE: 
Tudpevol xaípovaly AvBpUTOY ÚTTO. 
Agíéwm 02 uÚBw%v TÓVO”. A4ANDELAV TOXO. 

O yáp Le Onoéws rats, Auyalóvos TÓXOC, 
'IrróMoTOC, A Yyvo0 llitbéwc TOLOEÓLOTOL, 
uóvos roAtÓv Tiode y%c Tool nvias 

AÉYEL >QUÍOTNV OOLUÓVIOV TEQUAÉVOL: 
avatveta: De AÉUTOO X0Ú padel YÁLLOY, 
DoíBov S' 4deApny “Aprteputv, ÁLOS 1ÓONV, 
TLUÓL, LEYÍOTNV OALUÓVO)V NYOÚLLEVOG, 
xAwpav 9” av” DA ny raplévo!: Evvwv del 
xvolv tayeíalc Opos gEnmtpel yBovóc, 
usiló PBpotelac TpoOcrecwv OulAas. 
Toútoto!l uév vuy 00 pdovó: TÍ YA e Del; 
0 O” Elg E” NUÁTNAE TLUWOPÑCOUOL 
'IrrróAotOV ¿v TÍÁLO” nuÉpo: TA TOMA de 
TAL TOOXÓYOaLO”, OU TTÓVOL TOMOD ue Oct. 
"'EAdóvtTa yáp viv TitBéws rot” £x OópLOvV 
ceuvdv és Obi 1 TÉAN ULOTNOÍWY 
[lavótovos Y%V TATPOS EVYEVNC ÓXLLALO 
¡0000aA DAÍOPA ALOÓLAV UNATÉCYETO 

EQwT! DeLVÓL TOLG E O lc PovASÚaCLV. 

Kal motv pev ¿ADetv tivOs yv Tpolnviay, 
TéTOAV Tap” adTAV Ta AAGdOS, KATÓYLOV 
yc TñoOdE, vaiov Kúroidos ¿yxaDelcarto, 
epo” ¿put gxO0nuov, ImrokdÓótOL O” éttl 
TO AotTrov Óvoud4covotY LOpdaDa Bed. 
"Erel de Onozdc Kexporíav Asírtel xDóva 
placua peóyov afuatos HaMavtidNv 


15 


20 


30 


39 
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x00l TÍVOE ODV OA LLAOT: VALOTOAEL yBóvO 
¿viavola ExnOnuov ALVÉCAS PUYNV, 

¿VTadOA ÓN OTÉVOLOA UAATETANY UÉVY] 

AÉVTOOLE ÉOWTOC Y TÁÚhoLV? ATÓMDUTAL 

aty%t, EúvolOs O” OÓTLE OÍXETOV VÓTOV. 40 
AAA” OÚTL TATNL TÓVO” ÉQUTA XON TECElN, 

Seítw de Onoel TOKYO AAPOAVNOETAL. 

Kal toOv Ev NuTv TOAMÉULOV VEOLVÍOLV 

XTEVEÍ TOATNO ÁPOaLOLY cg Ó TÓVTLOS 

úvaE Iloce:idóv racev Oncel yépas, 45 
undev uartaov Es Tpls eveac dal Deót: 

h 9” eúxdenc ev GAMA” ÓpOs OLTTÓMAUTOLL 

Datdpa: TO YAP TÑOO” 00 TPOTLUÑOW XAKOV 

TO un 00 tapacxelv tOdT ELLODG EXBpobs Epol 
Six nv TOGAUTNV (OTE LOL U4QLAÓS ÉXELV. 50 
AM” gioopú yap tóvOE Taida Oncéwc 

otelyovta, Oñpac póxdov ¿xd AoItÓTOL, 
Trrólwrtov, ¿En tOvOE PNOoyalL TÓTOV. 

TloAdc 8” Gp? AUTÓL TpOSTÓAWV ÓTLOVÓTOUG 
x0uos Ahaxev, “Apreptv TLUOv Deo 55 
ÚLVOLOLV" OU YOP OLÓ” AVENLYUÉVAS TÚAMOLE 

“Ard0v, púáos De AtoaBrov PAÉTTOV TÓOE. 


Sophocles, Antigone, 332-383 


TToAAA TOA DelvOd KOUDEV-OV- (Str. 1.) 
Bpwrov Detvótepov TÉAEL: 

TODTO KXQL TOMOD TÉPOV 

TÓVTOU xELUEpÍO VÓTO 335 
yO pel, TEp:PpPLXÍLOLOLV 
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TrepÓv Or? oíduactv, Dev 

TE TAV UTEOTÁTOV, Dv 

AQÓLTOV, ANOTA, ATTOTOÑETOL, 
¡AMouévov APÓTPOWV ÉTOG Ela ÉTOC, 
LTTITEÍO YÉVEL TOMÓ. 
Koupovónv Te pUAOV Óp- 

víbov Apra Aye, 

xo Onoóv Ayolwv ¿Bvn 

TTÓVTOU T' ElVALAMOY PÚOLV 
OTTEÍPALOL OLATUOMAÓOTOLS 
TEPLOPAONS AvVÑO- XAPOLTET 

de unyavatico Aypadlov 

Ono0c ÓpecolLBáta, Axoabyevá 0” 
íTeTTOv <OT>GEETOL Appídopov Luyov 
OUpELÓV T” AXUÑTOA TADOPOV. 

Kat pdéyua xal aveuóev 

POÓVNLO. XOL AOTUVÓLOUS 

ÓpYOG EOLOMEÉATO, X<AL DUOAÑANV 
TO YO0V <EV>U0ÍÍOELA KO 

0000 Bpa peúyerv Béln 
TOVTOTTÓNOS: ÚTTOPOS ETT” OVOEV ÉOxETOL 
TO LLÉMO : “ALO. UÓVOV 

(PEDELV OUA ETTÚCETOL, VÓ- 

gwV O” AUNIGVOV PUYAS 
EUUTTÉPPACTOLL. 

210QÓv TL TO UNXOVÓEV 

TÉXVAG ÚTTEO EATÍO. Éxwv, 

TOTE ULEV X404ÓV, KAMMOT' Ett” EOBAOV ÉOTEL, 
VÓLLOUOG TOpeípuv xDovOc 

Deiv T” EVOPAOV OLAOLV 

OQYÍTOALC: TOA. ÓTO TO LUN X0LAOV 


340 


(Ant. 1.) 


340 


348 


390 


(Str. 2.) 


309 


360 


363 
(Ant. 2.) 
309 


370 





LECTURAS SELECTAS 263 





EÚVEOTL TÓALOS XGOLV: 

ut” éuol mapéctios yé- 

VOLTO UNT” LOOV (PPOVÓV 

Oc TUD EPOOL. 375 
"Ec OotuÓviOV TÉPAS ALLQLVOÓ 

TÓOE: TTÓS ElOOG AVTLAOYACO 

TÍÁVO” odx elva Toaid AvtLYÓvVNp; 

“Q OUOTNVOS A4ML DUOTÍVOL 

TOTOOS VidLTTÓDOL, 380 
TÍ TOT”; OU ON TOU OÉ Y” ÚTTLOTODOOLV 

toic BaorAÍoLc<LV> AYOLOL VÓMLOLE 

x0l Ev Appocóvy x1aDeAÓvTES; 


Praecepta salubria 


Edeélac toúrelav, el Oédelc, ÓDE; 

Tc nuépac deíltrvnoov elc áTTaE ULÓvVOV; 

'Arrhody TO Seirtvov 00 TOMÓpLATOV QÍdEL. 

Tod TOD xÓp0u Bpúoaív tE xa TÓOLV PÚYE. 

Koi ovuuétowa yúuvaLle OAUTÓV TOLS TÓVOLC. 5 
"Ext TO OeELa: Oe tOlS ÓrTvoLe XALVOU. 

Kol TA PUXOX TÓLATA XELUÑÓVOS UÉGEL. 

Thv xpaviaxyv Téuve TO Dépel pAéBa; 

Trv xaBódoV de toi Puxpols uGAAAOV XPÓVOLC; 
Kúv Nc ev xn, tí csMñvns ev pool; 10 
"Av O ÓTEPOaxpoc, TÍ0dE TO TAÑPEC OXÓTEL, 

Kal yaotépos xévwo!ty Ex TÓV OXUBAAOV, 

Tó T AxpLBós GOLDov ATLAPOV OTÓLOL. 

X0% 10 AEetpols XDPALOTÁTA APÍOEL, 

Euyvolc Ev, Av EOXNANS AUXLNOAY TACLOLV; 15 
"Ay de TAADGÓOAV, OTÁVLOV UOLL OVV APÓVO; 
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Kódv hc Ev axun,Tic CEANVNS ¿v pbíoz:; 

"Av O UTTÉPAKLOS, TÍODE TO TTAÑOEC OXÓTEL, 
TNOElL TE YADTOOS ÉXMPÓPNOLV HAL OTÓLOL 
AíYous AYELOTOV, El 40 UN YE TLAOÍOC. 

To coa Báúñmree yAavíioly Ev TÓ (DÚXEL, 

Kad thiv xepadnv, olg ¿0oc, xa toda TrÓóOC, 
IIA yv TAC OLOÚPOAS PEDYE XOLL TOÚTOV CÉOLV, 
Kol uGMov ota ALOLÓTOLEG TAÉOV. 

Kat otlxíaig gunxAive OUOWOEOTÉPAS 

Aegl Te 40 UUÁALOTO UUATOS XPÓVO; 
Meta Veod yAp TOÚTOLE Éx(puYElC VÓGOUC. 
Xetuyóv: xoñobda: ovupéper TOMoOlc K4ÓTOLG, 


Tpopoic te TOMOÍC xl YLUWOXOÓOALE AÓPOV. 


ZÓUaA XEVODV ÉAPOC EXPFv, us Délelc, 
“Hyouv ¿uéÉTOLC, NYOLV YADTOOC EXPÚTEL, 
Ette pAefO0c top TE xl AÑDOOU PBAÑGEL. 
Oépouc TróvOwvY Y AÑELS NULV OVUQÉNEL, 

"H TOÓvV ToOpúv TE Bpayxótac xa Luxpórns, 
Kat tÓóv DOGUTOV Y TTEPÍDUADPOS TÓOLG. 
DOivorradpw e odY Axplfeía TOÉPOL, 

TO boxpa pebye, TÍAS ÓTUOPAS TOV XÓPOV; 
ZÚXOLCO € OUXVOLS XQ OTOAQÓAMALE ÉXTOÉQOL. 
Tonyepía CÓLO. TAXD ÉXKEVOD 

MIG xEeVOÓOEL TÓV TOLÓV, 0T EYPÁPN. 

Tod O Mépos tpartévtOS sic TASiOV APÚOUVC, 


Xhaívats TO COLA BálTTE, «al (pUYEÍC VÓDOUC. 
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Índice temático 


accidentes, 157 

acento; clases, 30-31; desarrollo 
en Alejandría, 30; en las 
enclíticas, 200; musical, 30; 
reglas de acentuación, 31; 
ubicación de acento y espíritu, 
37 

acusativo, véase caso; 268; 
acusativo absoluto, 127, 131; 
acusativo con infinitivo, 105, 
106; doble acusativo, 35; figura 
etimológica, 55 

adjetivas, proposiciones 
subordinadas, 141, 142 

adjetivo; adjetivos verbales, 205, 
208; complementos del 
adjetivo, 80-82, 104; 
concordancia, 46; declinación, 
189-192; participio en función 
de adjetivo, 127; predicado 
nominal, 45; sintagmas 
nominales con adjetivo, 42 

adverbiales, proposiciones 
subordinadas, 141 

adverbiales: proposiciones 
subordinadas, 144-147 

adverbios; de negación, 117; 
enclíticos, 33; formando 
locuciones verbales, 54 

agma, 28, 29 


alargamiento; 3ra declinación, 
176, 196; aoristo, 223, 224; 
comparativo y superlativo, 193; 
en general, 34, 223; perfecto, 
230; subjuntivo, 206 

alfabeto, 25-30 

alternancia vocálica, 158, 180, 
224, 227, 228, 231, 236 

aoristo, 217, 223ss; formas con -a, 
126; imperativo, 119; tipos de 
aoristo; pasivo primero, 227; 
pasivo segundo, 228; segundo, 
224, 226; sigmático, 223, 223; 
tercero, 224, 227; valores del 
aoristo, 89, 91, 93, 94 

apóstrofe, 30, 34 

Aristófanes de Bizancio, 30 

artículo, 161; con infinitivo, 
102-104; con participio, 128; 
con valor de demostrativo, 44, 
51; declinación, 161; dual, 196; 
en sintagma nominal, 42, 45, 
79; indefinido, 43; palabra 
átona, 32; uso del artículo, 
43-44 

asimilación, 35, 176, 221 

aspecto, 89, 90 

aspiración, 35, 229; en vocales 
iniciales, 30; espíritu, 30; 
metátesis de aspiración, 194; 
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perfecto aspirado, 230 

aspirada, consonante, 27, 30, 35, 
219, 221, 227, 229 

atemática, conjugación, 206; 
características, 235; 
conjugación de verbos en —1t, 
236-242 

ático, dialecto, 21, 22, 164, 165, 
181, 195; futuro ático, 220; 
perfecto aspirado, 230; uso del 
dual, 195, 207 

«ática», declinación, 164, 196 

«ática», reduplicación, 230 

átonas, 32, 197 

aumento; en aoristo, 223; en 
pluscuamperfecto, 234; en 
tiempos secundarios: silábico y 
temporal en el imperfecto, 
217-218; omisión en la épica, 
100, 101; solo en Indicativo, 


225, 230; verbos compuestos, 
219 


caída; de consonantes, 35, 176, 
211; en la 3ra declinación, 196 

cambios fonéticos, 33, 176, 190, 
220, 223, 227 

cantidad de las vocales, 26; 
metátesis de cantidad, 34; en 
3ra declinación, 183; en 
declinación ática, 164 

cardinales, 202 

caso; concordancia, 46; dativo, 56, 
57; funciones de los casos, 08, 
80; acusativo, 54, 81; dativo, 
80; genitivo, 80; genitivo 
absoluto, 131; genitivo 


adverbial, 65, 66; genitivo 
como complemento de nombre, 
43; noción de caso, 159; 
preposición + caso, 68, 70, 79 

casos oblicuos, 159, 197 

catástrofe, 83 

causales, véase adverbiales; 268; 
coordinación causal, 50 

circunflejo (acento), 31, 32, 165, 
211 

comparativas, véase adverbiales; 
268 

comparativo, método, 21 

comparativos de los adjetivos, 
192-193 

complemento agente, 58 

complementos del verbo, 53ss, 
65ss, 218; acusativo, 54, 55; 
circunstanciales, 67; dativo, 56, 
58; genitivo, 65, 66; voz pasiva, 
q 

concesivas, véase adverbiales; 268 

condicionales, véase adverbiales; 
268 

confectivo, 92 

conjunciones; de coordinación, 50; 
de subordinación, 141; átonas, 
32 

consonantes, 27, 34-36 

contractos, verbos, 34, 75, 205, 
211ss, 215 

copulativas; conjunciones, 50 

copulativos, verbos, 45 


dativo, 48, véase caso; 268; agente, 
58; complemento de adjetivo, 
30; del infinitivo, 102; de 
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interés, 57; de punto de vista o 
de juicio, 58; del pronombre 
interrogativo, 199; el dativo de 
la 3ra declinación, 175-181; 
instrumental, 67; posesivo, 57; 
preposiciones con dativo, 68; 
ético, 58 

declinación; 3ra declinación, 
175ss; clasificación, 160; de 
adjetivos, 189ss; de 
pronombres, 197ss; del 
artículo, 161; temas en -A, 165, 
166; temas en -O, 162, 164; 
«ática», 164 

dentales, 27, 175 

deponentes, verbos, 208 

derivación, 157, 158 

deseo; irreal, 120; posible (en 
oraciones volitivas), 120 

desiderativo, 95 

dialectos, 21, 22, 28, 101, 111 

digamma, 28, 163, 182 

diptongos, 26, 31, 34, 37, 161, 
175, 183, 206 

disimilación, 35 


elisión, 34, 35, 63 

enclíticas, 32, 33, 47, 200 

enunciativas; oraciones 
principales, 114; reales, 
potenciales, irreales, 115 

espíritu; crasis, 34; indicación del 
sonido aspirado, 28; su 
colocación, 37; su grafía, 30; y 
iota adscrita, 27 

estoicos, 90, 91 


figura etimológica, 55 

finales, véase adverbiales; 268 

fonemas, 25-29 

fonología, 25 

fricativa, 27 

futuro, 95; aspectos, 95; participio, 
95 


genitivo, véase caso; 268; absoluto, 
131; del infinitivo, 102 
grave (acento), 31, 32 


Homero, 119 
Homero, lengua homérica, 22 


imperativo; presente y aoristo de, 
119 

imperfecto; conjugación, 210; de 
conato, 91; de los contractos, 
213, 214; formación, 217; 
valor, 91 

indoeuropeo, 21, 95, 160 

infinitivo; como imperativo, 119 

instrumental, 67 

interrogativas; indirectas, 201; 
oraciones, 115ss, 116; 
partículas, 116, 117 

iota adscrita y suscrita, 27, 64 

irreal; condicional irreal, 146; 
enunciativas, 115, 120 


A=0LVY, 22 


labiales, 27, 175, 221, 227 
lexemas, 157, 206 

ley de las tres sílabas, 31 
líquidas, 27 
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lírica, dialecto de la, 22 
localización, 27 
Lyons, John, 25, 41 


mayúscula, 27, 29, 37, 41 

metátesis, 34, 36, 164, 194 

minúscula, 29, 37 

mora, 31 

morfemas; de 3ra declinación, 175; 
de comparativo y superlativo, 
192; de la declinación -A, 165; 
de la declinación -O, 162; 
noción, 157; verbales, 206 

morfología, definición, 157 


nasales, 27 

negación; de las interrogativas, 
117; de las volitivas, 118; del 
infinitivo, 104, 106; del 
participio, 128, 129; enclítica, 
32 

nominativo, uso, 45 

numerales, 202ss; signos, 202 

ny efelcística, 36 


objeto directo, véase 
complementos del verbo; 268 
objeto directo interno, 55 
oclusivas, 35; aoristo de los temas 
en oclusiva, 223; futuro de los 
temas verbales en oclusiva, 
221; perfecto de los temas en 
oclusiva, 230, 232; temas en 
3ra declinación, 177, 184 
optativo; conjugación: en los 
paradigmas de cada tiempo, 
209, 210, 225ss, 231ss; de 


deseo, 143; en las 
proposiciones subordinadas 
adverbiales, 144-147; oblicuo, 
142; usos en las oraciones 
principales, 115, 118 

oración; clases de oraciones según 
los modos, 114ss; compuesta, 
139ss; de predicado nominal, 
44, 46; de predicado verbal, 53; 
definición, 41 

ordinales, 202 


participio, 205; de verbos 
contractos, 216; morfemas 
característicos, 208; sintaxis, 
127ss 

partículas, 49ss; acompañando al 
participio, 128; %v, partícula 
modal; con el infinitivo, 107; 
con el participio, 132; en las 
oraciones principales, 114ss; 
empleadas en las interrogativas, 
116-117 

perfectivo, 92 

perfecto; de estado, 93; formación, 
229ss; resultativo, 93; valores, 
93 

pluscuamperfecto, 94 

posición, 26, 28 

potencial, véase enunciativas; 268 

predicado; el participio como parte 
del predicado, 131; infinitivo en 
función de predicado, 105, 106; 
nominal, 44-46; verbal, 53 

preposiciones, 68ss; en el 
imperfecto, 219; impropias, 70; 
usadas como preverbios, 159, 
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218 

presente; conjugación, 209ss; de 
conato, 90; histórico, 91; 
imperativo, 119; sufijos 
formantes del presente, 208, 
209; usos del presente, 90, 91; 
de los verbos en -ut, 235ss 

preverbios, 70, 159, 218 

proclíticas, 32 

pronombres; demostrativos, 198; 
indefinidos, 200, 201; 
interrogativos, 199-201; 
personales, 197; posesivos, 198; 
reflexivos, 197, 198; relativos, 
142, 201 

prosodia, 30 

punto alto, 41 

punto y coma, 41 


rección, 56 

reduplicación; en aoristo, 224; en 
perfecto, 229ss; en presente, 
209; en verbos en -ut, 236 

relativo; atracción del relativo, 
143; declinación, véase 
pronombres; 263; en la 
subordinación, 142 

Rodríguez Adrados, Francisco, 92 


sánscrito, 21 

semántica, 25 

signos de puntuación, 31, 41, 49 

sintagma nominal, 42, 79 

sustantivas, proposiciones 
subordinadas, 139, 141, véase 
acusativo + infinitivo; 268 


tema; noción de tema, 158; temas 
en la declinación, 162ss, 175ss; 
temas temporales, 206; temas 
verbales, 206ss 

tiempo; sentido de los tiempos, 89, 
90; temas temporales, 206; 
tiempos primarios y 

- secundarios, 204 


verbos; aspectos, 89, 90, 119; 
clasificación, 205; irregulares, 
véase Apéndice; 268; modelos 
de conjugación, véase en los 
tiempos; 268; rección, 56 

volitivas: oraciones, 114, 118 


wau, 28, 36 


yod, 28, 35, 163, 182, 191, 194, 
208, 211 


APNEA Ene RON e Ago? 
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